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वैदिक संस्कृत और अवेस्ता 


।. पृष्ठभूमि 


यद्यपि कई भारतीय विद्वान इस तर्क से पूरी तरह से सहमत नहीं हुए कि आर्य कहीं बाहर से भारत में थे, पर विश्व 
ओर भारत के अधिकांश इतिहासकारों और भाषा वैज्ञानिकों का ऐसा मानना है कि अत्यन्त प्राचीन काल से घुमन्तु आया ने मध्य 
एशिया से चलकर ईरान के रास्ते भारत में प्रवेश किया था। ईंग़न में पहुंचकर इन आर्यों के दों दल बन गए। इनमें से एक दल 
ईरान में ही ठहर गया और वहाँ का स्थायी निवासी हों गया। दूसरा दल आगे बढ़ा और गान्धार देश को पार कर खैबर और 
बोलान के दरों में से गुजरता हुआ दक्षिण पूर्व की ओर चलते हुए भारत के उस प्रदेश में पहुंचा जिसे इतिहासकारों ने वैदिक काल 
का सप्तसिन्धु प्रदेश माना है | 

इस प्रकार यह स्पष्ट है कि ईग्गनोन और भारत के निवासी आज भले हो पृथकु-पृथक्‌ देशों की प्रजा हों, परन्तु बहुत प्राचीन 
काल में वे एक ही परिवार के सदस्य और एक ही पिता की सन्तान थे | इतना हो नहीं अलग होने से पहले वे एक हो स्थान पर 
रहा करते थे और आधुनिक भाषाविदों की शैली में कहें तो एक ही मकान की छत के नौचे रहा करते थे । इसलिए यह स्वाभाविक 
ही है कि वे प्रारम्भ में एक हो भाषा बोलते रहे थे। ईरान से चलकर प्राचीन आर्य जब भारत के सप्तसिन्धु प्रदेश में पहुंचे तो वे 
अपनी परम्परागत भाषा को भी साथ ले आए। भारत में आने के बाद जलवायु के परिवर्तन और कई सामाजिक-राजनीतिक कारणों 
के परिणामस्वरूप सप्तसिन्‍्धु की भाषा में कई प्रकार के परिवर्तन हर जो मुख्यरूप से ध्वनि सम्बन्धी ही थे। ईरान का प्राचीनतम 
लिखित प्रन्थ 'अवेस्ता' माना जाता है जिसको भाषा को भी विद्वानों ने 'अवेस्ता' नाम दिया है। सप्तसिन्धु में आकर प्राचीन भारतीय 
आयों ने मन््रों कौ रचना की जिसका प्राचीनतम संग्रह हमारे पास ऋग्वेद के रूप में उपलब्ध है जो चार बैदिक संहिताओं में से 
एक है। ऋग॑वेद की भाषा को वैदिक भाषा कहा गया है जिसे हम आजकल संस्कृत का श्राचीन रूप मानते हुए वैदिक संस्कृत कहते 
हैं और लौकिक संस्कृत से उसे कुछ पृथक्‌ कर देते हैं । 

अवेस्ता की भाषा और ऋग्वेद की भाषा वैदिक संस्कृत में वैषम्य कम है और साम्य अधिक है | चूँकि आर्य ईशन की ओर 
से होते हुए सप्तसिन्धु प्रदेश में आए, इसलिए यहाँ आकर उन्होंने जिस भाषा का विकास किया उसे हम काल़क्रम की दृष्टि से ईरान 
के आर्यो को भाषा से परवर्ती हों मान सकते हैं जो स्व्राभाविक ही है। पर इससे यह स्वतः सिद्ध नहीं होता कि अवेस्ता की भाषा 
भी वेदों को भाषा से पुरानी है। इसका कारण यह है कि जब तक निश्चित रूप से स्थापित न हो जाए कि इन दोनों प्राचीनतम मन्यों 
में से कौन-सा ग्रन्थ प्राचीनतर है अर्थात्‌ जब तक यह सिद्ध न हो जाए कि अवेस्ता और ऋग्वेद में से किस ग्रन्थ की रचना पहले 
हुईं तब तक यह कहना कठिन है कि किसकी भाषा अधिक प्राचीन है। पर यह तो जब अन्तिम रूप से सिद्ध होगा तब होगा, पर 
अभी तो यह स्पष्ट ही है कि अवेस्ता और बैदिक संस्कृत में इतना अधिक ध्वनिम्ताम्य है कि उसे दोनों भाषाओं को तुलना का ठोस 
आधार बनाया जा सकता है । 

न केवल अवेस्ता और वैदिक संस्कृत में ही परस्पर ध्वनिसाम्य है, अपितु इन भाषाओं के भावी विकास में भी हमें आश्चर्यजनक 
ढंग से समान विकासक्रम के दर्शन होते हैं। जिस प्रकार भारतीय भाषाओं का विकास प्राचीन, मध्यकालीन और आधुनिक काल 
में विभक्त किया जाता है, वैसे हो ईग़नी भाषा के विकासक्रम को भी विद्वानों ने प्राचीन, मध्यकालीन और आधुनिक काल में विभक्त 
किया है। ईरानी भाषा के प्राचीन काल में उसी प्रकार अवेस्ता का विकास हुआ जिस प्रकार भारतीय आर्य भाषा के विकास काल 
मर संस्कृत का विकास हुआ। संस्कृत के दो रूप माने गए हैं-वेदिक संस्कृत ओर लौंकिक संस्कृत, उसी प्रकार ईरानी के भी दो रूप 
माने गए हैं-अतेस्ता और पुरानी फारसी | अवेस्ता का समय अभी विवादास्पद है,पर पुरानी फारसी का समय चौथी शताब्दी ईपू. 
का माना गया है। ईरान प्रसिद्ध सम्राट दायरा प्रथम (52-485 ईपू) के कौलाक्षर इसो पुरानी फारसी में खुदे हैं। यही भाषा सम्भवतः 
इस राजवंश को राजभाषा भो थी। कुछ विद्वानों ने अवेस्ता और पुरानी फारसी को कालक्रम की दृष्टि से आगें पीछे मानने के बजाए 
क्रमश: पूर्वी ईरान और पश्चिमी ईशान की भाषा माना हैं और इसका भेद भौगोलिक आधार पर स्वीकार किया है । बेदिक संस्कृत 
के भी दो रूप माने गए हैं-पूर्ववीदिक काल की भाषा और उत्तरवैदिक काल कौ भाषा। यह मान लिया गया है कि ऋग्वेद के दूसरे 
से लेकर नोवें मण्डल की भाषा शेष वैदिक साहित्य की भाषा से अधिक प्रचौन है। दूसरी ओर प्राचीन अबेस्ता के भी दो रूप मान 
लिए गए हैं। अवेस्ता के अत्यन्त प्राचीन रूप को गाथा अवेस्ती कहा गया हैं जबकि उसके अपे क्षाकृत कम प्राचीन रूप को अवेस्ता 
कहा जाता है । 

“मध्यकालीन भारतीय आर्य भाषाकाल के समान ईरानी भाषाओं का भी अपना एक मध्यकाल हैं। पालि, अनेक प्राकृत 





लत 


भाषाओं ओर अपभ्रृश को भारतोय आर्यभाषाओं के मध्यकाल के रूप से माना जाता है। उसौ प्रकार मध्यकालीन ईरानी को । 
कहा जाता है और इसका समय ईसा की तौसरी शताब्दी माना जाता है| इसी सदी में हुए ससान राजवंश के शिलालेखों में पहलची 
भाषा सुरक्षित है। अवेस्ता को टीकाएं भी पहलवी भाषा में लिखी गई और धीरे-धीरे यस्न, बो स्पेरेद और लेन्दिटेद-इस प्रकार 
सम्पूर्ण बाइमय को मध्यकालीन ईग़नी अर्थात्‌ पहलवी में रूपान्तरित कर दिया गया। जिस तरह आधुनिक भारतीय आर्य-भाषाकाल 
दमवों या ग्यारहवरीं शताब्दी ईस्वी से कीएम है !आ माना जाता है, ठीक उसी प्रकार आधुनिक ईरानी का समय भी नवीं सदी से माना 
गया है। जिस प्रकार आधुनिक भारतीय आय॑भाषा का पश्चिम से पंजाबी से लेकर पूर्व में असमिया और नीचे मराठी तक अनेक 
रूपों में बिकास हुआ, उसी प्रकार आधुनिक ईरानी का फारसी, उर्दू, अफगानी, पश्ता, बलूची, गलचा जैसी अनेक भाषाओं और 
बोलियों में विकास हुआ। | 
यद्यपि भारतोय आर्यभाषाओं और ईरानी भाषाओं के विकास क्रम में इतनी अधिक समानता है और अवेस्ता और वेदों की 
भाषाएं तो लगभग समान हो हैं तथापि यह एक आश्चर्य का विषय ही है कि आज से लगभग दो सौ-सवा दो सौ वर्ष पहले तक 
इस साम्य को ओर किसी का ध्यान तक नहीं गया। भारत में व्याकरण और भाषाई चिन्तन की एक लम्बी और वैज्ञानिक परम्परा 
के दर्शन होते हैं। पर जब भारत के प्राचीन और मध्यकालीन भाषाविदों ने संस्कृत के अध्ययन से ही मुक्ति नहीं पाई, यहाँ तक कि 
उन्होंने पालि, प्राकृत, अपभ्रंश आदि का अध्ययन भी संस्कृत को केन्द्र मानकर किया और सभी भारोय भाषाओं की ओर कोई 
ध्यान नहीं दिया तो उनसे यह अपेक्षा करना कठिन ही था कि संस्कृत की समानधर्मा विदेशी भाषा अथवा भाषाओं का भी अध्ययन 
करते | फलस्वरूप, सहसाब्दियों को समान भाषा-परम्पता की ओर किसी का भी ध्यान नहीं गया। 754 ई. में पहली बार एक 
विदेशों का ध्यान इस भाषाई समानता को तरफ खिंचा जब आंकतील टपु पेरों नाम एक फ्रॉसीसी ने विश्व को इसकी सूचना दी । 
समुद्री रास्ते से भारत पहुंचे इस महा-उत्साही विदेशी ने सूरत में रहकर बहाँ के पारसी पुरोहितों से इस भाषा का और इसकी लिपि 
का अध्ययन किया। फिर 77 ३. में पहली बार उसने अवेस्ता का मूलपाठ और उसका अनुवाद प्रकाशित कियै जिससे विश्व 
को इस बात का पता चला कि अवेस्ता और वैदिक संस्कृत में अद्भुत समानता है । 
फिर तो मानो अबेस्ता की भाषा के अध्ययन की एक परम्परा का हो सूत्रपात हों गया। यूरोप के विद्वान अवेस्ता भाषा के 
अध्ययन को ओर अधिकाधिक प्रवृत्त होने लगे और बेदिक संस्कःत के साथ इसका सम्बन्ध अधिकाधिक स्पष्ट होता गया । 826 
में डेन्मार्क के एक विद्वान रास्क भारत और ईरान की यात्रा पर निकले । उन्होंने अवेस्ता का गहन अध्ययन किया | जब वह वापिस 
अपने देश को राजधानी कोपेन हेगेन गये तो अपने साथ अवेस्ता तथा पहलबी के ग्रन्थों की अनेक हस्तलिखित प्रतियां भी ले 
गये। उन्होंने ही पहली बार संस्कृत और अवेस्ता के पारस्परिक सम्बन्धों को निश्चित जानकारी दी। इसके बाद ूड छ छोटे-बड़े 
अध्ययन इन सम्बन्धों को लेकर हुए। अन्ततः तुलनात्मक भाषाविज्ञान के पितामह फ्रेन्स बाप ने इन सभी अध्ययनों के आधार पर 
वेदिक संस्कृत और अवेस्ता का एक तुलनात्मक व्याकरण लिखा। फिर इस परम्परा में डार्मेस्टेटर, बॉर्थोलोभ, स्वोजल, हुव्शमान, 
जुस्ती, मिल्‍ज, गल्डनर, जक्सन ने इन भाषाओं का तुलनात्मक अध्ययन किया | इनमें सबसे अधिक महत्वपूर्ण अध्ययन जैक्सन का 
था जिन्होंने अपने प्रसिद्ध मन 'अवेस्ता ग्रामर' में एक फार्मूला प्रस्तुत किया कि “प्राय: केवल कुछ ध्वनि नियमों का प्रयोग करके 
कोई भी संस्कृत शब्द अवेस्ता के पर्यायवाची शब्द में अथवा अवेस्ता शब्द संस्कृत में परिवर्तित किया जा सकता है।" इस निष्कर्प 
से यह स्पष्ट हो जाता हैँ कि अवेस्ता की भाषा ओर वदिक संस्कृत में अर्थ और वाक्य की पूर्ण समानता है, केवल उनकी ध्वनियों 
में हो कुछ अन्तर पड़ा है । 
इससे पूर्व कि वदिक संस्कृत और अवेस्ता की ध्वनियों और पदरचना का तुलनात्मक अध्ययन किया जाये, यहाँ अवेस्ता 
के कुछ अंशों को उद्धृत किया जा रहा हैं और उनका संस्कृत रूपान्तर देंकर दोनों के मध्य घनिष्ठ समानता का एक चित्र खींचा जा 
रहा है । उदाहरण के तोर पर अबेस्ता के यस्न (यज्ञ) नौ का यह पहला मन्त्र और उसका संस्कृत रुपान्तर प्रस्तुत है < 
अवेस्ता- हावनीम्‌ आ रतूम आ हू ओमो उपारत्‌ ज़रथुल्लेम 
आव्रेम पइरि थे ओज़दधतेम गाधाश्व ल्लावयेन्तेम 
आ दिप. पृश्तत्‌ जरधुस्त्रों को नर अही 
यिम्‌ अज़ेम वोस्पेह अडह्मश अस्लतों सृए स्तेम्‌ 
दादरस 
ह॒वेहे गये है हवन्त तों अपप है । 
संस्कृत- सावनीम आ ऋतुम्‌ आ सोम: उपेत्‌ जरथुष्ठ 
अत्रिम परियोदिधन्तम गाधाश्न श्रावयन्तम 
आ तम्‌ पृच्छत्‌ जरथ्ट: को नर अप्मि 
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४. स्था 
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अन्तिम च 
होती है। 
होता हो २ 
मिलता है 
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यमहं विश्वस्थ अ्मो अस्थन्चतः श्रेष्ठ दर्दर्श 
स्वस्य गयस्य स्वन्चतों अमृतस्य ॥ 
इसी प्रकार दो मन्त्र और भी लिए जा सकते हैं. 
अवेस्ता- यो यो यथा पृधृत्अम्‌ तठरुनम्‌ हू ओमम बन्दए्ता मश्यों। 
फू आब्यों तनुब्यों हु ओमो वीसरते व्‌ एशजाइ ॥ 
संस्कृत- यो यथा पुत्र तरुणम्‌ सोम॑ बन्दते मर्त्य;। 
प्र आध्य: तनुध्य: सोमों विशते मेसजाय ॥ 
अवेस्ता- तम्‌ अमवेन्तेम्‌ यज़तेम्‌ | सूरम्‌ दामोहु ये वस्तेम | 
मिश्चम्‌ यज़इ हू ओध्‌ अदब्यों ॥ 
संस्कृत- तम्‌ अमवन्तम्‌ यजत्रम्‌ | शूरं धामसु यविष्ठम । 
मित्र यजे होतृभ्य: ॥ 
इस प्रकार असंख्य मन्र उद्धृत किए जा सकते है जिनकी सहायता से यह स्थापित करना कठिन नहीं कि अर्थतत्व और 
वाक्यरचना कौ पूर्ण समानता के बीच अबेस्ता और वैदिक संस्कृत केवल ध्वनिपरिवर्तनों के कारण हो एक दूसरे से पृथक भाषाएं 
मानी जाती है। अब इन दोनों भाषाओं की ध्वनियों और पदरचना आदि का तुलनात्मक अध्ययन प्रस्तुत किया जाता हे । 
2. स्वर 


। में स्वरों को संख्या नौ है-अईड़कलूएऐ,ओ औ । इनमें से प्रथम चार स्वों के दीर्घ और प्लुत रूप मिलते हैं तथा 
अन्तिम चार के हस्व रूप नहीं मिलते। लू का प्रयोग बहुत विरल है। संस्कृत के समान अवेस्ता में भी यह सारी स्वर सम्पत्ति प्राप्त 
होती हैं। पर उनका रूप भी संस्कृत के समान ही हो, यह आवश्यक नहीं | वहां हस्व स्वर और दीर्घ स्वरों का पास्परिक विपर्यय 
होता ही रहता है। जैसे संस्कृत विश्वम- अवेस्ता वीस्पृअम्‌, संस्कृत नाना-अवेंस्ता नना। इसके अतिरिक्त अवेस्ता में श्रा का प्रयोग 
मिलता हैं । इस स्वर का प्रयोग अ के ऊपर एक खड़ी रेखा के रूप में किया जायेगा जेसे- अ' ।ए और ओ स्वरों के कहीं-कहीं दुर्बल 
रुप भी मिल जाते हैं। इस सब के परिणामस्वरूप अवेस्ता की स्वर सम्पदा संस्कृत की अपेक्षा अधिक सपृद्ध और मूल भारोपीय 
भाषा को स्वर संरचना के अधिक निकट मानी जाती है । संस्कृत और अवेस्ता के स्वरों की तुलना दो प्रकार से की जायेगी । पहले 
हम यह देखेंगे कि संस्कृत के स्वरों का अवेस्ता में क्या और कैसा रूपान्तरण मिलता है। फिर उन कुछ ,ध्वनिनियमों पर प्रकाश 
डाला जायेगा जिनकी सहायता से संस्कृत और अवेस्ता की ध्वनिय्रों का पारस्परिक अध्ययन करने में सहायता मिल सकती है । 
. संस्कृत अ अवेस्ता में निम्न रूपों में मिलता है - 

संस्कृत अ-अवेस्ता-अ> अश्वअस्पो; अश्मन- अस्मन 

संस्कृत अ-अवेस्ता-आ- दर्दर्श-दादग्स 

संस्कृत अ-अवेस्ता-(श्रा)- सन्तम्‌-हेन्त॑मृ- अहम्‌-अज़ैम 

संस्कृत अ-अवेस्ता-ओ - वसु-बोहु; मधु-मोद्‌ 

संस्कृत अ-अवेस्ता-औ - धामसु-दामोहु, दामाह 

2. संस्कत आ अवेस्ता में निम्न रूपों में मिलता हैं- 

संस्कृत आ-अवेस्ता-आ > नाना-नाना; मातर-मातरों 

संस्कृत आ-अवेस्ता-अ - नाना-नना 

3. संस्कृत ३ और 3 अवेस्ता में इन्ही रूपों में प्राप्त हो जाते हैं। जैसे संस्कृत पिता अवेस्ता पिता; संस्कृत विश्वम्‌ - अवेस्ता 
तिस्पेम्‌। संस्कृत अमुर;- अवेस्ता अहुरो; संस्कृत वसु-अबेस्ता बोहु | 

4. संस्कृत के दीर्घ ई और ऊ अवेस्ता में अनियमित रूपों में मिलते है। जैसे संस्कृत अनीकम्‌ - अवेस्ता आइनीकेम; संस्कृत 
ईशानम्‌> अवेस्ता इसानेम्‌। संस्कृत सूनव:- अवेस्ता हुनावो; संस्कृत भूमिम्‌- अवेस्ता बूमीम्‌। 

5. संस्कृत ए और औ के अवेस्ता में निम्न रूप मिलते हैं- 

संस्कृत ए- अवेस्ता अई-एतत्‌- अइतत; वेद - व्‌ आएद । 

संस्कृत ए- अवेस्ता ओइ-वेत्थ> व्‌ ओइतता; ये - यओइ । 

संस्कृत ओ> अवेस्ता अ ओ-ओज:- अ्‌ ओजो; प्रोक्त:- फअओह तो । 

संस्कृत ओ - अवेस्ता अ ओ-वस्लो:- वृएह्‌ अं ओ। 





5. संस्कृत ए आए ओ के वृद्धि रूपों के बारे में अवेस्ता में कोई निश्चित नियम नहीं बनाया जा सकता। 
7... संस्कृत ऋ अचेस्ता में अर या और रूपों में मिलता है। जैसे संस्कृत कृणोति - अवैस्ता करेन्‌ ओति, पर संस्कृत मृत्यु: - 
अवेस्ता मआर अध्युस | 
इन स्वरों को तुलना करने के बाद हम कुछ सामान्य ध्वनिनियमों का विवेचन करते है जिनकी सहायता से संस्कृत और 
अवेस्ता के शब्दों का पारस्परिक ऋूपान्तरण बहुत ही सुविधापूर्वक किया जा सकता है- 
।. संस्कृत पंदों के अन्तिम म॑ से पूर्व आने वाला हस्व ३ और हस्व उ अवेस्ता में अनिवार्य रूप से दीर्घ हो जाता है। जैसे 
संस्कृत पतिमु- अवेस्ता पतौम्‌; संस्कृत धासिम्‌ - अवेस्ता दाहीमृ; संस्कृत पितुम्‌ - अवेस्ता पितृम । 
2. संस्कृत एकाक्षर निपात का अन्तिम हस्व स्वर अवेस्ता में अनिवार्यतः दीर्घ हो जाता है जैसे-संस्कृत नु- अवेस्ता नू; संस्कृत 
हि - अवेस्ता जी; संस्कृत प्र अवेस्ता फ़आ | 
कई बार अनेकाक्षरसंस्कृत पदों के अन्तिम स्वर, ओ को छोड़कर, अवेस्ता में हस्व हो जाते हैं। जैसे-संस्कृत सेना- अवेस्ता 
हएन; पिता - अवेस्ता पित, पिता; संस्कृत नारी > अवेस्ता नुआईरि | 
4. संस्कृत के सभी अन्त्य स्वर गाथा अवेस्ती (गा. अबे/में दीर्घ हो जाते हैं। जैसे संस्कृत असुर-गा. अवे. अहुरा; संस्कृत 
उत- गा अवे-उता; संस्कृत असि ८ गा. अबे-अही; संस्कृत येपु गा. अवे. य्‌ एसू । 
5. अपनिहित-इसे अचेस्ता एवं संस्कृत के स्वरों की तुलना-प्रक्रिया में एक बहुत ही महत्वपूर्ण विशेषता माना जा सकता है। 
इस नियम का तात्पर्य यह है कि मंस्कृत के उन पर्दों में जिनके अन्त में हस्त इ या उठ का प्रयोग होता है उससे पहले आने 
बाले हस्व अ का अवेस्ता में क्रमश: अइ और अउ रूपान्तरण हो जाता है । जैसे -संस्कृत भवति - अवेस्ता बच अईति; संस्कृत 
पत॒र्ति- अवेस्ता पतृअइति; संस्कृत धावतु - अवेस्ता 286. ; संस्कृत पततु - अवेस्ता पतृअउतु | इस नियम का विस्तार 
कई बार इस विशिष्ट स्थिति को छोड़कर सामान्य रूपों में भी हो जाता है । अर्थात्‌ संस्कृत पदों में ३ और उ से पूर्व आने 
वाला हस्ब अ प्राय: अवेस्ता में क्रमश: अइ और अउ में बदल जाता है । जेसे-संस्कृत तरुणम्‌ - अवेस्ता तृअर्‌उनेम; संस्कृत 
अरुष:- अइ अउसो; संस्कृत गामितम्‌ - अवेस्ता गृअइमितेमू 
6. स्वरर्भक्ति- इस ध्वनि प्रवृत्ति का अर्थ हैं- स्वर विशेष की सहायता से संयुक्त व्यंक्नन का उच्चारण करना अर्थात्‌ संयुक्‍त 
व्यज्जनों का उच्चारण सरल बनाने के लिए उनके मध्य में किसी स्वर को रख देना। जैसे-स्कूल- सकूल | संस्कृत के वे 
! 
| 


( 


पद जहाँ संयुक्त व्यञ्ञनों का प्रयोग किया जाता है और उस संयोग में एक व्यक्षन आवश्यक रूप से स्पर्श है तो उम्तका 
अवेस्ता में रूपान्तरण करते समय मध्य में अ अथवा अ॑ का प्रयोग कर दिया जाता है। 
जैसे मंस्कृत वक़्म॒- अवेस्ता वह अअ्अद्रम; संस्कृत स्वर्गः- अवेस्ता हव्‌अर॒अगो; संस्कृत नप्तृ - अवेस्ता नफ अदा । 
7, आंद निहित-इस ध्वनि प्रवृत्ति का अर्थ हैँ किसी स्वर को पद के प्रारम्भ में स्थापित कर देना। संस्कृत के वे पद 
जिनमें र के बाद इ अथवा 3 का प्रयोग किया जाता है, अवेस्ता में उन पदों से पूर्व क्रमशः ३ और उ की आदि निहित कर 
दी जाती है। जेसे-संस्कृत रिणाक्ति - अवेस्ता इरिणहतति; संस्कृत रिप्यति -- अवेस्ता इरिस्पेति; संस्कृत रोपयति- अवेस्ता 
उरोपयेति | 
इस स्वर तुलना से स्पष्ट है कि वैदिक संस्कृत और अवेस्ता के स्वरों में कोई विशेष अन्तर नहीं है तथा निश्चित ध्वनिप्रवृत्तियों 
और ध्वनिनियमों की सहायता से उनमें पारस्परिक भाषाविनिमय बड़ी हो सरलातापूर्वक किया जा सकता है। 


3. व्यज्धन 


जहाँ स्वरों की दृष्टि से अवेस्ता की भाषा संस्कृत से कुछ अधिक समृद्ध है, वहाँ व्यञ्ञनों की दृष्टि से बेदिक संस्कृत को 
अबेस्ता की अपेक्षा अधिक समृद्ध माना जा सकता है। वैसे तो एक अतिरिक्त श्रा (अ) स्वर की अपेक्षा अवेस्ता और संस्कृत के 
स्वरों को संख्या समान हो है, परन्तु संस्कृत के स्वरों के इतने अधिक रूपान्तर अवेस्ता में प्राप्त होते हैं कि अवेस्ता की सरपुद्धि स्वतः 
सिद्ध सी प्रतीत होती है। परन्तु व्यञ्ञनों की दृष्टि से अवेस्ता को निश्चित रूप से कम महत्व दिया जाना चाहिए। संस्कृत के अनेक 
व्यझ्ञन वर्णों का अवेस्ता में नितान्त अभाव है और कुछ व्यञ्ञनों के एक से अधिक रूपान्तर प्राप्त होते हैं | 
संस्कृत के व्यक्षनों को मुख्य रुप से तीन वर्गों में रखा जा सकता है- | 
. स्पर्श-क से लेकर म्‌ तक 5 25 व्यक्ञन वर्ण; 2. अन्तस्थ-यू व्‌ र लु> 4 व्यञ्ञन वर्ण; और 3. ऊष्म- शू प्‌ स्‌ है < 
चार व्यञ्ञन बर्ण | यदि हम वर्ग के पांचवे वर्णो अर्थात्‌ अनुनासिकों का एक पृथक वर्ग मान लें तो संस्कृत के कुल चार 
व्यज्ञन वर्ग भी माने जा सकते हैं। इस प्रकार कितने भी वर्ग स्वीकार कर लें व्यञ्ञनों की कुल संख्या तैंतीस मानी गई है। 
इनका विभाजन कहीं उच्चारणस्थान के आधार पर कण्ठ,तालु, मूर्धा, दन्त, ओष्ठ आदि से जोड़कर किया जाता है तो कहीं 
उच्चारण प्रयत्न के आधार पर अघोप, सघोप, अनुनासिक, अल्पप्राण, महाप्राण आदि के रूप में किया जाता है। 





| को 
तके 
स्वतः 
अनेक 


कफक 5० जा 4 
है, ४2 ॥ 





रूप में ही सामने आ सकता है। अवेस्ता और वैदिक संस्कृत के व्यक्षनों की तुलना करने से हमें निम्नलिखित विशेषताओं से 


5 


इनका विभाजन कहीं उच्चारणस्थान के आधार पर कण्ठ, तालु, मूर्धा, दन्‍्त, ओष्ठ आदि से जोड़कर किया जाता है तो कहीं 
उच्चारण अयत्न के आधार पर अघोष, सघोष, अनुनासिक, अल्पप्राण, महाप्राण आदि के रूप में किया जाता है। 
अवेस्ता की भाषा में इतने अधिक व्यक्षन और व्यज्ञन वर्ग नहीं हैं। इसका पूरा निदर्शन संस्कृत व्यञ्ञनों के साथ तुलना के 


का 


परिचय प्राप्त होता है- 


जा क ६० [७ 


संस्कृत के अधोष महाप्राण अर्थात्‌ ख्‌ छ ठ थ्‌ फ्‌ अवेस्ता में प्राप्त नहीं होते | इनमें से थ्‌ और फ्‌ का संघर्षी रूप अर्थात्‌ 
थ्‌ और फु कहीं कहीं मिल जाते है | 

संस्कृत के सघोष महाप्राण अर्थात्‌ घ्‌ ज्ञ द ध्‌ भू का अवेस्ता में नितान्त अभाव है | 

संस्कृत के तीन अनुनासिक अर्थात्‌ ड़ जू ओर ण्‌ का उच्चारण अवेस्ता को भाषा में नहीं मिलता । 

संस्कत के टवर्ग का अवेस्ता में प्रयोग नहीं मिलता। 

वास्तव में अवेस्ता की भाषा में मूर्धन्य वर्णों का ही अभाव है। इसलिए ऋ का प्रयोग भी, जैसा कि हम इसी पाठ में ऊपर 
देख आए है अवेस्ता में अर या और के रूप में मिलता है। इसो प्रकार मूर्धन्य प्‌ का भी अभाव है | 

इस प्रकार संस्कृत के तैंतीस व्यञ्ञन वर्णों में से चोदह की प्राप्ति अवेस्ता में नहीं होती | शेष उन्नीस वर्ण अबेस्ता में किस 


छूप में मिलते है इसकी तुलना करने से पूर्व यह जान लेना जरुरी है कि अवेस्ता में फ़ और ज़ ऐसे व्यञ्ञन हैं जिनका संस्कृत में 
अभाव है। इनकी और अवेस्ता के उपलब्ध अन्य व्यञ्ञनों कौ संस्कृत के साथ तुलना किस प्रकार हो सकती है, इसके लिए 
निम्नलिखित तुलनात्मक चार्ट प्रस्तुत किया जा सकता है | 


॥ 


0. 
]. 
॥2. 
3. 


]4. 


8. 
॥6. 


संस्कृत क अवेस्ता में क्‌ ही मिलता है। जेसे-संस्कृत - करोति, अवेस्ता - कुअरअओति, संस्कृत - कम्‌, अवेस्ता - कअम्‌ । 
पर कुछ उदारणों में संस्कृत क्‌ अवेस्ता में ह बन जाता है। जेंसे-संस्कृत - क्रतु: अवेस्ता - हरतुस्‌ संस्कृत - वक्‍त्र, अवेस्ता 
बह अद्र | पर ऐसा परिवर्तन प्रायः वहाँ होता है जहाँ संस्कृत क्‌ का प्रयोग संयुक्त व्यज्ञन के रूप में किया गया हो । 
संस्कृत ख अवेस्ता में ह्‌ बन जाता है। जैसे- संस्कृत - सखा, अवेस्ता - हह; संस्कृत खा, अवेस्ता- हू आओ | 

है ग्‌ अवेस्ता में ग्‌ ही रह गया है। जेैसे- संस्कृत- गौ; अवेस्ता - गुआओं; संस्कृत - गमयति, अवेस्ता - गअम- 
अयअंतति | 

संस्कृत च्‌ अवेस्ता में चू ही मिलता है। जैसे- संस्कृत « चरति, अवेस्ता < चरअइत्ति; संस्कृत 5 चक्र; अवेस्ता- चकूअर। 
संस्कृत ज्‌ अवेस्ता में ज्‌ के रूप में हो मिलता है। जैसे-संस्कृत- ऑजस्‌, अवेस्ता- अउजूओ, संस्कृत- जीवन्तम्‌, 
अबेस्ता- जौंबमेन्तंअंम | पर कहीं ज़ भो है। जैसे- संस्कृत >यजंते, अवेस्ता -यज़्अएति हद ; 

संस्कृत ट अवेस्ता में अबिनाभाव से त्‌ बन जाता है। जैसे -संस्कृत - उष्टम, अवेस्ता > उखअम्‌ | 

संस्कृत त्‌ अवेस्ता में प्राय: त्‌ हौ रहता है। जैसे-संस्कृत -हन्तारम्‌, अवेस्ता- जन्तारर्म, संस्कृत -पचति, अवेस्ता- 
पचुअइति । परन्तु कुछ उदाहरणों में वह थ्‌ बन जाता है । जैसे- संस्कृत - पुत्र:, अवेस्ता - पुथों, संस्कृत - सत्य, अवेस्ता - हअ- 
इ्थ्थों । 

संस्कृत द्‌ अवेस्ता में द्‌ ही रहता है। जैसे-संस्कृत वेद: - अवेस्ता वुअएदों, सस्कृत ददर्श - अवेस्ता दादरस | 

संस्कृत ध्‌ अवेस्ता में दू बन जाता है। जेसे- संस्कृत धाता- अवेस्ता दाता; संस्कृत धामसु - अवेस्ता दामोहु; संस्कृत 
मधु- अवेस्ता मोदु | संस्कृत अध: - अवेस्ता आदो। संस्कृत सिन्धु - अवेस्ता- हिन्दु । 

संस्कृत प्‌ अवेस्ता में प्‌ ही रहता है। जैसे संस्कृत पति:- अवेस्ता पोतिस; संस्कृत पतति - अवेस्ता पतृअड्डति | पर कहीं 
कहीं उसका रूपान्तर फ्‌ में भी हो जाता है। जैसे संस्कृत सप्त अवेस्ता हफृत या हफुथ | 

संस्कृत फ्‌ अबेस्ता में फू बन जाता है । जैसे- संस्कृत कफम्‌ - अवेस्ता कफ अम ? संस्कृत शफस:- अवेस्ता सफ़अएसो । 
संस्कृत ब्‌॒ अबेस्ता में ब्‌ ही रहता है । जैसे संस्कृत उपब्द - अवेस्ता उप्‌अब्द; संस्कृत बलम्‌ > अनेस्ता बलअम्‌ | 

संस्कृत भ्‌ अवेस्ता में अविनाभाव से ब्‌ हो जाता है। जैसे संस्कृत भ्राता ८ अवेस्ता बरुआता; संस्कृत अभि - अवेस्ता 
अबी; संस्कृत भानु - अवेस्ता ब्‌ आनु । 

संस्कृत न्‌ और म्‌ अवेस्ता में इन्हीं रूपों में मिलते हैं। जेसे-संस्कृत हन्तारम्‌ < अवेस्ता जन्तारअम संस्कृत तनु:< अवेस्ता 
तृअनुस्‌ या त्‌ओनुस्‌, संस्कृत मातर॒ 5 अवेस्ता मुआतअरो। संस्कृत-नाम - अवेस्ता- नाम । 

संस्कृत यू का उच्चारण अवेस्ता में यू हो है। जेसे संस्कृत का म्स प्य- अनबेस्ता अहुरह यो; संस्कृत यः- अवेस्ता यो । 
संस्कृत रं और ल्‌ अवेस्ता में रं और ल रूपों में ही मिलते है । जैसे-संस्कृत असुरः- अवेस्ता अहुरो; संस्कृत नरः- अवेस्ता 
नरो; संस्कृत वस्तनम - अवेस्ता वस्रअंम्‌ | * 








कि 


7. संस्कृत व्‌ अवेस्ता में कहीं व तो कहीं प्‌ के रूप में मिलता हे । जैसे संस्कृत वस्त्रम न अवेस्ता वस्नअमु; संस्कृत 
विश्वम - अवेस्ता बीस्पृअम; संस्कृत अश्व:- अंवेस्ता अस्पो; संस्कृत श्वेतम्‌ - अवेस्ता स्पृअएत्‌ अम । 
8, संस्कृत श्‌ अवेस्ता में प्राय: स्‌ बन जाता है। जैसे-संस्कृत विश्वम्‌- अवेस्ता वीस्प्‌अम; संस्कृत अश्व:- अंवेस्ता अस्पों | 
9. संस्कृत प्‌ अवेस्ता में सु और श्‌ इन दो रूपों में मिल जाता है। जैसे-संस्कृत इपव:- अवेस्ता इसआवो; संस्कृत उष्ठू ;- 
अवेस्ता उस्त्रओं, या उच्षरो । मा 
20. संस्कृत स्‌ का अवेस्ता में कही स्‌ ही मिलता है पर प्रायः हू हो जाता है। जैसे- संस्कृत स्कम्भम्‌ - अवेप्ता स्कृअमभ्बृअम; 
संस्कृत स्तोतारम्‌ अवेस्ता स्तुओतार॒अम्‌ | पर संस्कृत सप्त- अवेस्ता हफ़्‌त; सस्कृत असुरः- अवेस्ता अहुरो; संस्कृत 
नमसि - अवेस्ता बसी अमहीं; संस्कृत सोम:- अवेस्ता हुओमओ। 
24. संस्कृत हू के भी अवेस्ता में दो रूप मिलते हैं। कहीं यह ह्‌ ही रहता है तो कहाँ यह ज्‌ बन जाता है । जैसे-संस्कृत अहि- 
अवेस्ता अही, पर संस्कृत हन्तारम - अवेस्ता जन्तार क्षैम: संस्कृत अहति- अवेस्ता 
अर्‌अजु अइति; संस्कृत दुहम्‌ 5 अवेस्ता दुजिम्‌ | कई रूपों में संस्कृत हू अवेस्ता में ज़ बन जाता है । जैसे-संस्कृत अहम्‌> 
अवेस्ता अज़अम॑ संस्कृत हस्त - अवेस्ता ज़स्त | 
संस्कृत और अवेस्ता के व्यञ्ञनों की 8: लना से अन्य उपरिलिखित बातों के अतिरिक्त एक यह तत्व उभर कर सामने आता 
है कि अवेस्ता में हू का प्रयोग बहुत अधिक हैँ। अनेक प्रावधान ऐसे हैं जिनके परिणामस्वरूप अवेस्ता में हू का प्रयोग हो जाता 
है। इसके अतिरिक्ति एक विशेषता यह भी है कि संस्कृत का विसर्जनीय अवेस्ता में अविनाभाव से ओ बन जाता है। ये दो 
विशेषताएँ अवेस्ता की उपलब्ध वर्ण संरचना को मध्यकालीन भारतीय आर्य भाषाओं की समकक्ष बना देती हैं। 


4. शब्टछापरचना 


संस्कृत और अवेस्ता की स्वरध्वनियों ओर व्यक्ञन ध्वनियों की इस तुलना के बाद इन दोनों भाषाओं की रूपरचना के 
तुलानात्मक अध्ययन में कोई भी कठिनाई उपस्थित नहीं होतीं। इसका कारण यह है कि संस्कृत अवेस्ता की रूपरचना के लिए 
प्रयुक्त होने वाले प्रत्यय लगभग समान हैं, जिनका एक दूसरे में रूपान्तरण हम उपर्युक्त ध्वनिनियमों , ध्वनिविपर्ययों और ध्वनिरूपान्तरणों 
को सहायता से कर सकते हैं। इस दृष्टि से पहले शब्दरूपरचना का तुलनात्मक अध्ययन करते हैं । 

शब्दरूपरचना की दृष्टि से अवेस्ता और वैदिक संस्कृत में लगभग पूर्ण समानता है। अवेस्ता शब्दरूपरचना का विभाजन 
सात विभक्तियों , तीन बचनों और तीन लिगों में होता है। इसके अतिरिक्त पम्बोधन का प्रयोग भी अवेस्ता में है। शब्दों के अजन्त 
और हलन्त रूप लगभग समान हैं, अन्तर केवल ध्वनिपरिवर्तनों का ही है। इस पृष्ठभूमि में यज्ञ शब्द के सातों विभक्तियों के 
एकवचन के रूपों कौ तुलना यहाँ प्रस्तुत की जा रही है- 


संस्कृत अवेस्ता 
प्रथपा यज्ञे: यस्मों 
द्वितीया गज्ञम्‌ यस्न्‌अम्‌ 
तृतीया यज्ञेन यज्ञा यस्मा 
चतुर्थी यज्ञाय यस्नआइ 
पंचमी यज्ञात्‌ यस्नत्‌ 
षष्ठों यज्ञस्य यस्नहे 
सप्तमी यज्ञे यस्न 


इस तुलना से यह स्पष्ट है कि न केवल विभक्तियों और वर्णो में समानता है अपितु विभक्तिप्रत्ययों में भी पूर्ण समानता है । 
अन्तर केवल उतना ही है जिसे ध्वनिपरिवर्तनों कौ सहायता से समझा जा सकता है। 


5. धातुरूपरचना 
इस पृष्ठ धूम में यह समझना कठिन नहीं है कि जिस प्रकार वैदिक संस्कृत और अवेस्ता भाषाओं में शब्दरूपरचना में 


लगभग समानता है वही स्थिति ४५ जी; रूपों की रचना के सम्बन्ध में भी कही जा सकती है। भाव, काल-इन दोनों दृष्टियों से दोनों 


भाषाएँ एक समान हैं। ६4862 त के समान अवेस्ता में भी लेट लकार प्राप्त होता है। दोनों भाषाओं में कर्तृवाच्य और भाववाच्य 
के रूप समान रूप से प्राप्त होते हैं। आत्मनेपद, परस्मैपद, उभयपद की भी आपसी समानता है । दोनों ही भाषाओं के धातुरूपों में 
तौन पुरुषों और तीन बचनों की रचना समान रूप से मिलती है। उदाहरण के तौर पर हम इन दोनों भाषाओं के भू (भव) धातु के 








सर्तमान : 


वहा 
समान अ 
यथावत्‌ 


6. पत्यद 


मॉलिक : 
परिवर्तन 
प्रभाव बः 
का बहुत 


की तरह 
घ्वनिपरिः 


संस्कृत 


अस्पों । 
| उठ :- 


प्रम्ब अमू; 
; संस्कृत 


अहि < 


कक 


अहम < 
- बने आता 


हो जाता 
। यों 


रचना के 
के लिए 
प्पान्तरणों 


विभाजन 
के अजन्त 
क्तियों के 


है। 


क्र 


परचना में 
| से दोनों 
भाववाच्य 
तुरूपों में 
) धातु के 


वर्तमान काल के रूपों को तुलना कर सकते हैं। 


४९| 

संस्कृत संस्कृत संस्कृत 

एक बचन ह्िवचन बहुवचन 
प्रथम पुरुष भवति भवत: भवन्ति 
मध्यम पुरुष भवस्ति भवध: भवथ 
उत्तम पुरुष भवामि भवाव: भवाम: 

इसके रूप अवेस्ता में इस प्रकार हैं- 

प्रथम पुरुष बब्‌अइ्ति बबअतो बव्‌ अइन्ति 
मध्यम पुरूष बव्‌अद्म्ि बबूअथों बवथ 
उत्तम पुरुष बवामि बवावों बवर्मों 


वैदिक संस्कृत के समान ही अवेस्ता में भी धातुओं के दो रूप हैं- बिकरण युक्त (880) और विकरणहीन (॥णा- 
िक्षाव॥९०) | इस आधार पर अवेस्ता में गणविभाजन लगभग वैस्ा है जैसा संस्कृत में है। इसलिए अवेस्ता में वैदिक संस्कृत के 
समान अदादिगण, ३ गम , और चुरादिगण भी मिल जाते है। शेष विकरणयुक्त गण (अ, यू, नु, ना,उ विकरण वाले गण भी) 
यथावत्‌ मिल जाते हैं। इन सबमें केवल ध्वनि परिवर्तनों को समझने की आवश्यकता है |. 


5. प्रत्यय 


.._ भाषाओं के वैज्ञानिक अध्ययन की प्रक्रिया में यह स्वीकार किया जाता है कि किसी भी भाषा में शब्दभण्डार को उसके 
मोलिक अध्ययन का आधार नहीं माना जाता क्योंकि कई प्रकार के बाह्य और आन्तरिक प्रभावों के परिणामस्वरूप शब्दभण्डार में 
परिवर्तन और परिवर्धन होता रहता है। परन्तु भाषा को प्रत्यफाचना और वाक्यरचना- ये दो ऐसे मौलिक तत्व हैं जिन पर बाह्य 
+भातर बहुत कमर पड़ता हैं और जिनमें परिवर्तन कौ प्रक्रिया बहुत धीमी रहती है । इसलिए भाषाओं के वर्गीकरण में इन दोनों तत्वों 
का बहुत अधिक महत्व है | 

अत्ययरचना को दृष्टि से भी देखा जाए तो वेदिक संस्कृत और अवेस्ता में पूर्ण समानता दृष्टिगोचर होतो है। वैदिक संस्कृत 
को तरह अवेस्ता में भी विशेषणवाची प्रत्यय समान हैं। जिस प्रकार संस्कृत में तर-तम और ईयस्‌-इष्ठ का प्रयोग होता है, सामान्य 
ध्वनिषरिवर्तनों के साथ यही प्रत्यय अवेस्ता में भी प्रयुक्त होते हैं। जैसे- 


संस्कृत अवेस्ता 
बलवन्त्‌ अमवन्त 
बलवत्ता अमवतृतर 
बलवत्तम अमवकस्त॒रम 
इसी प्रकार- 
वसु वोहु 
वस्घ वहयह 
चस्चिष्ठ वसिश्त 
इन प्रत्ययों से युक्त शब्दों की रूपरचना में भो पूर्ण समानता के दर्शन होते हैं । 
7. सर्वनाप 
, जहाँ तक सर्वनामों का प्रश्न है उनमें से अधिकांश वैदिक संस्कृत के सर्वनामों से मिलते हैं। कुछ तुलनात्मक सर्वनाम 
प्रस्तुत है । 
संस्कृत अवेस्ता 
अहम्‌ अज़ृंअम्‌ । 
ल्वम्‌ तुम, तु 





पडा 


सः हटा 


| 
ष् बम 
गा अर 
यप््‌ किम 
यस्मे यहम्‌ 


यहमातू * है चूंकि विभक्ति दोनों भाषाओं में 
आग के रूपों की रचना में भी संस्कृत और अवेस्ता में पूर्ण 200 'ज्वाभाविक है। ना 
समान हैं इसलिए कुछ सामान्य ध्वनिपरिवर्तनों के साथ इनकौ रूपरचना में समानता हीना स्वाजाउक : 


8. संख्यावाची शब्द । निकल ्् कल जम 
वैदिक संस्कृत और अवेस्ता को समानता ओं के इस बस दम के & क्‍ है है: पी ता 
नदी ऑ के संख्यावाची शब्द भो समान हैं| अन्तर कैव । 
चाहिए कि इन दोनों भाषा ओं के गाची शब्द 
में यह समानता स्पष्ट देखी जा सकती है- ॥॒ 
- अवेस्ता 
संस्कृत र् 
एक: अएक 
द्ठौ टद्बवां * 
त्रि थ्रि, थ्ि 
चंत्तारः चशथ्वारों 
पञ् प्ञ्ञ 
घट हश्वश 
सप्त हप्त, हफ्त 
अष्टो अश्ता 
नव नब 
नव 
द्श दस, दह, इत्यादि । 


भारतों 
ओर पालि स्वः 
. भारतीय 3 

भारोप॑ 
एशिया का मु 
होगा कि मध्य 
वहाँ से जब. ई 
'सप्तसिन्धु अर 


प्रदेश तक फेर 


| यहीं से इनके 


सिद्द करते हैं 
समय की प्रत्ों 
मर्प्ताः 


कहें जाने वाले 
। चाहते हैं। पर 


स्थानों के जल 
प्रशस्त कर दि 
अवेस्ता, पहल 
आर्यभाषा का 
आधा 
नाम क्रमशः प्रा 
से माने जाते है 
घानक भाषाओं 
विकास की दो 
रूप माना गय 
उपविभाजन 
पहाराष्ट्री, शोर 
आर्य भाषाओं 
इसी काल को 
ज््स * 
साथ है। इस 
जायेगी । वैसः 
निश्चित किया 
मध्य 
समाप्ति नहीं 
सिद्ध करते हें 
की अष्शाष्याय 
यास्क को उस 
को निश्चित व 


| में 


- होना 


जका 





पाठ- ॥2 


संस्कृत और पालि भाषा 





भारतीय आर्य का मध्यकाल-'पालि' भाषा का नामकरण पालि' भाषा का स्थान- पालि' भाषा का ु स्वरूप- संस्कृत 
और पालि स्वर- संस्कृत और पालि व्यंजन- संस्कृत ओर पालि रूप रचना । ! 


. भारतीय आर्यभाषा का परध्यकाल 


भारोपोय भाषा की भारत ईगनी शाखा की दो उप शाखाएँ इस भारतीय उपमहाद्वीप में विकसित हुईं | यदि आयाँ को मध्य 
एशिया का मूल निवासी मान लिया जाए, जो विवादास्पट होता हुआ भो अधिकांश विद्वानों द्वारा अभी पाना जाता है तो कहना 
होगा कि मध्य एशिया से चल कर आगे बढ़ने वाले घुमन्तू आर्यों का पहला पड़ाव उस स्थान पर हुआ जिसे ईरान कहा जाता हैं | 
वहाँ से जब ईरानी आर्यों का एक दल पूर्व को ओर आगे बढ़ा तो उसने उस क्षेत्र में आकर डेरा डाला जिसे प्राचीन काल में 
'सप्तसिन्धु प्रदेश का नाम दिया गया और जो क्षेत्र आजकल सम्पूर्ण पाकिस्तान और वर्तमान भारतीय पंजाब, हरियाणा और हिमाचल 
प्रदेश तक फेला हुआ है। कतिपय भारतीय विद्वान इसी सप्तसिन्धु प्रदेश को आयों का मूल अथवा आदि स्थान मानते है और 
| से इनके एक दल का पश्चिम में ईग्ान और मध्य एशिया को तरफ और दूसरे दल का पूर्व में आज के असम तक फैला होना 
सिद्ठ करते हैं वास्तत में भाषाई सच्चाइयों के अधिक निकट होता हुआ भी भारतौय विद्वानों का यह मत अभी सर्वस्वीकृति के लिए 
समय को प्रतीक्षा कर रहा हैं | 

सप्तसिन्धु प्रदेश में आकर बसने वाले आर्य कुछ समय उसी भाषा का प्रयोग करते रहे जिसे वे अपने पुराने निवास स्थान 
कहे जाने वाले ईगन में प्रयोग में लाते थे और जिसे आधुनिक भापा वैज्ञानिक मूल भागेपीय भाषा की भारत-ईरानी शाखा कहना 
चाहते हैं। परन्तु इस शाखा का ईग़न और सप्तसिन्धु में एक ही रूप में लम्बे समय चलते रहना सम्भव नहीं था क्योंकि दोनों 
स्थानों के जलवायु, समाज एवं अर्थव्यवस्था की अलग- अलग परिस्थितियों ने इन दोनों स्थानों पर उनके स्वतन्त् विकास का मार् 
प्रशस्त कर दिया। यह स्वाभाविक ही था। इसका परिणाम यह हुआ कि ईरान में ईरानी भाषा का विकास हुआ जो गाथा अवेस्ती, 
अवेस्ता, पहलवी की यात्रा पूरी करती हुई आधुनिक ईरानों की विभिन्न बोलियों तक पहुंची बहाँ दूसरी और भारत में भारतीय 
आर्यभाषा का विकास हुआ | * 

आधुनिक भाषा वैज्ञानिकों ने भारतीय आर्य भाषा के विकास को तोन अवस्थाएँ स्वीकार की हैं। इन तीन अवस्थाओं कै 
नाम क्रमशः प्राचीन भारतोय आर्यभाषा काल, मध्यकालीन भारतीय आर्यभाषा काल और आधुनिक भारतीय आर्यभाषा काल के नाम 
से माने जाते हैं| इन तीनों कालखण्डों में एक ही मूल भारतीय आर्यभाषा का विभिन्न रूप-रूपान्तरों बोलियों , भाषाओं और साहित्यिक 
मानक भाषाओं में विकास हुआ है। प्राचीन भारतीय आर्यभाषा काल में मुख्य रूप से संस्कृत भाषा का विकास हुआ। संस्कत के 
विकास की दो अवस्थाएँ मानी गई हैं-वैदिक संस्कृत और लौकिक संस्कृत | इनमें से वैदिक संस्कृत का एक और अधिक प्राचीनता 


जिसे 


रूप माना गया है जिसे बाल गंगाधर तिलक ने प्राचीन आर्यों की भाषा माना है| मध्यकालीन भारतीय आर्य भाषा- काल के तीन 


आर्यभाषाओं का हैं। आज की सिन्धी, पंजाबी, डोगरी , कश्मीरी, हिन्दी, बंगला ' असमिया, उड़िया, मराठी , गुजराती, और राजस्थानी 
इसी काल की प्रमुख भाषाएं मानी जातो हैं। 
इस सम्पूर्ण पृष्ठभूमि के बाद यह समझना कठिन नहीं कि हमारा समबन्ध इस समय मध्यकालीन भारतीय आर्यश्राषा के 
साथ है। इस पाठ में मध्यकालीन भारतीय आर्यभाषाओं में से पालि का विशिष्ट अध्ययन और संस्कृत के साथ उसकी तुलना को 
जायेगी। उससे पहले इसका काल निर्धारण कर लेना आवश्यक प्रतीत होता है क्‍योंकि उसी आधार पर पालि का उचित काल भोौ 
निश्चित किया जा सकेगा। 
मध्यकालीन भारतीय आर्य भाषाकाल के सम्बन्ध में भी दो अलग- अलग मत हैं जिनमें परस्पर विवाद की अभी तक प्री 
समाप्ति नहीं हुई है। पहला मत उन भारतीय विद्धानों का है जो संस्कृत और मध्यकालीन आर्यभाषा को बहुत ही अधिक प्राचौन 
सिद्ध करते है । इस मत के अनुसार संस्कृत अपने समय में बोलचाल को भाषा थी जिसके प्रमाण यास्क के निरुक्त और पाणिनि 
में यत्र तत्र बिख्टे पड़े हैं। वेसे भी युधिष्ठिर भीमांसक जैसे विद्वान पाणिनि का काल 2900 ई.प. मानते है और 


3. 


महाराष्ट्री, शौरसनी, मागध एवं अपभ्रंश सदृश अनेक भाषाओं का विकास हुआ | तोंसरा और अन्तिम काल आधुनिक भागतौय 


के (| 


आर्यभाषा काल को पाँचवी मदी ईपू. से प्रारम्भ माना जाये। वस्तुतः वे इसे और भी अधिक पोंछे ले जाने के पक्ष में हैं। कहना 
पड़ेगा कि भारतीय विद्वानों का भाषाई शोध अभी अनुसन्धान को प्रक्रिया में है और वे निश्चित निष्कर्षों की स्थापना करने को 
अवस्था से अभी दूर है । 
इसके विपरीत पाश्चात्य अनुसन्धानकर्ता ओं और इनके अनुयायी भारतीय विद्वानों ने मध्यकालीन भारतीय आर्य भाषा के तीन 
निश्चित उपखण्ड किए हैं और उनका काल निर्धारण भी कर दिया है जो इस प्रकार है : 
मध्यकालीन भारतीय आर्यभाषाकाल -500 ईपू.-000 ई. 
।. पालि उपकाल- 500 ईपू. से ईस्वों सदी का प्रारम्भ। 
2. प्राकृत उपकाल- ईस्बी सदी के प्राग्म्भ से 500 ई.। 
3. अपभ्रश उपकाल- 500 ई. से ।000 ई. तक | 
ईसा की ग्यारहवी सदी से इन विद्वानों ने आधुनिक भारतीय आर्वभाषाओं का काल स्वीकार किया है। 
इस काल विभाजन के विरुद्ध कई प्रकार के तर्क दिये जाते हैं। पहला तर्क यह है कि भाषाओं के उद्धव और विकास्त के 
तथा उसका प्रयोग बन्द हो जाने के वर्ष को या यहाँ तक कि दशाब्दी या शताब्दी को निश्चित नहीं किया जा सकता । भाषाओं के 
उद्धव का तो कभी ज्ञान हो नहीं हो पाता और उनका विकास और हास इतनी मन्थर प्रक्रिया है कि उसके लिए सदियों की आवश्यकता 
होती है। इसलिए यह बड़ा ही विचित्र लगता है कि भाषाओं के काल को इतनी सटीक काल-श्रृंखलाओं में बाँध दिया जाये | 
इस काल विभाजन के विरुद्ध दूसरा तर्क यह है कि इसमें भाषाई और ऐतिहासिक साक्ष्य को आधार न बनाकर गणितीय 
कल्पना का आश्रय हो अधिक लिया गया है जिस तरह से पालि, प्राकृय और अपभ्रंश को पांच-पांच सो वर्षों के विभाजन में बांध 
कर रख दिया गया है वह शोध और तर्क पर आधारित भाषाई निष्कर्ष के स्थान पर सुखद और पूर्वनिर्धारित कल्पना ही अधिक 
प्रतीत होती है । 


तौसरा तर्क भारतीय आर्य भाषा के मध्यकाल को 500 ईपू. से प्रारम्भ करने की धारणा के विषय में है | मध्यकालीन भारतीय | 


आर्यभाषा का प्रारम्भ, अर्थात्‌ पालि का प्रारम्भ 500 ई पू. में इसलिए माना जाता है क्योंकि उस समय महात्मा बुद्ध और महावीर 
स्वामी ने अपने धार्मिक उपदेश पालि और संस्कृत में दिये | चूंकि महात्मा बुद्ध ने अपने उपदेश केक ते भाषा में न देकर उस समय 
की जनभाषा में , जिसे हम आज की पालि कहते हैं, दिए हैं और उनका समय 563 ईपू. माना गया है, इसलिए पालि का समय भी 
उसके आस-पास का मान लिया गया है। परन्तु इस सम्बन्ध में प्रश्न यह हे कि यदि महात्मा बुद्ध ने यह सोचकर पालि में अपना 
धर्मोपदेश किया कि पालि उस्र समय की जनभाषा थी तो क्या हमें पालि का समय महात्मा बुद्ध से कुछ शताब्दी पूर्व प्रारम्भ हुआ 
नहीं मानना चाहिये ? यह मानना कि महात्मा बुद्ध ने उस समय की जनभाषा पालि में अपने धर्म का उपदेश किया*और साथ ही 
पालि का प्रारम्भकाल भी उनके जन्म के आस-पास मान लेना भाषाई दृष्टि से पूरी तरह से अवैज्ञानिक ही माना जायेगा। प्रत्येक 
भाषा के प्रारम्भ होने, उसके विकसित होने और उसका हास होने में एक लम्बा समय लग जाता है| इसलिए यदि महात्मा बुद्ध ने 
पालि को उस समय की जनभाषा मानकर अपने उपदेश उस भाषा में दिये तो इसका एक ही अर्थ है कि पालि उस समय एक पूर्ण 
अथवा पर्याप्त विकसित भाषा थी। इसलिए उसके प्रारम्भ को महात्मा बुद्ध से कम से कम चार-पांच सदी पूर्व मानना पड़ेगा। इस 
सम्पूर्ण पृष्ठभूमि में पालि के प्रारम्भ, विकास और हास को केवल पांच सदियों की सोमित कालावधि में बांध देना पालिधाषा और 
भाषा विज्ञान इन दोनों के साथ ही अन्याय करने के समान है। 

इस प्रकार भारतीय आर्यभाषा के मध्यकाल की काल गणना के सम्बन्ध में हो मतभेद नहीं है, विद्वानों में इस बात पर भी 
तीव्र मतभेद है कि क्या मध्यकालीन भारतीय आर्य भाषा का पालि, प्राकृत और अपप्रंश इन तोन उपकाल में विभाजन वैज्ञानिक है 
या नहीं। इस सम्बन्ध में मतभेद का विषय यह है कि सम्पूर्ण काल को एक हो काल क्यों न मान लिया जाय | जो विद्वान इस 
काल को तीन उपकालों में बांटतें हैं उनका मत है कि इस काल में सबसे पहले पालि का बिकास हुआ, फिर पाकृतों का विकास 
हुआ और सबसे अन्त में अपभ्रंश का विकास हुआ। परन्तु जो विद्वान इस मत से सहमत नहीं है और मध्यकालीन भारतीय 
आर्य भाषाओं के इस क्रमिक विकास को वैज्ञानिक नहीं मानते हैं उनके अपने तर्क विभिन्न हैं। 

इस वर्ग के विद्वानों का पहला तर्क यह है कि हम पालि को अन्य मध्यकालोन भारतीय आर्यभाषाओं की अपेक्षा इस लिये 
प्राचीनतर मानते हैं क्‍योंकि महात्मा बुद्ध के उपदेश इसी भाषा में संगृहीत हैं। इस प्रकार हमें पालि में इतने पुराने ऐतिहासिक और 
लिखित सन्दर्भ मिल जाते हैं जबकि प्राकृत और अपब्रृश के इतने ने सन्दर्भ प्राप्त नहीं होते । परन्तु इस विषय में दो समस्याएं 
आती हैं। पहली समस्या यह है कि महात्मा बुद्ध से भी चालीस वा पूर्व उत्पन्न हुए जैन तीर्थंकर महावीर स्वामी के विषय में ऐसा 


माना जाता है कि उन्होंने अपने उपदेश पालि में नहीं अपितु प्राकृत में दिये थे। जैन परम्परा प्राकृत के इस रूप को अर्धमागधी 
अथवा आर्प कहती है। महावीर स्वामी के अनुयायियों का विश्वाप्त है कि जब भगवान अर्धमाधी में अपने उपदेश दिया करते थे 
तो उस समय केवल मनुष्य ही नहीं पशु-पक्षी भी मन्त्र मुग्ध होकर उन उपदेशों को सुना करते थे । इस समस्या का समाधान तभी 
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हो सकता है जब काल को दृष्टि से अर्धमागधों प्राकृत और पालि को समकालौन माना जाये । 

हा इस सम्बन्ध में दूसरी समस्या यह है कि ईस्वी सन्‌ प्रारम्भ होने से पहले के जिन पांच सौं वर्षों में पालि | प्रारम्भ और 
ँस काल माना जाता है उसी कालख़ण्ड में अर्थात्‌ 750 ई.पू. में हुए पतझलि ने अपने विशालकाय व्याकरण ग्रन्थ महाभाष्य में 
अपभध्रृश का उल्लेख किया है। पतज्ञलिं वैज्ञानिक वेयाकरण और भाषाविद्‌ थे इसलिए उनके द्वागा किये गए इस उल्लेख का महत्व 
कम नहीं हैं। इस समस्या का समाधान भो तभी सम्भव है जब पालि, प्राकृत और अपप्र॑श भाषाओं को एक ही समान कालखण्ड 
का भाषाएं माना जाये | इस वर्ग के विद्वानों का एक तर्क यह भी है कि संस्कृत से तुलना करने पर पालि और प्राकृत तथा अपभ्रंश 
सभी भाषाएं एक समान ही दृष्टिगोचर होती हैं। शब्द रूपों 'और धातु रूपों में भी द्विवचन की समाप्ति, नपुंसकलिंग की समाप्ति 
४0% प्रतिपादिकों का अधाव आदि कुछ ऐसी विशेषताएँ हैं जो मध्यकालीन आर्य भाषा के सभी रूपों में समान रूप से दृष्टिगोचर 

ती हैं । 

.... इन तर्कों के आधार पर यद्यपि कुछ विद्वान मध्यकालौन आर्यभाषा काल को तौन उपकालों में विभक्त करने के विरुद्ध हैं 
और इसे समानरूप से प्राकृत अथवा अपभ्रंश काल कहना चाहते हैं, तथापि अभी प्राय: इसी मत को मान्यता मिली है कि मध्यकालोन 
भारतीय आर्यभाषा का विभाजन तीन उपकालों में है जिनमें से पालि उपकाल का स्थान इस क्रम में सबसे पहला है । | 


2. 'पालि' भाषा का नापकरण 


..._ श्रायः भाषाओं के नामकरण का कोई तार्किक आधार नहीं होता। अगर कोई जातिविशेष किसी भाषा को बोलती है तो 
उसके नाम पर भाषा का नाम रख दिया जाता है। जैसे उत्तरपूर्व भारत की बोड़ो जाति की भाषा भी बोड़ों ही कहलाती है। कई 
बार यनन्‍्ध ५ नाम पर भाषा का नाम निर्धारण हो जाता हैं। जैसे अवेस्ता और वेद इन ग्रत्थों के नाम पर इनकी भाषाएँ क्रमश: 
'अवेस्ता' और 'वदिक' भाषाएँ कही जाती हैं। स्थान विशेष के नाम पर भाषा का नाम पड़ जाने की परम्परा तो बहुत व्यापक है | 
पंजाबी , हिमाचली, असमिया आदि नाम इसी कोटि के हैं। इसलिए यह प्रश्न बड़ा सार्थक है कि 'पालि' भाषा के इस नामकरण का 
आधार क्‍या हूं ? 

... इस प्रश्न के उत्तर में भारत के वैयाकरण और भाषावैज्ञानिक एक मत नहीं हैं। पण्डित विधुशेखर भट्टाचार्य ने 'पालि' शब्द 
>> व्युत्पत्ि 'पंक्ति से मानी है। संस्कृत 'पंक्ति' शब्द का ध्वन्यात्मक परिवर्तन मध्यकालीन भारतीय आर्यभाषा काल तक पहुं चते-पहुं चते 
े पत्ति पाल्लि पाली पालि इस प्रकार हुआ होगा यह सहज ही माना जा सकता है । पंक्ति शब्द से पालि नाम का विकास मानने 
कम पीछे यह धारणा काम कर रही है कि महात्मा बुद्ध के वचन जिन पंक्तियों में सुरक्षित हैं उसे ही कालक्रम में पालि कह दिया 

या होगा। * 

मैक्सवालेसर के अनुसार 'पालि' नाम 'पाटलि' इस नगरवाची शब्द से विकसित हुआ है। पंक्ति के समान पाटलि शब्द 
का ध्वन्यात्मक परिवर्तन पाटलि पातलि पालि इस प्रकार मान लिया गया है। पाटलि शब्द पाटलिपुत्र इस नगर के नाम से प्रहण 
किया गया है | पाटलिपुत्र नगर मगध साम्राज्य की राजधानी था | कुछ विद्वानों की ऐसी धारणा है कि पालि भाषा मूल रुप से और 
मुख्य रुप से पाटलिपुत्र के आस-पास की ही भाषा थी। महात्मा बुद्ध ने भी सबसे अधिक इसी क्षेत्र में अपना धर्मोपदेश किया 
था। इसलिए इसमें कोई आश्चर्य नहीं कि पाटल शब्द से पालि का विकास हुआ हो | | 
भिश्षु जगदीश काश्यप ने अपने पालिमहाव्याकरण के प्रथम खण्ड में पालि नाम का विकास परियाय' शब्द से माना है । 
त्रिपिटको में परियाय शब्द का प्रयोग बुद्ध वचनों के लिए हुआ है। परियाय कौ पालि तक की ध्वनि परिवर्तन की यात्रा इस प्रकार 
मानी गई भावी नि पाप पा तिया: आलिया | इस मत को पर्याप्त समर्थन भी मिला है। 
शक दो विद्वानों ने विभिन्न धातुओं से व्युत्पन्न करते हुए पालि शब्द को रक्षा अर्थ में प्रयुक्त किया था और इसी से भाषा के 
| के संगति दूँढ़ने का प्रयास किया है। कोसम्बी नाम बौद्धविद्वान ने संस्क/त की रक्षार्थक धातु पालू से पालि शब्द की 
व्युत्पत्ति मानी है और इस आधार पर पालि भाषा का अर्थ किया है बह भाषा जिसमें महात्मा बुद्ध के बचन सुरक्षित हैं। लगभग 
इसी का है ४३ सरण करते हुए आचार्य मोगालान ने संस्कृत की रक्षार्थक 'पा' धातु से 'लि' प्रत्यय जोड़कर पालि शब्द को व्युत्पन्न 
“ा है। ओर पालि भाषा को बुद्ध वचनों की संरक्षिका भाषा माना है । पालि का अर्थ पंक्ति करते हुए आचार्य मोगालान ने लिखा 


'अत्थान्‌ पाति रक्खतीती तस्मा पालि' 

अर्थात्‌ पालि वह भाषा है जिसमें बुद्ध वचनों के अर्थ सुरक्षित किये गए हैं। 

एक अन्य बाँद्ध विद्वाना भिक्षु सिद्वार्थ ने 'पालि' शब्द की व्युत्पत्ति 'पाठ' शब्द से मानी है। पाठ का ध्वनि परिवर्तन पालि 
में इस प्रकार माना जा सकता है-पाठ-पाअठ-पाअल-पाल-पालि । इस व्युत्पत्ति का अर्थ स्वयं में ही पर्याप्त स्पष्ट है । अर्थात्‌ पालि 
वह भाषा है जिसमें महात्मा बुद्ध के वचनों का पाठ किया गया है। | 
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कुछ भाषाविदों ने पालि शब्द की ब्युत्पत्ति एक अन्य प्रकार से भी करने को कोशिश की है। संस्कृत में एक शब्द है-पल्लि 
जिमका अर्थ है-गाँव। सम्भवतः स्थानीय बोलियों में महण किये जाने वाले शब्दों को संस्कृत में भी ले लिया गया है। पल्लि-पालि 
इस विशिष्ट ध्वनि प्रवृत्ति के आधार पर पालि शब्द को पल्लि से व्युत्पन्न मानते हुए इसे गांव को भाषा कहा गया है । ऐसा इस 
आधार पर किया गया प्रतौत होता है कि संस्कृत को शिष्टजनों की भाषा मानते हुए उसके विपरीत पालि को गांवों की अर्थात्‌ 
जनसामान्य को भाषा माना गया है| 

यद्यपि पालि भाषा के नामकरण के सम्बन्ध में इतने अधिक मत प्रचलित है तथापि इनमें किसो भी मत को अन्तिम रूप 
से मान्यता नहीं मिली है। केवल भिश्वु जगदीश कश्यप का वह मत है जिमसें पालि भाषा की व्युत्पत्ति परियाय्न शब्द से मानी गई 
है , सबसे अधिक विचारणीय मत प्रतीत होता है जिसमें पालि शब्द का प्रयोग ममूल त्रिपिटक (सुत्तप्रिक, विनयपिटक, अभिधम्मपिटक) 
के लिए मानते हुए वहीं से उसका प्रयोग भाषा के लिए भो माना जाता है। पालि साहित्य में कुछ स्थानों पर निम्नलिखित वाक्य 
का प्रयोग किया गया है- "नेत्र पासियं नेबभट्ठु कथाय॑ दिस्सति।” यहाँ अट्टकधा शब्द उस भाष्य (अर्थ कधों) के लिए है जो आचार्य 
बुद्धघोष ने मूल तिपिटकों पर लिखा था। इस वाक्य से स्पष्ट है कि यहाँ पालि शब्द उन मूल व्रिपिटकों के लिए है जिन पर बुद्धघोष 
को 'अड्ट कथा' है। त्रिपिटक प्रन्थों के लिए पालि शब्द का प्रयोग होना और फिर प्रन्थवाची नाम का प्रयोग उसकी भाषा के लिए 
भी प्रयुक्त हो जाना अस्वाभाविक नहीं है। इसलिए पालि के नामकरण के सम्बन्ध में यह मत सर्वाधिक वैज्ञानिक प्रतीत होंता है । 


3. पालि का पृलस्थान 


जिस प्रकार पालि' भाषा के नामकरण के सम्बन्ध में कोई एक मत प्राप्त नहीं होता उम्री प्रकार पॉलि के मूलस्थान के विषय 
में भी बिद्वानों के अलग-अलग मत हैं। पालि भाषा के मूलस्थान की समस्या इसलिये उत्पन्न हुई है क्योंकि पालि भाषा में उस 
भाषायों एकरूपता का अभाव है जो किसी भाषा को अपनी विशेषता होती है । पालि में अनेक स्थानों की ध्वनियों और शब्दों का 
प्रयोग एक साथ मिल जाता है विद्वान उसमें एक साथ कलिग, उज्जयिनी , मधुग (शूस्सेन प्रदेश), विन्ध्य, कोशल , मगध आदि अनेक 
स्थान को भाषा अपने शोध और रूचि के आधार पर बताते रहते हैं। पालि भाषा में अनेक स्थानों की भाषायी विशेषताओं के 
प्रवेश पा जाने का कारण यह है कि महात्मा बुद्ध ने अनेक स्थानों पर घृम-घूमकर पालि भाषा में धर्म का प्रचार किया था और 
उनके शिष्यों ने तो और भी अधिक विस्तृत क्षेत्र में इस प्रचार का विस्तार किया। विभिन्न प्रदेशों से आए भिक्षुओं द्वारा पालि भाषा 
में धर्मप्रचार करने के कारण विभिन्न प्रदेशों की भाषायी विशेषताएं भी पालि में आ गई | 

कुछ ने उज्जयिनों को पांलि का मूल स्थान माना है। इसका कारण यह है कि जब बिन्दुसार का पुत्र अशोक अपने पिता 
की आज्ञा से उज्जयिनी का. जो उस समय मालव देश कौ राजधानी थी, शासक बनाकर भेजा गया तो वहाँ जाकर उसने महादेवी 
मे विबाह कर लिया। उसे महादेवी से हो महेन्द्र और संध्यामित्रा ये दो सन्तानें हुई । बड़े होकर महेद्ध और संध्मामित्रा 'उज्जयिनी 
से बोद्धधर्म का प्रचार करने श्रीलंका गए। इसलिए कुछ का मानना है कि पालि का मूलस्थान उज्जियनों में ही रहा होगा। 

फ्रेंक न अपनी पुस्तक 'पालि एण्ड संस्कृत' में पृथक आधार पर पालि को उज्जियनी की भाषा सिद्ध किया है। उन्होंने 
बिभिन्न शिलालेखों की भाषा का अध्ययन कर उसे शिलालेखोय पांलि कहा है। इस भाषा का उन्होंने दक्षिण या पश्चिमी और पूर्व 
टक्षिण के खगेष्ठी में लिखे शिलालेखों कौ भाषा से पृथक माना हैं और इस आधार पर पालि को उज्जयिनों या उसके आस-पास 
के प्रदेश की भाषा माना है । 

कुछ विद्वान उज्जियनी के बजाए कलिंग को पालि का मूलस्थान मानने के पक्ष में हैं। ओल्डेनबर्ग के मत्त में पालि कलिंग 
की जनपदीय भाषा थी यहीं से कुछ बौद्धपरचारक लंका भी गए थे। खण्डगिरि के शिलालेखों का अध्ययनकर ओल्डेनबर्ग इस 
निष्कर्ष पर पहुंचे । म्यूलर भी कलिंग को ही पालि भाषा का मूलस्थान मानने के पक्ष हैं । 

कुछ विद्वान मगाध को पालि का मूलप्रदेश मानते हैं | पाश्चात्य विद्वान बिंडिश इसी मत के समर्थक हैं। वे मागधी को पालि 
का प्रारम्भिक रूप पानते हैं और पियर्सन भी इसी लिचार से सहमत हैं। बिंडिश का कथन है कि यद्यपि मागधी और पालि कौ 
भाषाई विशेषताएं समान नहीं हैं पर मूल प्रदेश की दृष्टि से मगध की भाषा को ही पालि का आधार माना जा सकता है किसी अन्य 
भाषा को नहों। 


4. पालि का स्वरूप 
बिडिश का यह निष्कर्ष वास्तव में इस समस्या से जुड़ा है कि पालि का स्वरूप बास्तव में क्‍या है। भांरत की व्याकरण 


परम्परा में पालि और अपभ्रंश सहित सभी प्राकृत-भाषाओं को संस्कृत से उत्पन्न माना गया है। ० ते बेयाकरण , जैसे हेमचन्द्र, 


वर्रूचि और मार्कण्डेय अपने-अपने व्याकरण ग्रन्थों में इस मत की प्रतिष्ठा करते हैं। उनका कथन है कि संस्कृत ही मूल भाषा 
अर्थात्‌ प्रकृति है और इसलिए उसके उत्पन्न होने वाली सभी भाषाएं प्राकृत हूँ । 


परन्तु ए 
संस्कृत से नहीं : 
मिलता है जबकि 
में वैदिक संस्कृः 
संस्कृत के अधिः 

कुछ वि 

को पालि का प्रा 
जिनका पालि में 
पालि में र॒ और 
संस्कृत तरुण के 
: इसी प्र 

पालि में श॒ प॑ के 
स्पष्ट है कि क॒छ 
किन्तु इ 

भी संस्कृत के अ 
प्रालि का स्वरूप 
बोलचाल कौ भ 


5. संस्कृत और 


संस्कृत 
हैं । पहली विशे 
संस्कृत स्वर पा: 
इस परिषेक्ष्य में 
!.. संस्कृत 
अं-"अ 
अल्‍>-ए 
अं-उ 
अऊ- अं 
2. संस्कृत 
आऊ> 3 
आ-ए 
आ+- 3 
3. पालिभा 
बज ड़ 
5 


की. यमन 


«- #- जा -क अनी जहा वफिक न 


प्रय 
उस 


गषा 
पता 
टेवी 
ग्रनी 
न्होनें 
पास 


लिंग 


| इस 


पालि 
नकी 


ग़ञकरण 


मचन्कछ 


| भाषा 
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परन्तु पिछले कुछ समय से भाषा वैज्ञानिकों का एक ऐसा दल उभरा है जो यह मानता है कि पालि का उद्धव लौकिक 
संस्कृत से नहीं अपितु वदिक संस्कृत से हुआ है। इस मत के अनुसार बोद्ध-गरन्थों में पालि भाषा का क्रमशः विकग्ननशील रूप हर्म 
मिलता है जबकि त्रिपिटक ग्रन्थों के पद्यभाग की पालि को इस भाषा का प्राचीनतम रूप माना जाता है और इसी पद्चभाग को भाषा 
में वैदिक संस्कृत की अनेक विशेषताएं सुरक्षित हैं। इसके विपरीत गद्य भाग की पालि अपेक्षाकृत अधिक अर्वाचीन (लौकिक) 
संस्कृत के अधिक निकट है और परवर्ती ग्रन्यों की पालि पर निश्चित रूप से लोकिक संस्कृत का ही प्रभाव माना जाता हे । 

कुछ विद्वान पालि को मगध की भाषा मागधी से विकसित हुआ मानते हैं | उल्लेखनीय है कि तिडिश और ग्रियर्सन मागधी 
को पालि का प्रारम्भिक रूप मानते हैं पर साथ हो उन्होंने यह भी स्पष्ट कर दिया है कि मागधी की कई भाषाई विशेषताएँ ऐसी हैं 
जिनका पालि में पूर्ण अभाव है । उदाहरण के तोर पर मागधी में अविनाभाव से र के स्थान पर ल्‌ का प्रयोग मिलता है जबकि 
पालि में र और ल्‌ दोनों का प्रयोग है। जैसे संस्कृत पुरुष मागधी पुलिश, संस्कृत, राजा मागधी लाजा हो बनेगा जबकि पालि में 
संस्कृत तरुण के लिए तरुण और तलुण दोनों रूप मिल जाते हैं । 


इसी प्रकार मागंधी में प्‌ और स्‌ दोनों के लिए श्‌ का प्रयोग मिलता है। जैसे-पुरुष-पुलिशे, एप:एशे, हंस-हंशे। परन्तु 
पालि में श॒ ष॒ के स्थान पर भी स्‌ का प्रयोग मिलता है। जेसे शकुन-सकुण, आयुष्मान्‌- आप वसा, परिष्वजसे-पलिस्सजांति | इस प्रकार 
स्पष्ट है कि कुछ मौलिक ध्वनिपरिवर्तनों की दृष्टि से पालि और मागधोी में अन्तर निश्चित है | 

किन्तु इसमें भी कोई सन्देह नहीं कि पालि किसी भी स्थान की मूल भाषा रहो हो तथा वह वैदिक अथवा लौकिक किसी 
भी संस्कृत के अधिक निकट रही हो, विभिन्न स्थानों से आए बौद्ध धर्म प्रचारकों के द्वारा उपदेशों में प्रयुक्त किए जाने के परिणामस्वरूप 
पालि का स्वरूप और प्रयोग क्षेत्र दोनों हो बड़े व्यापक हो गए। धीरे-धीरे पालि सम्पूर्ण उत्तरभारत अथवा मध्यप्रदेश को सामान्य 
बोलचाल की भाषा बन गई | 
5, संस्कृत और पालिस्वर 


संस्कृत और पालि की स्त्वसप्रक्रिया परस्पर समान है। केवल दो विशेषताओं का इस सम्बन्ध में उल्लेख करना आवश्यक 
है। पहलों विशेषता यह है कि संस्कृत के ऋ, लू, ऐ और ओऔ- इन चार स्वरों का पालि भाषा में नितान्त अभाव है। शेष सभी 
संस्कृत स्वर पालि में भी प्राप्त हो जाते हैं, दूसरी विशेषता यह हे कि पालि भाषा में संस्कृत स्वरों के अनेक रूपान्तर मिल जाते है 
इस परिप्रेक्ष्य में इन भाषाओं के स्वरों की तुलना निम्नलिखित प्रकार से हो सकती है + 
।. संस्कृत अ पालि भाषा में निम्न रूपों में प्राप्त होता है- 
अज" अ - आनतनि-अग्नि, अग्न-अगा, अर्थ-अड्ड 
अ-ए- - अध:-हेड्ढा, अन्तपुर-अन्तेपुर, शब्या-सेय्या । 
अ-उठ - पर्जन्य-पज्जुण्ण, निमज्जति-निमुज्जति। 
अझ- ओ - तिरस्क-तिरोक्ख, संमर्प-समोस | 
2. संस्कृत आ पालि भाषा में निम्न रूपों में मिलता हैः 
आ+- आ - आकाश-आकास, आशडु-आसड़ू, श्रावक- सावको । 
आ- ए - पारावतःपरेवत, मात्र-मेत्त, आचार्य-आचेर । 
आ+- ओ <- दोषा>दोसो, परावर-परोवर | 
3. पालिभाषा में संस्कृत इ का निम्न परिवर्तन मिलता है: 
डु->इ 5 इन्द-इन्द्र, इतिवृत्त-इतिवुत्त | 
इ- अ - गृहिणी-घरणी, पृथ्वी-पठवी । 
ह- 7 - इयत-एत्त, मझ्लिष्ठ - मज्जेड । 
इ-उ - राजिल-शजुल, गेरिक-गोरुक | 
4. संस्कृत ई के भी पालि रूपाकार मिलते हैं; - 
ई-ई - ईशःईसो, गौतमी-गोतमी । 
ई-ए - क्रीड़ा-खेल, गृहीत्वा-गहेत्वा | 
5. संस्कृत उ, ऊ पालि में निम्नरूपों में मिलते हैं; - 
3-उ - भिक्षु-भिक्खु,उपग्र-उग्ग, कुब्ज-खुज्ज । 
बु>पजो-- जअगुरू-जाछ | 





हे हु 


उ- ओ - अनुपम-अनोपम। परिवर्तित 
6, संस्कृत ऋ के पालि में अनेक रूपान्तर मिलते हैं : का 
ऋ"८- अ में -गृह-गह, ऋक्ष-अच्छ | |, शोध 
ऋ-इ में - ऋण-इण, कृश-किस, ऋषि-इसि, श्रूगल-सिंगाल । ' ऋरात 
ऋ-<--3 में -ऋषभ-उसभ, पृच्छ-पुच्छ | ।. 2 अधघोषी 
ऋ<रिरम -कऋते-रिते, ऋतु-रितु । अधोध 
ऋ-छर में न्‍ पते रख । तु पमहाप्रा 
7. संस्कृत ए पालि में प्रया: इ में बदल जाता है। जैसे प्रवेशक-पबिस्सक | पर कहीं कही उसका ए रूप भी मिल जाता है। | दब)। 
जैसे एक:एको । व्यज्ञन 
8. संस्कृत ऐ पालि में सर्वत्र ए में बदल जाता है। जैसे-केलाश-केलाश, वैदेह-वेदेह, विदेह । | 4. अल्पप्र 
9. संस्कृत ओ पालि में सर्वत्र ए में बदल जाता है। जैसे विशोक-बिसूक, ज्योत्सना, जुण्हा । पर कहीं कही उसका ओ रुप भी | हो जाई 
मिल जाता है, जैसे-मोक्ष-मोक्ख । । ही: थ्‌, 

0. संस्कृत औ पालि में सर्वत्र ओ में बदल जाता है। जैसे-गौतम-गोतम, औषध-ओसथ, सौवीर-सोबौर | 5. संस्कृत 
इन स्वर परिवर्तनों के अतिरिक्त संस्कृत और पालि की स्वरव्यवस्था का तुलनात्मक अध्ययन करने के उपरान्त विद्वानों ने 6. संस्कृत 

कुछ स्वरनियमों का उपस्थापन भी किया है। ये स्वर नियम इस प्रकार हैं: संस्कृत 
।. संयुक्त व्यक्ञनों से पूर्ववर्ती दीर्घस्वर पालि में परिवर्तित होकर प्राय: हस्व हो जाते हैं। जैसे-संस्कृत पूर्ण पालि-पुण्ण,तीर्थ-तिथ्थ, | विशिष्ट प्रकार दे 
शान्त-सन्‍्त , शाक्य-सक्क । | बैशिष्टय को स 
2. कभी-कभी संस्कृत के इस प्रकार के शब्द पालि में परिवर्तित होते समय अपने दीर्घ॑स्वर को तो बनाए रखते हैं किन्तु संयुक्त का प्रयोग मिल 
व्यक्ञनों में से एक को छोड़ देते है। जैसे-ऊर्मम-उर्मम, आर्जव-आजव । साहित्यिक प्राकृ 
3. कुछ उदाहरणों में संस्कृत का दीर्धस्वर हस्व हो जाता है किन्तु उसके व्यझ्ञन का द्वित्वीकरण हो जाता है। जैसे नीड-निडु, पालि को अर्धम 
जानु-जण्णु । 2,  समीकर 

4. कई उदाहरणों में दीर्घ स्वर बिना किसी अन्य विशिष्ट परिणाम के भी हस्व हो जाते हैं । जैसे-आचार्य-आचरिय, पानीय-पानिय । संयुक्त 
5. इसी प्रकार बिना किसी विशिष्ट परिणाम के हस्व स्वर पालि में दीर्घ हो जाते हैं। जैसे-अजिर-आजिर, पायस-पायास, में पूर्ण: 
प्रकट-पाकट , प्रवचन-पावचन । न 3. संस्कृत 

6. अनुनासिक स्वर पालि में दीर्घ हो जाते हैं पर उससे उनको अनुनासिकता प्रायः समाप्त हो जाती है। जैसे-सिंह-सीह, | 4. पर कुछ 
विंशति-बोसति, दंष्टा-दाठा, दंश-डास | 5. स्वरर्भाः 

7. कई उदाहरणों में संस्कृत के सरल स्वर पालि में आकर सानुनासिक हो जते हैं। जैसे-अश्रु-अंसु श्रृंगाल-सिंगाल, दर्शन-दसण । जैसे-अ 
8. कई स्वरों का कहीं कहीं लोप भी हो जाता है। जेसे-अलंकार-लंकार, अपि-पि, एव-ब, दुहिता-धीता । 7. संस्कृत और 
6. संस्कृत और पालि व्यजञ्ञन मस्त 


जिस प्रकार ऋ, लू, ऐ, औ को छोड़कर शेष सभी संस्कृत स्वर पालि भाषा में मिल जाते है चाहे कुछ उदाहरणों में उनका आवश्यक प्रतीत 


खाल 


रूपान्तरण हो जाता है,उसी प्रकार श्‌ और प्‌ को छोड़कर संस्कृत व्यज्ञन भी पालि में प्राप्त हो जाते हैं। स्वरों के समान व्यञ्ञन भी . संस्कृत 


अपने यथावत रूप में और कुछ उदाहरणों में रूपान्तरित होकर मिल जाते हैं। इनका अध्ययन हम तीन प्रकार से करेंगे । पहले हम व्यज्ञनाः 
यह दिखायेंगे कि किस प्रकार संस्कृत के सभी व्यज्ञन पालि से भी प्राप्त हो जाते हैं। फिर हम दिखाएंगे कि किस प्रकार संस्कृत विद्युत- 
के घोष-अघोष तथा अल्पप्राण-महाप्राण का पालि में पारस्परिक परिवर्तन हो जाता है। अन्त में हम कुछ विशिष्ट परिवर्तनों के पालि स्वरन्त 
उदाहरण प्रस्तुत करेंगे। होते हैं- 
संस्कृत के सभी व्यञ्ञन वर्ग पालि भाषा में भी उसी रूप में मिल जाते हैं। जैसे- स्वरान्त 
. कवर्ग - कृष्ण-कण्ह, खाद्य-खज्ज, गर्ग-गग्ग, घट-घट । 2. संस्कृत 
2. चवर्ग - चक्र-चक्क, चेत्य-चेतिय, ज्येष्ठ-जेड। छ और झ्‌ के उदाहरण स्वयं संस्कृत भाषा में ही अत्यन्त विरलता से प्राप्त | 3. वचन व 
होते हैं । में केवर 
3. टबर्ग - प्रकट-पाकट  ज्येष्ठ-जेड्ट । स्वयं सं 
4. तवर्ग > तर्क-तक्क, स्थविर-थेर, पथ-पथ, दुर्ल भ-दुल्लभ, नगर-नगर', धन-धन | ही मिल 


6.  अन्तस्थ - यश-यस, रक्त-रक्त, लवण-लोण, विरूप-वीरूप , शाक्य-सक्क, हस्तिपाल-हत्थिपाल । 4. क्रिया प 





न जाता है। 


ओ रुप भी 


ते विद्वानों ने 
' तौर्थ-तिथ्थ, 
किन्तु संयुक्त 
से नीड-निडू, 


तरीय-पानिय | 
गय्त-पायास, 


से-सिंह-सीह, 


इर्शन-दसण | 


- में उनका 
न व्यझ्ञन भी 
| पहले हम 
कार संस्कृत 
तनों के पालि 


जे 


लेता से प्राप्त 


5 

पह व्यञ्ञन वर्गों के तुनात्मक अध्ययानर का एक पक्ष है। दूसरा पक्ष वह है जिसमें व्यजन पालि भाषा तक पहुँचते पहुँचते 

काफो परिवर्तित हो जाते हैं। इन रूपान्तरित संस्कृत व्यञ्ञनों का एुलनात्मक अध्ययन निम्नलिखित नियमों की सहायता से किय। 
जा सकता है। जैसे- 

!. धघोषोकरण ; संस्कृत के अधोष व्यज्जन अर्थात्‌ वर्ग के पहले और दूसरे व्यक्षन पालि भाषा में कई बार सघोष हो जाते ऐ 

अर्थात्‌ वर्ग के तोसरे और चौथे व्यज्ञन में बदल जाते है। जेसे-शाकल-सागल, उताहो -उदाहों । 

2. अधोषीकरण : इससे बिल्कुल विपरीत नियम अधोषीकाण का है । इसके अनुसार संस्कृत के सघोष व्यञ्ञन पालिभाषा में 
| अघोष हो जाते है । जैसे-कुसीद-कुसौत, पाजेत्ि-पाचेति, मृदंग-मूलिंग | 
3. महाग्राणीकरण : कुछ उदाहरणों में संस्कृत के अल्पप्राण व्यज्ञन अर्थात्‌ वर्ग के पहले (क्‌ च्‌ द्‌ तू प्‌) और तौसो (ग्‌ंजड 

है ॥) व्यज्ञन पालि में पहुँचते-पहुँचते महाप्राण हो जाते हैं अर्थात्‌ वर्ग के दूसरे (ख्‌ छ ठ थ्‌ फ) और चौथे (पृ ज्ञदधभ) 

व्यज्ञन में बदल जाते है। जैसे-कील-खील, परशु-फरसु, द्रष्टा-दाठा । 
4. अल्पप्राणीकरण : यह इससे बिल्कुल विपरीत नियम है। इसके अनुसार संस्कृत के महांप्राण व्यक्षन पालि में आकर अल्प्रकाण 
हो जाते हैं। जैसे-भगिनी-बहिणी । इस प्रकार के _महिरग बहुत अधिक संख्या में प्राप्त नहीं होते क्योंकि स्वयं संस्कृत में 
। ही थू, धू, भू, को छाड़कर शेष सात महाप्राण व्यक्षनों का प्रयोग बहुत विरल होता है। 

5. संस्कृत के श्‌ और प्‌ नियमित रुप से स्‌ में बदल जाते हैं। जैसे-शाक्य-सक्क , पेष्टि-सटिट, पृषत-पसद, शब्द-सह । 

6. संस्कृत के सघोष महाप्राण व्यञ्ञनों का कई बार हूं में परिवर्तन हो जाता है। जैसे-लघु-लहु, रुधिर-रुहिर, भवति-होती | 
संस्कृत और पालि व्यञ्ञनों के तुलनात्मक अध्ययन के इन दो पक्षों के अतिरिक्त तीसरा पश्च वह है जिसके अन्तर्गत कुछ 
| विशिष्ट प्रकार के परिवर्तनों का अध्ययन किया जा सकता है। जैसे-(॥) यश्रुति-पालि व्यक्षनों के तुलनात्मक अध्ययन में इस ध्वनि 

वैशिष्टय को सबसे अधिक महत्वपूर्ण माना जा सकता है। इसका अर्थ यह है कि संस्कृत द्‌ के स्थान पर पालि में कहीं कहीं य 
का प्रयोग मिलने लगता है। जैसे-गोदान- गोयान, खादित-खायित, स्वदते-सायति | वास्तव में यश्रुतति की यह विशेषता मागधी 
साहित्यिक प्राकृत की अपनी विशेषता है। पालि में असका ्ररम्भिक रूप ही प्राप्त होता है। इस आधार पर कुछ भाषावैज्ञानिकों ने 
पालि को अर्धमागधी साहित्यिक प्राकृत का प्रारम्भिक रूप माता है। 

2. समीकरण- पालि भाषा में संयुक्त: व्यजञ्ञनों में एक विशिष्ट परिवर्तन दृष्टिगोचर होता है । संस्कृत के इन शब्दों का जिममें 

होते हैं, पालिभाषा में सरलता की प्रवृत्ति का आश्रय लेते हुए समीकरण हो जाता है। यह प्रवृत्ति पालि 


संयुक्त व्यञ्ञन प्राप्त हे 
में पूर्णतया प्रतिष्ठत है । जैसे-दुर्लभ-दुल्लभ, आर्य-आय्य, 3. ह। शुक्ल-सुक्क, अश्व-अस्स, मुक्त-मुत्त,तप्यते-तप्पति । 

2. संस्कृत के आन्‍्त्य व्यज्ञनों का पालि में प्रायः लोप दिखायी देता है ' जैसे-विद्युत-विज्जु, सुमेधस-सुमेधा । 
7 कुछ उदाहरणों में संस्कृत के व्यञ्ञनान्त शब्द पालि में स्वरान्त हो गए हैं। जैसे-शरत्‌-सरद | 

5. स्वापक्ति-कुछ उदाहरणों में स्वर की सहायता से संस्कृत के संयुक्त व्यक्षनां का पालि में सरलीकरण कर दिया गया है। 
जैसे-आचार्य-आचरिय, सूर्य-सूरिय । 


* संस्कृत और पालि रूपरचना 


ध्ख 


संस्कृत और पालिभाषा की रूपरचना की तुलना करने से पूर्व कुछ सामान्य तुलनात्मक विशेषताओं की ओर ध्यान देना 












संस्कृत और पालि के व्यज्ञनों की तुलना करते समय हम कुछ ऐसे उदाहरणों का उल्लेख कर आए हैं जिममें संस्कृत के 

व्यजञनान्त शब्द या तो स्वगन्त हो जाते है (जैसे अरद सरद) या फिर उनके अन्तिम व्यज्ञन का लोप हो जाता है (जैसे 
विद्युत-बिज्जु) | इन दोनो प्रवृत्तियों का परिणाम यह हुआ है कि संस्कृत के व्यञ्ञनान्त शब्द पालि भाषा तक पहुँचते पहुंचते 
स्वरान्त हो गए हैं। इसका रूपरचना की दृष्टि से तात्पर्य यह है कि जहाँ संस्कृत भाषा में दो प्रकार के प्रात्िपादिक प्राप्त 
होते हैं-स्वरान्त और व्यझ्ञनान्त जिन्हे संस्कृत व्याकाण में क्रमश: अजन्त और हलन्त कहा गया है वहाँ पालिगाषा में केवल 
स्वगान्त अर्थात्‌ अजन्त प्रातिपादिक ही मिलते हैं, व्यञ्ञनान्त समाप्त हो गए हैं। 

2. संस्कृत के समान पालि में भी पुल्लिंग, ख्बोलिग और नपुंसकलिंग-इस प्रकार तीनों लिंगों में रूप-रंचना प्राप्त होती है । 

3. वचन की दृष्टि से एक विशिष्ट अन्तर है। जहाँ संस्कृत में तीन वचन मिलते हैं-एकबचन, द्विवचन, और बहुवचन, वहाँ पालि 
में केवल दो ही बचन हैं-एकबंचन और | पन | ट्विवचन समाप्त हो गया है। वैसे तो द्विवचन के संकोच कौ प्रक्रिया 
स्वयं संस्कृत में हो प्रारम्भ हो गई थी जहाँ सात विभक्तियों के सात ट्विवचन रूपों के स्थान पर केवल तौन द्विवचन रूप 
ही मिलते हैं। प्रथमा-द्वितीया के. तृतीया-चतुर्थी-पंचमी के और पष्ठी-सप्तमी के द्विवचन वर्ग एक समान हैं। 

4. क्रिया पदों में संस्कृत के समान हो तीन पुरुषों का प्रयोग मिलता है-प्रथम पुरुष, मध्यम पुरुष, और उत्तम पुरुष | 
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शब्द रूपों के समान क्रियारूपों में भी द्विवचन का पूरी तरह लोप हो गया है। द 

संस्कृत के आत्मनेपदऔर परस्मैपद क्रिया रूपों में से पालि में केवल परस्मैषद रह गया है और आत्मनेषद का लोप हो 
गया है । 

वैटिक भाषा की लकार समृद्धि तो संस्कृत में ही संकुचित होनी प्रारम्भ हों गई थी। वैदिक भाषा का लेट लकार, जिसके 
दो भाव (७०००) सबजेक्टिव ओर ऑबजेक्टिव पाश्चात्य विद्वानों द्वारा माने गए, संस्कृत में समाप्त हों गया था। पालि 
तक आते आते लिट (परोक्षभूत) और लुट (अद्यतन भविष्य) भी समाप्त हो गए। शेष आठ लकार रह गए हैं। 

संस्कृत का अदादिगण पालि में समाप्त हो गया है। स्वादि (ना), दिवादि (चय) और नुदादि (भ) भी अपवाद स्वरूप ही रह 
गये है। इस प्रकार पालि में वास्तव में छह गण ही रह गए हैं-म्वादि, जुहोत्यादि, स्वादि, तनादि, क्रयादि और चुरादि । 
संस्कृत में बाच्य तीन हैं-कर्मवाच्य, कर्तृवाच्य और भाववाच्य | पालि में भाववाच्य समाप्त हो गया है और शेष दो वाच्य 
रह गए हैं। 

जहाँ तक विभक्तियों का प्रश्न है, पालि की रूपसमृद्धि लौकिक 2 से कहीं अधिक है और यह विशेषता उसे वैदिक 


भाषा के निकट पहुँचा देती है। इस आधार पर लौकिक संस्कृत और पालि की रूपरचना का एक तुलनालक अध्ययन 


सहायक सिद्ध हों सकता है- 


संस्कत धर्म पालि धम्म 

एकबचन बहुवचन 

प्रथमा - धर्म: धम्मो धर्मा:धम्मा, धम्मासे 
द्वितीया - धर्मम-धर्म्मं धर्मानू-धम्मे 

तृतीया - धर्मेण-धम्मेन धर्म - धम्मेभि, धम्मेहि 
चतुर्थी  धर्माय-धम्माय 

पंचमी - धर्मात-धम्मा, धम्मस्मां, धम्मम्हा धर्मेभ्य-धम्मेभि , धम्मेहि 
पष्ठी - धर्मस्य-धम्मस्य धर्माणाम-धम्मानम्‌ 
सप्तमी - धर्मे - धम्मे , धम्मास्मि, धम्माम्ह धर्मेषु-धम्मेसु 


संस्कृत-पालि रूपरचना की इस तुलना से पालि की रूप समृद्धि का स्पष्ट परिचय मिल जाता है | 


कक का 





को प्राकृं 


अदकिक 


स्ण्प मान 
प्रयोग में 
आदि को. 





का लोप हो 


कार, जिसके 
था। पालि 
| 

प्वरुप ही रह 
चुरादि | 

पदों वाच्य 


- ॥ उसे वैदिक 


प्रक अध्ययन 




























पराठ-3 


साहित्यिक प्राकृत भाषाएँ- इतिहास 
4. 'प्राकृ" नापकरण 


प्राकृत भाषाओं के काल और उनकी विशेषताओं का अध्ययन करने से पूर्व इस बात का विवेचन करना बहुत आवश्यक 
है कि 'प्राकृत' शब्द का क्‍या अर्थ है। विद्वानों में इस के नामकरण के सम्बन्ध में मतभेद है जिसके परिणामस्वरुप इसके अर्थ में 
स्वयमेब अन्तर पड़ जाता है । संस्कृत भाषा में दो शब्द प्राप्त होते -अकृति और विकृति । भ्रकृति का अर्थ है मूल अथवा स्वाभाविक 
रूप और विकृति का अर्थ है परिवर्तित अथवा बदला हुआ रूप यदि प्राकृत शब्द को प्रकृति से बना हुआ मान लिया जाए तो प्रश्न 
उठता है कि इसे भाषा की प्रकृति अर्धात्‌ मूल रूप क्‍या है? 
इस आधार पर विंद्वार्नों के एक वर्ग का मानना है कि प्रकृति का अर्थ है सहज अथवा स्वाभाविक स्थिति इसलिए प्राकृत 
का अर्थ बोलने बालों को सहंज या स्वाभाविक भाषा से है। प्राय: हर देश और हर काल में भाषा के दो रूप होते हैं। एक उसका 
सहज अथवा स्वाभाविक रूप होता है जो जनसामान्य की भाषा मानी जाती है। इसी को “लिंग्वा फ्रांका' अथवा बोलचाल की भाषा 
कहते हैं! इसके अतिरिक्त भाषा का एक दूसरा रूप भी होता है जिसे उसका परिनिष्ठित अथवा परिष्कृत रूप भी कहते हैं। इसी 
को उस भाषा का साहित्यिक रूप भी कह्दा जाता है ' प्रकृति शब्द का सहज ओर स्वाभाविक ' इस प्रकार का अर्थ मानने वाले विद्वानों 
का कहना है कि प्राकृत अपने समय की सामान्य जन की सहज और बोलचाल को भाषा थी जबकि संस्कृत उस समय की परिनिष्छित 
वा साहित्यिक भाषा थी। काव्यालड्कार के टीकाकार जमिसाधु का भी यही मत है कि सहज वचन व्यापार को प्रकृति कहते हैं 
ओर उसी से प्राकृत भाषा बनी हे 
"सहजो बचनव्यापार: प्रकृति, तत्र भवं सैव वा प्राकृतम्‌ ॥" 
है हम समय हम जिन म्राकृत भाषाओं का अध्ययन करेंगे वे उस समय की साहित्यिक प्राकृतें थीं। स्वाभाविक ही है 
कि प्राकृत भाषाओं ने जो पहले जनसामान्य की दैनिक व्यवहार कौ भाषाएँ थीं उन्होंने बाद में परिनिष्ठित साहित्यिक रूप धारण 
कर लिया था। प्राय: हर बोलचाल की भाषा की अन्तिम परिणति साहित्यिक रूप के विकास में या किसी अन्य साहित्यिक भाषा 
में बिलीन हो जाने में हो जाती है । यही स्थिति प्राकृत भाषाओं की भी रही जो अस्वाभाविक नहीं है । चूंकि उस समय की सामान्य 
बोलचाल की प्राकृतों का अध्ययन करने के लिए कोई स्रोत हमारे पास आज उपलब्ध नहीं हैं इसलिए हम साहित्यिक प्राकृत भाषाओं 
का अध्ययन कर सकते हैं पर इससे यह धारणा खण्डित नहीं होती कि संस्कृत जब परिष्कृत अथवा परिनिष्ठित रूप को प्राप्त हो 
चुकों थी उस्त समय जनसामान्य के दैनिक व्यवहार की भाषा का नाम प्राकृत था। इस धारणा को मानने वाले विद्वानों का मानना 
४ कि प्राकृत और संस्कृत ये दोनों शब्द ही एक दूसरे के विपरीतार्थक हैं। प्राकृत भाषाओं के नामकरण के सम्बन्ध में ये एक मत 
| 
विद्वानों. का दूसरा वर्ग प्राकृत को संस्कृत से उत्पन्न मानने वालों का है। इस वर्म के विद्वानों के अनुसार प्रकृति का अर्थ 
है मूल और बे संस्कृत को प्राकृत का मूल मानकर उसका अर्थ भरी उसी प्रकार करते हैं। प्राय: सभी श्राकृत वेयाकरणों ने संस्कृत 
को प्राकृंत का मूलं-मानकर उसका अर्थ उसी प्रकार किया है। आचार्य हेमचद्ध के कथनानुसार- 
है “प्रकृति: संस्कृतं तत्र भवं तत: आगतं वा प्राकृप्‌ | " 
अपने ग्रन्थ प्राकृत सर्वस्व में मार्कण्डेय लिखते हैं- 
“प्रकृति: संस्कृतं तत्र भवं प्राकृतमुच्यते ।" 
कर्पूरमंजरी के टीकाकार वासुदेव का कहना है- 
“प्राकृतस्य सर्वपेव संस्कृत योनि:।" 
इस मत का समर्थन करनेवालों में प्राकृतप्रकाश के रचयिता वररुचि और दशरूपक के सहलेखक धनिक का नाम भी है। 
आधुनिक विद्वानों में चि्तामणि विनायक वैद्य और रामकृष्ण गोपाल भण्डारकर इसी धारणा का पोषण करते हैं। 
इन दो सम्मदायों के अतिरिक्ति कुछ विदेशी विद्वानों का एक वर्ग ऐसा भी है जो प्राकृत शब्द को “प्राकृृत” का विकृत 
रूप मानता है। 'प्राककृत' का अर्थ हैजो पहले से हीं बनाई गई है। प्राकृत भाषा पहले हो, अर्थात्‌ संस्कृत से भी पहले से ही 
प्रयोग में आने वाली किसी भाषा से उत्पन्न हुई है। ऐसा माना जाता है कि लोकिक संस्कृत के समानान्तर इस देश में पालि प्राकृत 
आदि को पूर्व भाषा भी किसी रूप में चलती रही है जिसके विकास में लौकिक संस्कृत की अपेक्षा वैदिक संस्कृत का बहुत अधिक 
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प्रभाव है। अर्थात्‌ वैदिक संस्कृत से एक ओर लौकिक संस्कृत का विकास हुआ डे फिर मंध्यकांल तक पहुँचते-पंहुंचते 
पालि प्राकृत आदि का विकास हुआ। प्राकृत भाषाओं के नामरकण सम्बन्धी इस धारणा को बहुत कम विद्वानों का समर्थन प्राप्त 
हुआ है। 


2. प्राकृत थाषाओं की संख्या 


जिस प्रकार 'प्राकृ इस नामकरण की त्पत्ति को लेकर विद्वानों में विभिन्न मत प्रचलित हैं वैसे ही प्राकृ्तों के सम्बन्ध में 
भी विद्वानों का मत एक नहीं है। आधुनिक में फिर भी इस सम्बन्ध में मतभेद बहुत कम है पर प्राचीन विद्वानों में तो इस 
बारे में व्यापक मतभेद है। प्राकृत भाषा के प्रसिद्ध वैयाकरण वररुचि के अनुसार प्राकृतों कौ संख्या चार है-महागष्ट्ी, शौरसेनी, 
मागधी और पैशाची । वास्तव में यह संख्या साहित्यिक प्राकृत भाषाओं की है सामान्य बोलचाल कौ प्राकृ्तों की महीं । हेमचुन्द्राचार्य 
ने कुल सात प्राकृत क्ाषाएँ मानी हैं जिनमें वररुचि द्वारा परिगणित चार प्राकृर्तों के अतिरिक्त तीन॑ और नाम हैं- का , पैशाची 
और अपभ्रंश। आर्ष 'सम्भवत: अर्धमागधी के लिए प्रयुक्त किया गया है। जैन आगम अर्धमागधी में लिंखे गए हैं जिसे जैन धार्मिक 
परम्परा में सम्मान और श्रद्धा के वशी भूत होकर आर्प कहा जाता है। आचार्य हेमचन्द्र जैन थे इसलिए उनके द्वाण प्रयुक्त आर्प शब्द 
अर्धमागधी के लिए ही हो सकता है | अपश्रृंश का प्रयोग हेमचन्द्र ने सम्भवतः इसलिए किया है क्योंकि उनके समय तक साहित्यिक 
अपभध्रृंश का बिकास हो चुका था। इस्त प्रकार आचार्य हेमचन्द्र भी साहित्यिक भ्राषाओं के सम्बन्ध में ही अपने विचार व्यक्त कर 
जेईे। 

प्राकृतों की संख्या के सम्बन्ध में परवर्ती आचार्यो के विचार तो और भी अधिक विचित्र हैं और इसलिए अविश्वसनीय 


प्रतीत होते हैं। ऐसा ज्ञात होता है कि प्रत्येक आचार्य को जितनी संस्कृतेतर भाषाओं का परिचय था उन सबका परिगणन उन्होंने 


प्राकृतों में कर दिया। उदाहरण के तौर पर प्राकृत-सर्वस्व के लेखक मार्कण्डेय ने कुल सोलह प्राकृतों की गणना की है। पहले 
उन्होंने प्राकृतों के चार प्रधान भेद किए हैं- 

भाषा-माहाराष्ट्री, शोरसेनी , प्राच्या, अवन्तो , मागधी | 

विभाषा-शकारी , चाण्डाली , शबरी , आ भीरिका , ढक्‍्की | 

अपभ्रैंश-नागर, उपनागर, ब्ाचड़ । 

पैशाच-कैकेय ,शोरसेन, पांचाल । 

एक दृष्टि से मार्कण्डेय ने हे के दि परिंगणन में कुछ वैज्ञानिक होने का प्रयास किया है। पर उनकी यह गणना उनके 
अपने समय को भाषाई परिस्थिति में वैज्ञानिक हो सकती है, लेकिन आधुनिक मानदण्डों के अनुसार इस परिगणन की वेज़ानिकता 
सन्दिग्ध है | क्‍योंकि जिस गणना में माहाराष्ट्री जेसी अत्यन्त परिनिष्ठित भाषा को चाण्डाली और ब्राचड़ के साथ रखा गया हो उसे 
बहुत अधिक महत्व दे पाना सम्भव नहीं | 

मृच्छकटिक में अनेक प्राकृत भाषाओं का प्रयोग किया गया है। नाटक के टीकाकार लक्ष्मीधर के अनुसार इन प्राकृतों के 
नाम इस प्रकार है-शौरसेनी, अवन्तिका, प्राच्या, मागधी, शकारी, चाण्डाली और ढक्की । इस प्रकार कुल सात प्राकृत भाषाओं का 
प्रयोग मृच्छकटिक में किया गया है। 

इन सभी संख्या-विविधताओं का अध्ययन करने के उपरान्त आधुनिक भाषावैज्ञानिकों ने प्रमुख रुप से पांच साहित्यिक 
प्राकृ्तों का नामांकन किया हे-पेशाची , 800 री, शोरसेनी, मागधी और अर्धमागधी | ये सभी प्राकृत प्रायः सम्पूर्ण आर्य भाषा-भाषी 
क्षेत्र को व्याप्त कर लेती हैं। इनके अलावा और जितनी भी प्राकृतों का नाम व्याकरण ग्रन्थों , साहित्य की पुस्तकों में अन्यत्र मिलता 
हैँ उन सभी को इन पांच साहित्यिक प्राकृतों के प्रभावक्षेत्र में गिनवा देना कठिन नहीं । मध्यकालीन भारतीय आर्य भाषाकाल (500 
ईपू. से 000 ई) के प्राकृत उपकाल (ईस्वी सदी प्रारम्भ से 500 ई) में इन पांच सहित्विक प्राकृतों का ही अध्ययन भाषाविज्ञान 
: में होता है। अब इन पांच सहित्यिक प्राकृत भाषाओं का क्रमशः ऐतिहासिक विवेचन किया जाता है । 


3. पेशाची 


आधुनिक भाषावैज्ञानिकों द्वारा परिगणित पांच साहित्यिक प्राकृत भाषाओं में पैशाची का स्थान सबसे पूर्व रखा जा सकता 
है| इसका कारण यह है कि विकास के कालक्रम कौ दृष्टि से पैशाची सबसे प्राचीन प्राकृत मानी गई है। यद्यपि आज पैशाची का 
कोई लिखित अवशेष उपलब्ध नहीं है तथापि अपने प्रवाहकाल में इसमें पर्याप्त और उच्च कोटि का साहित्य लिखा गया होगा 
ऐसा उपलब्ध संकेतों और सन्दर्भो के आधार पर माना गया है। 

सबसे पहले इस भाषा के नामकरण पर विचार किया जाए। महाभातत में ऐसा उल्लेख मिलता है कि भारत के उत्तर पश्चिम 
में काश्मीर के पास पिशाच नाम क्रो जाति का निवास था। या तो इस जाति का राजनीतिक वर्चस्व बहुत ज्यादा था, जिससे इसके 
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नाम पर वहाँ को भाषा का नाम पेशाची पड़ गया या इस जाति कौ भाषा ने शेष भाषाओं पर अपनी सांस्कृतिक श्रेष्ठता सिद्ध कर 
दी होगी। कारण कोई भी रहा हो, ऐसा निश्चित ही माना जाता है कि पिशाच जाति के साथ सम्बद्ध होने के कारण इस भाषा का 
नाम पैशाची पड़ गया। 

पर पिशार्ों को भाषा होने के कारण परवर्ती काल में इस भाषा के नामकरण को लेकर विद्वानों में एक भ्रम पैदा हुआ और 
इस जाति को प्रेत का पर्यायवाचौ माना जाने लगा। हम केवल कल्पना कर सकते हैं कि इस जाति के कुछ क्रर और भयभीत कर 
देने वाले कार्यो के कारण इसे ऐसी प्रसिद्धि मिली होगी और सम्भवतः अपने इन्हीं कारनामों से इस जाति का विनाश हो गया। पर 
ऐसी ऐतिहासिक प्रान्ति के कारण ही परवर्ती आचार्यों ने पैशाची को भूतभाषा कहना प्रारम्भ कर दिया | दण्डी ने अपने 'काव्यादर्श' 
में जिस भूतभाषा का उल्लेख किया है वह सम्भवतः पैशाची ही है। 

पैशाची को इस प्रकार की प्रसिद्धि मिल जाने के कारण ही इसको लेकर कल्पनाशील क्रांतियाँ तो बहुत फैल गईं कु 
इसका शोधपरक अध्ययन समाप्त हो गया | यहाँ तक कि पैशाची का महानतम ग्रन्थ, गुणाद्य की 'बड़ुकहा', आज इतिहास के गत 
में लुप्त हो चुका है। इतना ही नहीं, इसके बारे में यह कथा प्रचलित हो गई है कि भूत, प्रेत और पिशाच जन गुणादय की कहानी 
कह सकने की अनुपम प्रस्िद्धि से प्रभावित होकर उसे अपने यहाँ अपहरण करके ले गए । वहाँ गुणादय नित्य उनके लिए अस्थि 
की बनी लेखनी से शुष्क मांसपिण्डों पर कथाएं लिखते थे जो बाद में बडुकहा कहलाई । 

इस प्राकृत के प्रयोग क्षेत्र को लेकर कोई विशेष दुविधा नहीं है। यद्यपि पाश्चात्य विद्वान हार्वली ने इसे ड्रविड़ों की भाषा 
माना है, पर उस मत को विशेष समर्थन नहीं मिला है। पुरुषोत्तम देव ने इसे अपने प्राकृतानुशासन में संस्कृत और शौरसेनी का 
मिश्रित ओर विकृत रुप माना है। पियर्सन इसे दरद जाति को भाषा मानने के आधार पर यही नामकरण भी देते हैं। किन्तु महाभारत 
में पिशाच के साथ साथ काश्मौरा:, उरगा:, काम्बोजा:, दरदा: शका:, आदि जिन जातियों का उल्लेख है यदि उसे एक निश्चित आधार 
माना जाए तो पैशाची भाषा पूरे उत्तर पश्चिम भारत कौ प्राकृत मान ली जानी चाहिए। इन्हीं संकेतों के आधार पर पियर्सन ने इस 
भाषा का प्रभाव क्षेत्र असन्दिग्ध शब्दों में उत्तर पश्चिम भारत माना है। आज के भौगोलिक वर्गीकरण की दृष्टि से पश्चिमी पंजाब में 
अफगानिस्तान तक पैशाची भाषा के प्रभाव क्षेत्र को अंकित किया जा सकता है। 

दर शब्दों में पैशाची प्राकृत उस प्रदेश को भाषा थी जिसे वेदों और ब्राह्मणप्रन्थों के रचनाकाल से ही उदीच्यदेश कहा 
जाता रहा है। उदीच्यदेश को भाषा होने के कारण पैशाची को लाभ भी हुआ और हानि भी | भारत की भाषाई परम्परा में उदीच्यदेश 
का स्थान पर्याप्त महत्वपूर्ण हे क्योंकि इसी प्रदेश में वेदों कौ रचना होने से यह मान्यता थी कि संस्कृत का शुद्ध रूप सीखने के 
लिए उदीच्यदेश जाना चाहिए। इतने महत्वपूर्ण और आदरास्पद क्षेत्र कौ भाषा होने के कारण पैशाची को भी अन्य प्राकृतों की 
अपेक्षा अधिक सम्मान मिला। पर इसी आंधार पर पैशाची को दो हानियां भी हुईं। पहली यह कि इस पर संस्कृत का भाषाई 
प्रभाव इतना अधिक रहा कि स्वतन्त्र प्राकृत के रूप में उसका विकास अच्छी तरह से नहीं हो पाया | दूसरी हानि यह हुई कि संस्कृत 
के आधिपत्य के कारण इसका शीघ्र हो लोप भी हो गया। 

पैशाची के भाषाई वैविध्य को लेकर भी मतभेद है। मार्कण्डेय सदृश कुछ प्राचीन बैयाकरणों का मानना है कि कैकेय 
शौरसेनी और पांचाली भी इसी के रूप थे। यदि इस धारणा को स्वीकार कर लिया जाए तो पैशाची का प्रभावस्षेत्र बहुत ही विशाल 
हों जाता है। आज के पश्चिमी पाकिस्तान और उसके साथ जुड़े सम्पूर्ण उत्तरपश्चिम भारत की भाषाएँ पैशाची को आधुनिक 
उत्ताधिकारिणी भाषाएँ मान ली जाएंगी। एक अन्य प्राकृत वैयाकरण वररुचि का मानना है कि पैशाची भाषा शौरसेनी को प्रकृति 
अर्थात्‌ उत्पत्ति कारण है। इससे प्रतीत होता है कि पैशाची का शौरसैनों पर पर्याप्त प्रभाव पड़ा होगा। 

जहाँ तक पैशाची के साहित्य का प्रश्न है वह इस समय उपलब्ध नहीं है। पर इसमें कदाचित्‌ पर्याप्त साहित्य लिखा गया 
था। ईसा की पहली शताब्दी में गुणाढय ने वृहत्काय प्रन्थ ' हु ' पैशाची में लिखा था। यह पद में था या गद्य में इस पर 
मतभेद है। परन्तु इसका परिमाण एक लाख श्लोक माना जाता है। गुणादय के इस लुप्त ग्रन्थ में सम्भवतः स्थानीय लोक कथाओं 
का संग्रह था। आज इस्त ग्रन्थ के तीन संस्कृत रूपान्तर मिलते हैं- 4. नेपाल के बुधस्वामी का बृहत्कथाश्लोक संग्रह जिसकी रचना 
8वीं -9वीं सदी में हुई मानी जाती है। 2. ग्यारहवीं सदी में क्षेमेन्द द्वारा रचित बृहत्कथामंजरी और 3. सोमदेव द्वारा रचित 
बृहत्कथाश्लोकसंग्रह | इनमें से बुधस्वामी के 'श्लोकसंग्रह' पर कहीं कहीं प्राकृत का प्रभाव भी दृष्टिगोंचर होता है। 

पैशाची कौ भाषाई विशेषताओं के बारे में निश्वयपूर्वक कुछ कहना कठिन है क्योंकि प्राकृत वैयाकरणों ने जो विशेषताएँ 
गिनवाई है वे पैशाची के लुप्त हो जाने के पर्याप्त समय के बाद लिखी गई हैं। सम्भवत: श्रुतिपरम्परा से उनका आख्यान किया 
गया होगा। इसके अनुसार पैशाची प्राकृत की प्रमुख भाषाई विशेषताएँ निम्नलिखित हैं- 

।. पैशाचो प्राकृत की सबसे बड़ी विशेषता अधोषीकरण है जिसकी उपलब्धि अन्य प्राकृतों में बहुत कम होती है। 38% क्के 
सघोष स्पर्श व्यंजन बहुधा पैशाची में अधोष स्पर्श बन जाते हैं। जैसे गगन-गंकन, मेघा-मेखों , गजा-राचो,। पैशाची में ऐसे 
अनेक उदाहरण मिलते हैं । के द 





[| 


2. संस्कृत और पैशाची के र और ल्‌ में परस्पर परिवर्तन हो जाता है। अर्थात्‌ संस्कृत का र॒ पैंशाची में ल और संस्कृत लू 

पैशायी में र हो जाता है। जैसे -रुद्र, लुद्र, कुमार कुमालों | 

संस्कृत लू पेशाची में कई बार क्‌ हो जाता है । जेसे सलिलम्‌-सलिकम्‌, कमलम-कमक | खह विशेषता पैशाची को वैदिक 

संस्कृत के अधिक निकर ले जाती है | 

4. संस्कृत क्र पैशाची में इ हो गया है। जसे- यादृश::यातिसों, तादश>तातिसो । 

5. पेशाची में 'ज' का प्रयोग मिलता है जो अद्भुत है । जैसे प्राजसाज्ज, सर्वज्ञ-सब्वज्ञों, कन्‍्यका-कज्जका, पुण्य-पुज्ज | आधुनिक 
मुलतानी और पंजाबी में यह विशेषता आज भी सुरक्षित है 


पत्ते 


4. माहाग़ा्टी 


पांचों साहित्यिक प्राकृत भाषाएँ अपने- अपने कारणों से विशेष महत्वपूर्ण हैं। माहाराष्ट्री की भी यही स्थिति है | जहाँ पैशाची 
प्राकृत कालक्रम में सबसे प्राचौन प्राकृत होने के कारण, गुणादय की 'बडुकहा' के कारण और संस्कृत के उद्धवस्थल उदीच्यदेश की 
प्राकृत होने के कारण महत्वपूर्ण है तो वहाँ माहाराष्ट्री प्राकृत अपनी साहित्यिक क्षमताओं के कारण अन्य साहित्यिक प्राकृतों से 
भ्रष्ठतर मानी जाती है । सभी प्राकृत बेयाकरणों और काव्यशाश्लन के आचार्यों ने इसे सर्वश्रेष्ठ प्राकृत माना है | काव्यादर्श में माहाराष्ट्र 
को प्रशंसा करते हुए दण्डी ने कहा है- 


पहाराष्ट्राश्नयां भाषां प्रकृष्ट प्राकृ्त विदु:। 

चूँकि दण्डी स्वयं विदर्भ महाराष्ट्र के थे इस आधार पर उनकी इस प्रशंसा का महत्व कम नहीं हो जाता | दंडी अपने समय 
के एक बहुत ही सजग आचार्य थे जिन्होंने काव्यादर्श में ही काव्यशासत्र के नियमों का विवेचन करने से पूर्व भाषा और वाडमय 
पर अपने मौलिक विचार प्रस्तुत किए हैं। जिस प्रकार संस्कृत के घर उदीच्यदेश की प्राकृत होने के कारण पैशाची को पर्याप्त 
सम्मान मिला, वैसे ही माहाराष्ट्री को बहुत अधिक सम्मान इसलिए मिला क्योंकि शब्दभण्डार की दृष्टि से इसे प्रारम्भ से ही संस्कृत 
के बहुत अधिक निकट माना जाता है। स्थिति यहाँ तक थी कि प्राचीन साहित्यकार एवं वैधाकरण जब कभो केवल 'प्राकृत' शब्द 
का प्रयोग करते थे तो उससे तात्पर्य माहाररष्टी से ही कर लिया जाता था | 

नामकरण से हो स्पष्ट है कि आधुनिक मराठी भाषी क्षेत्र ही प्राचीन काल में माहाराष्ट्री प्राकृत का भी क्षेत्र रहा होगा। दण्डी 
के उपर्युक्त कथन में भी इसी तथ्य कौ ओर संकेत किया गया है। पाश्चात्य विद्वानों ने भी माहाराष्ट्री को प्राकृत न मानकर पूरे भारत 
की भाषा माना हैं। जूल ब्लोंख ने आधुनिक मराठी का विकास इसी के बोलचाल के रूप में माना है । ! 

पिशेल की स्थापना है कि प्राचीन साहित्य में माहाराष्ट्री को अनेक स्थानों पर 'गाहा' कह दिया गया है| इसका कारण यह 
है कि महाकि हाल ने माहागष्ट्री में 'गाहासत्तसई' (गाथासप्तशती) ग्रन्थ लिखा जो इतना प्रसिद्न हुआ कि इस प्राकृत को हीं गाहा 
कहा जाने लगा। मुद्राराक्षस में जो पद विशुद्ध माहाराष्ट्री में हैं उसे विराधगुप्त ने 'गाथा' कहकर मन्त्री राक्षस के पास भेजा था। 
विश्वनाथ ने साहित्यदर्पण में शौरसेनी के मुकाबले गाथा अर्थात्‌ माहाराष्ट्री बोलने वाले कुछ पात्रों का उल्लेख किया है-आसाम्‌ एवं 
तु गाधास | 

अब तक यह माना जाता रहा है कि माहाराष्ट्री प्राकृत एक कृत्रिम और अस्वाभाविक भाषा थी। पर इस प्राकृत में इतना 
अधिक और उच्चकोटि का साहित्य प्राप्त हुआ है कि विद्वानों को यह धारणा बदलनी पड़ी है। प्राचीन काल में गीतों कौ भाषा 
निःसन्‍्देह रूप से माहाराष्ट्री थी ऐसा पिशेल का मत है। मुद्राशक्षस और अभिज्ञानशाकुत्तलम्‌ के गीत इसी प्रकृत में लिखे माने गए 
हैं। विशालभगज्जिका में गीतों के गाने जाने के लिए माहराष्ट्री के प्रयोग से इस प्राकृत की गीत सम्बन्धी प्राचीनता का आभास मिल 
ही जाता है । 

परन्तु माहाराष्ट्री साहित्य में सबसे प्रसिद्ध और लोकप्रिय नाम हाल का है जिसने 'गाहासत्तसई' लिख कर लोक में वही 
ख्याति अर्जित की है जो गीतगोंविन्दकार जयदेव ने शास्त्रीय संगोत में की है। माहाग़ष्टी प्राकृत का भाषा के रूप में ज्ञान प्राप्त 
करने के लिए भी इस अन्थ का महत्व बहुत अधिक है | इसके रचनाकाल की प्राचीनतम सीमा ईसा को तीसरी सदी मानी गई है। 
सत्तसई को देखने से ज्ञात हों जाता है कि इसमें बहुत ही समृद्ध साहित्य लिखा गया। अनेक साहित्यकारों के नाम इसके आधार 
पर ज्ञात होते हैं। कुछ टीकाकारों ने ऐसे 2 नामों की गणना की है। भुवनपाल ने 384 नाम दिए हैं। जिनमें सावाहन, शालिबास, 
शालाहण और हाल एक ही कवि के अनेक नाम हैं। 

जयवल्लभ का वज्जालगा (वज्यालगन) माहाराष्ट्री प्राकृत में लिखा दूसग़ महत्वपूर्ण प्रन्थ है। जयवल्लभ श्वैताम्बर जैन 
सम्प्रदाय का आचार्य था | प्रवरसेन का 'रावणवहों ' (रवणवध) जिसका प्रचलित नाम सेतुबन्ध है, और वप्पर राम अर्थात्‌ वाक्पतिराज 
का गौडवहों (गौडवध) माहागष्ट्री प्राकृत की क्रमश: पांचवी और आठवीं शताब्दी में लिखी गई महत्वपूर्ण काव्यरचनाएं हैं। संस्कृत 
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है। संस्कृत 


नाटकों के प्राकृत पद्य प्रायः माहाराष्ट्री में ही लिखे गए हैं। 
,... भैताम्बर जैन सम्प्रदाय के कुछ धार्मिक मन्थ माहाराष्ट्री प्राकृत में लिखे गए हैं। इस प्राकृत पर अर्ध मागधी का भी क्‍ 
है। जकोबी ने इसे 'जैनमाहााष्ट्री' इस प्रकार से एक अलग नाम दिया है। इससे स्पष्ट है कि जैन मत का प्रचार इस प्राकृतभाषी 
क्षेत्र में कितना अधिक हो गया था। 

माहाराष्ट्री प्राकृत इतनी अधिक परिनिष्ठित भाषा मानी गई है कि प्राकृत भाषा के वैयाकरणों ने इस प्राकृत के नियम 
सामान्यरूप से देकर शेष प्राकृत भाषाओं के नियम अपवाद स्वरूप दे दिये हैं । इस दृष्टि से इसका भाषाई महत्व संस्कृत के समकक्ष 
माना जा सकता है। इसको कुछ विशिष्ट भाषाई विशेषताओं को इस प्रकार गिनाया जा सकता है- 

. माहाराष्ट्री प्राकृत की सबसे बड़ी विशेषता यह है कि इसमें संस्कृत व्यंजनों का कई प्रकार से और बहुत अधिक मात्रा में 
स्वरौकरण हो गया है। जैसे-माहाराष्ट्री कई, संस्कृत, पति, कपि, कवि, कृति। माहाराष्ट्रीकाअ, संस्कृत-काक, काच, काय 
पाहाराष्ट्री- सुअ संस्कृत-शुक, माहाराष्ट्री-सुत, संस्कृत-श्रुत | ऐसा माना जाता है कि चूँकि माहाराष्ट्री का प्रयोग गातों में बहुत 
अधिक किया जाता था, इसलिए उनमें श्रुतिमाधुर्य लाने के लिए व्यंजनों को पकड़ पाने में बहुत कठिनाई हो जाती है । 

2. अनेक शब्दों में महाप्राण स्पर्श व्यंजनों के स्थान पर केवल प्राणध्वत्रि हू ही शेष रह गई है। जैसे-कथा-कहा, गाथा-गाहा, 
सुभग:सुहवों, क्रोधःकोहो । 

५. केप्म ध्वनियां श्‌ पृ स्‌ भी भ्रायः ह में बदल गई हैं। जैसे दश-दह, पाषाण-पहाण, दिवस-दिअह | 

4. कल का परिवर्तन चऋछ में हुआ है। जसे-रक्षा-रच्छा । 

5. इकाल हो जाता है। 


5. शौग्सनी 


साहित्यिक प्राकृत भाषाओं में तीसरा महत्वपूर्ण नाम शौरसेनी का है। प्राचीन काल में मध्यप्रदेश के एक विशिष्ट क्षेत्र को 
शूरसेन प्रदेश कहा जाता था जो मथुरा के आस पास था और मथुरा प्रमुख केद्ध अथवा राजधानी के रूप में थी। इसी प्रदेश विशेष 
को भाषा होने के कारण इस प्राकृत का नाम शौरसेनी पड़ा है। 

ऐसा माना गया है कि प्राचौनकाल में माहाराष्ट्री की अपेक्षा शौरसेनी अधिक प्रयोग और व्यवहार की भाषा थी | इस आधार 
पर माहाराष्ट्री की अपेक्षा इसके विषय में अधिक जानकारी होनी चाहिए। पर दो कारणों से शौरसेनी के सम्बन्ध में बहुत अल्प 
सूचनाएँ प्राप्त होती हैं । पहला कारण यह है कि साहित्य के क्षेत्र में बहुत बढ़ी-चढ़ी होने के कारण माहाराष्ट्री इतनी अधिक परिनिष्ठित 
हो गई कि प्राकृत चैयाकरणों ने शौरसेनी का पृथक विवेचन करने की आवश्यकता ही कभी अनुभव नहीं ,की । दूसरा कारण यह 
€ कि उदीच्यदेश से संस्कृत का प्रसार मध्यप्रदेश में हुआ | वहाँ संस्कृत इतनी अधिक और इतने लम्बे समय तक प्रभावशाली रहो 
कि अन्य भाषाओं को पूरी तरह से विकसित होने का अवसर ही नहीं मिला | शौरसेनी के भी अस्त होने का यह एक कारण है। 

प्राहाराष्ट्री और शोरसेनी प्राकृतों के सम्बन्ध को लेकर डा, मनमोहन घोष ने एक नए सिद्धान्त का प्रतिपादन किया है। प्राय: 
माहाराष्ट्री को महाराष्ट्र को और शौरसेनी 'को मध्य प्रदेश की भाषा माना जाता है और काल की दृष्टि से भी पांचों साहित्यिक प्राकृतें 
अत्याधिक समकालीन ही मानी जाती है। पर डॉ. घोष की स्थापना के अनुसार इन दोनों प्राकृतों में प्रयोग क्षेत्र का अन्तर नहीं 
अपितु कालगत अन्तर है। डॉ. घोष के मतानुसार ये दोनों भाषाएँ समान रूप से मध्य प्रटेश की भाषाएँ थी। इनमें से शौरसेनी 
प्राचौन और माहाराष्ट्री परवर्तों भाषा है। एक प्रकार से माहाराष्ट्री शौरसेनी का ही परिवर्तित और विकसित रूप है । डॉ. सुकुमार 
सेन भी ० मत के हैं। यदि यह स्थापना ठीक है तो शौरसेनी को व्यवहार को और माहाराष्ट्री को उसका परिनिष्ठित रूप माना 
जा सकता है । 

बड़ी विचित्र बात है कि प्राकृत वैयाकरणों ने शौरसेनी को कोई महत्व ही नहीं दिया है। वररुचि ने शौरसेनी के सम्बन्ध 
में दो बातें कही हैं। एक यह कि वे इसकी प्रकृति अर्थात्‌ मूल संस्कृत को मानते हैं जो मध्य प्रदेश का संस्कृत केन्द्र बन जाने के 
कारण पैदा हुए प्रमाण की ओर स्पष्ट संकेत है । दूसरी बात यह है कि शौरसेनी के बोरे में केवल 29 नियम अलग से देकर उन्होंने 
शेष सर्वत्र 'शेष माहाराष्ट्रीवव' कहकर इसे निपटा दिया है। हेमचद्ध ने भी इसके लिए केवल 27 नियम दिए हैं। इसका परिणाम 
यह हुआ कि व्याकरणिक विश्लेषण की दृष्टि से शौरसेनी का रूप बहुत अस्पष्ट हो गया और परवर्ती काल में इसे समझने में बहुत 
समस्याएँ आने लगीं।अवन्तो और आभीरों को शौरसेनी का स्थानीय रूप माना जाता है | ँ 

, . . विद्वानों का मत है कि संस्कृत नाटकों में जहाँ पद्यभाग प्राय: अनिवार्य रूप से माहाराष्ट्री में है वहाँ उनका गद्यभाग प्रायः 

शौरसेनो में लिखा हुआ है। डॉ. मनमोहन घोष के कथनानुसार प्राय: सम्पूर्ण 'कर्परमंजरी' नाटक शोरसेनी में लिखा गया है। अश्वघोष 
के नाटकों में शौरसेनी के प्राचीनतम रूप मिल जाते हैं। जिस प्रकार माहाराष्ट्री में कुछ श्वेताम्बर जैन सम्प्रदाय के ग्रन्थ लिखे गए 
हैं, उसी प्रकार दिगम्बरी स्म्मदाय के कुछ ग्रन्थों की रचना शौरसेनो में हुईं इसलिए इन दोनों प्राकृतों को क्रमशः 'श्ैताम्बरी प्राकृ है 
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और दिगम्बरी प्राकृत' भी कहा जाता है। 
शौरसेनी की कुछ प्रमुख भाषाई विशेषताएं इस प्रकार हैं- 

।. त्‌ का परिवर्तन प्रायः द्‌ में हुआ है चाहे उसका प्रयोग किसी भी रूप में हुआ हो-जैसे-कौतृहलम्‌-कोदुहल , मातरम्‌-मादर, 
तावतृ-ताब, दाव | 
थ्‌ का परिवर्तन ध्‌ में हुआ है। जैसे-नाथलाधो , पथःपथों , पधो । 
शौरसैनी में संस्कृत धु का ह्‌ में परिवर्तन प्रारम्भ हो गया। जैसे बधू-बहू, मधूक-महुको, युधिष्ठिर-जुहहिरों । 
ज्ञ का प्रयोग पैशाची कौ अपेक्षा बहुत कम मिलता है जैसे-सर्वज्ञ-सब्बण्णो, इंगितज्ञ-इंगित | 
.. कर्मबाच्य का य भ्रत्यय अ ई में बदल गया है जैसे-गम्यते-गमी अदि, मन्यते-मनी अदि । 


6. अर्धमागधी 


अर्धमागधी जैन सम्प्रदाय की प्राकृत है। जनियों में यह विश्वास प्रचलित है कि प्राणिमात्र की मूल भाषा अर्धमागधीं है 
जिसे न केवल मनुष्य बोलते हैं अपितु पशु-पक्षी भी समझते हैं। स्पष्ट ही यह विश्वास श्रद्धाप्रेरित है पर इससे इस सत्य पर प्रकाश 
पड़ता है कि किसी प्रकार जैन सम्मदाय में अर्धमागधी का महत्वपूर्ण स्थान है। इस आधार पर जैकोबी ने इसे 'जेन प्राकृत' हो कह 
डाला है। जैन आचार्यों ने इसे 'आर्पम्‌' कहा है । 

प्राचीन संदर्भों में जहाँ प्राकृत भाषाओं के मूल उद्भव की चर्चा हुई है, वहाँ प्राय: प्राकृ्तों के दो वर्ग बना दिए गए हैं-एक 
वर्ग उन प्राकृतों का है जिनका उद्धव संस्कृत में हैं जिसमें सभी प्राकृ्तों की गणना होती है, दूसरे वर्ग में अर्धभागधी को गणना होती 
है जिसे पूर्ण रूप से स्वतन्त्र भाषा माना गया है। इससे स्पष्ट है कि प्राकृत व्याकरण लिखने वाले प्राय: जैन आचार्य हैं जिन्होंने 
, अर्धमागधी को अन्य प्राकृ्तों की अपेक्षा अधिक महत्व दिया है। प्रेमचन्दर तर्कवागीश ने काव्यादर्श की टीका में एक उद्वरण दिया 
है -/ आपषोत्यिम्‌ आम लुधान च॒ द्विविध॑ प्राकृतं विदु; |" यह भी प्राय: कहा गया है कि भगवान्‌ महावीर ने आर्प अर्थात्‌ अर्धभागधी 
में अपने धर्म का उपदेश किया था। अनलआ त्त में कहा हे-"भगव॑ व ण आद्धमागही ए भासाए धम्मं आइक्खड़ | अववाइअसुत्त 
में भी इसी भावना का पुनराख्यान किया गया है-''तए एं समणे भगवं महावीरे. . .. अद्ध भागहाएं भासाएं भासड़ | ” हेमचन्द्र भी 
ऐसा ही मानते हैं कि जैन आचार्य के प्राचीन सूत्र अर्धमागधी में रचे गए थे-“पौरा्णं अकमागह मासा नियय॑ हवड़ ।" इन सभी 
सन्दर्भों से जैन परम्परा में अर्ध मागधी के विशेष स्थान की ओर स्पष्ट संकेत मिलता है। ऐसा माना जाता हैकि अ के मांग भाषा 
का प्रयोग उन प्रदेशों में होता था जिन्हें प्राचान काल में काशी और कोशल प्रदेश कहा जाता था। अर्थात्‌ मागधी और शौरसेनी 
भाषाओं के प्रयोग क्षेत्र के मध्य में इस भाषा का वर्चस्व रहा था। इसी क्षेत्रीय परिस्थिति का परिणाम है कि अर्धमागधी पर इन 
दोनों 45:38 का प्रभाव है | दूसी और क्रमदीश्वर का ऐसा मानना है कि अर्धमागधी माहाराष्ट्री और मागधी के मेल से बनी है-“महाराष्ट्री 
मिश्रार्धमागधी ।" 

भरत के नाट्यशाखतर में सात प्रचलित प्राकृत-अपभ्रंश भाषाओं में अर्धमागधी की गणना की गई है और नाटकों में इसे 
नौकरों , राजपुत्रों ओर श्रेष्ठियों कौ भाषा माना गया है-“चेटानाम्‌ राजपुत्राणां श्रैष्ठिनाम्‌ चार्धमागधी" नाटकों में जैन पात्रों के मुख से 
अर्धमागधी का उच्चारण करवाया जाता होगा। जैसे -विशाखदत्त के मुद्राणाक्षस्त में जैन साधु क्षपणक को भाषा अर्धमागधी मानी 
गई है। जैनधर्म के दो सम्परदायों -ब्वेताम्बर और दिगम्बर में से श्वेताम्बर सम्प्रदाय का साहित्य ही अधिकतर अर्धमागधी में प्राप्त 
होता है। संस्कृत नाटकों में इसका प्रयोग बहुत न्‍त कम है । अश्वघोष और विशाखदत्त के नाटकों में ही उसका प्रयोग मिलता है । 
00 ई. के आस पास हुए कृष्णमिश्र के प्रबोध चन्द्रोदय में भी इसका कहीं-कहीं प्रयोग मिल जाता है। अर्धमागधी की कुछ 
विशेषताएँ निम्नलिखित हैं- 

।.. मागधी और अर्धमागधी में एक बड़ा अन्तर है कि जहाँ मागधी में र॒ को लू और स्‌ को श्‌ हो जाते हैं वहां अर्धमागधी 
में र और स्‌ हो मिलते हैं। पिशेल ने इसे बहुत ही महत्वपूर्ण अन्तर माना है, पर अर्धमागधी में इसके अपवाद मिल जाते 
हैं। जैसे आकर-आगर, चरण-चलण । ' 

2. श्‌ और प्‌ का स्‌ हो जाना सामान्य बात है। जैसे-आकाश-आगास, भिषक्‌-भिसअ | 

3. क का परिवर्तन ग्‌ में हुआ है-आकाश-आगास, प्राकार-पगार | 

4. मध्यवर्ती न्‌ का ण हो गया है। जेसे-स्नान-सिणाण, मदन-मयण, प्रश्न-प्रसिण । 


7. घागधी 


यद्यपि शेष चार प्राकृतों के समान मागधी को भी साहित्यिक प्राकृत भाषाओं में स्थान दिया गया है, परन्तु यदि तुलना 
करके देखें तो मागधी का स्थान सबसे कम महत्वपूर्ण है | प्राय: मागधी को भ्रान्तिवश बौद्धों कौ भाषा उसी प्रकार मान लिया जाता 
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हक हम के थे 3 लि दो कारण हैं। एक काएण यह है कि मागधी जिस क देश 
जप पसा समझा गया कि उन्होंने! अपने उपदेश यहाँ को में दिए होंगे 
अतः पालि का प्रभाव मागधी पर रहा होगा। प्राक्ष्ति ध् अलेकय मे / यहां का भाषा में दिए होंगे 
“अक.] दूसरा कारण यह है कि श्रीलंका म॑ पालि को मागधी हो कहा जाता हे 
परन्तु भाषाई सत्य यह है कि पालि और मागधी में परस्पर कोई सम्बन्ध नहीं माया हा, लि को मागधी हो कहा जाता है। 


भ्राकृत भाषाओं के मानचित्र में मागधी के महत्वहीन होने का स्पष्ट प्रमाण यह है कि साहित्य में कहीं भी विशिष्ट स्थान 


भाष्त नहीं हुआ है। मार्कण्डेय नेअपने व्याकरण में प्राचीन नाटयशास्त 
न कारक मन गरियंशाल्ि आचार्य कोहल का मत उद्धृत करते हुए क माग 
8 :3:420% 7 530 की 32%: जाती है। का के नाट्यशाप्तत्र अं ्काक क चिशनाह 
गर्ध (58 ता माना गया है। साहित्यदर्पणकार ने तो इसे नपुंसको म्लेच्छों 
0085 0/0: 3 32 दिया है | दशरूपककार ने इसे पिशाचों और नीच जातियों की भाषा माता | सस्ता का 
जना का भाषा कहा गया है। संस्कृत नाटकों में प्रतिहारी प्रायः यही भाषा बोलते हैं। इन सभी सन्दर्भों से 


स्पष्ट है कि मागधी का प्रयोग प्राय: समाज के उन वर्गों में होता था जिन्हे हम निम्न वर्ग कहते हैं 


क्ड- 


। मृच्छकटिक इसका सबसे बड़ा 


प्रमाण है। बहाँ शकार, उसका सेवक स्थावरक कुम्भीरक 
काजू , कुम्भीरक, वर्धभानक और वसन्तसेना तथा । 
इसी आधार पर बाहीकी , ढक्की , शबरी और चाण्डाली को मागधी की बोलियाँ माना गवाह आधा 22 
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मागधी की प्रमुख भाषाई विशेषताएँ निम्नलिखित है 
प्‌ और स्‌ का परिवर्तन श्‌ में हुआ है। जैसे पुरूष: पुलिशे, हंस-हंशे एप:-एशे । 
कहाँ पृ का परिवर्तन स्‌ में भी हुआ है। जैसे -कष्टम-कस्ट सुष्ठ-शुस्टु हह 
र॒का ल्‌ हो गया है | जैसे-राजा-लाजा, परिचय-पलिचय, ना- मेले | 
अकागन्त शब्दों के प्रथमा एकबचन में ए का प्रयोग है । जैसे-देव-देवे, नर*नले , हंसःहंशे । 








पराठ-]व 


प्राकृत ध्यनियाँ और अभिलेखीय प्राकृत 


खण्ड एक : प्राकृत घ्वनियाँ 

पिछले पाठ में प्राकृत भाषाओं के इतिहास, प्राकृतत ज्ब्द करा अर्थ, इस नामकरण का आधार तथा प्राकृत भाषाओं की संख्या 
के विवाद पर विचार किया गया था। यद्यपि प्राकृतों कौ निश्चित संख्या कै ब्रिष्रय में, प्राचीन काल में कोई मग्रैक्य नहीं रहा है, पर 
आधुनिक भाषावैज्ञानिकों में पाँच भाषाओं को साहित्यिक प्राकृत मानने पर लगभग पूर्ण सहमति है ये पाँच प्राकृत भाषाएँ हैं-पैशाची, 
माहाराष्ट्री, शौरसेनी, अर्धमागधी, मागधी | पिछले पाठ में इन भाषाओं के नामकरण, प्रदेश, साहित्य और प्रमुख विशेषताओं का 
विश्लेषण किया गया है। अब इनकी ध्वनियों का सामान्य विवेचन किया जायेगा। | 

अब तक के विवेचन से स्पष्ट हे कि मध्यकालीन भारतीय आर्य भाषा काल एक इकाई के रूप में हमारे सामने आता है । 
इस काल में पालि, प्राकृत, अपभ्रश के रूप में और उनकी बोलियों और भाषारूपों के रूप में हमें एक भाषाई वैविध्य के भी दर्शन 
होते हैं, पर अन्ततः उनकी सम्रप्र एकता में कोई सन्देह नहीं है। विशेषकर प्राकृत भाषाओं के सम्बन्ध में तो यह और भी अधिक 
सत्य है। यदि प्राकृत भाषाओं के अनेक रूप हमें प्राप्त होते हैं तो स्पष्ट है कि उनमें केवल कालगत और स्थानात अन्तर हीं नहीं 
है उनमें भाषाई अन्तर भी है। पिछले पाठ में हमने प्रत्येक स्राहित्यिक प्राकृत की प्रमुख भाषाई विशेषताएं हैं। और ये विशेषताएं 
बहुत अधिक हें इन्हीं से सभी अलग ३४७ त॒ भाषाओं का समान प्राकृतत्व निहित हे । 

प्रमुख रूप से प्राकृत ध्वनियों और गौण रूप से उनकी अन्यान्य भाषाई विशेषताओं का विवेचन करने से पूर्व हम छात्रों 
का ध्यान एक अन्य महत्वपूर्ण दिशा की ओर भी आकृष्ट करना चाहते हैं। भारतीय आर्य भाषाओं के इतिहास को तीन काल खण्डों 
में स्पष्ट रूप में विभक्त किया जाता है-प्राचीन, मध्यकालीन और आधुनिक | इन सबसें भ्राषाई वैविध्य उत्तरोत्तर बढ़ता गया है और 
एक भाषा का दूसरी भाषा से अन्तर भी उसी अनुपात में बढ़ता गया है। जहाँ प्राचीन भारतीय आर्यभाषाकाल में भाषांओं में यह 
पार्थक्य कम है और प्राचीन आर्यभ्राषाओं में तो बहुत ही कम है । यह भी हो सकता है कि यदि हमें पुरानी भाषाओं का संख्या 
सम्बन्धी और भाषासम्बन्धी पार्थक्य का ज्ञान अधिकाधिक कम है तो इसका कारण यह है कि हमारे पास उप्त समय की तथ्यात्मक 
जानकारी भी उत्तरोत्त कम होती गई है | 

इस सन्दर्भ में यह ध्यान रखना महत्वपूर्ण रहेगा कि मध्यकालीन भ्रातत्तीय आर्यभाषा क़ाल चूंकि एक इकाई हे, इसलिए 
उसमें भाषाई वेविध्य होने पर भी परिवर्तन और विकास को एक निश्चित दिशा है। श्रदाहरणतया-मध्यकालीन आर्य भाषा काल में 
संस्कृत का द्विवचन और 3 00४४४ | उत्तरोत्तर लुप्त होते होते पूर्णतया समाप्त हो गया है। र॒ का परिवर्त लू की ओर य्‌ का 
परिवर्तन जू की ओर अग्रसर है। ध्वनियुग्मों और ऊममवर्णों में एक सरीखा परिवर्तन क्मम्पूर्ण मध्यकालीन आर्यश्राषाकाल में उत्तरोत्तर 
आकार ग्रहण करता चला गया है। इसलिए विभिन्न प्राकृत भाषाओं में काल, प्रदेश और भाषाई वैविध्य और पार्थक्य होनेपर भी 
उन सभी में ध्वनिपरिवर्तन की दिशा और आयाम सामान हैं। इसलिए इन सभी स्राहित्यिक प्राकृत भाषाओं का ऐतिहासिक आधार 
पर विवेचन करने के बाद, उनकी अत्यन्त विशिष्ट भाषाई विशेषताओं की ओर संकेत करने के बाद भी यह आवश्यक है कि तमाम 
प्राकृत भाषाओं का समेकित ध्वनिविवेचन किया जाए। 

प्राकृक भाषाओं का समेतिक ध्वनिविवेचन करने के लिए हम संस्कृत को ही अपना आधार बनाकर उसकी का में 
प्राकृ्तो में आए ध्वनिसंबंधी पदरचना सम्बन्धी और अवशिष्ट भाषाई परिवर्तनों का अध्ययन करेंगे । इसका भी एक कारण है। चाहे 
इस बात पर अभी विवाद बना हुआ है कि क्या प्राकृर्तों का मूल संस्कृत भाषा है या उनका उद्धव किसी अन्य ज्ञोत से या स्वतत्त 
रूप से हुआ है, परन्तु अन्य किसो विशिष्ट अनुसन्धान जन्य निष्कर्ष के अभाव में अभी प्राकृतों के बिकास का सम्बन्ध संस्कृत के 
साथ ही जोड़ा जाता है और इसी कारण भारत में तुलनात्मक भाषाविज्ञान का विकास संस्कृत को केद्ध में रखकर हुआ है या हों 
रहा है। इसलिए प्राकृत भाषाओं में आए ध्वनि-सम्बन्धी और अन्य भाषाई परिवर्तनों का तुलनात्मक अध्ययन संस्कृत की ध्वनियों 
और अन्य भाषाई विशेषताओं को आधार बनाकर किया जायेगा । 


. प्राकृत स्वर 


संस्कृत और प्राकृत भाषाओं के स्वरों का अध्ययन करने से एक तथ्य स्पष्ट रूप से उभरता है कि पालि भाषा के समान 
प्राकृत भाषाओं में भी चार स्वरों का नितान्त अभाव है । वे हैं-ऋ लू,ऐ और औ | इससे स्पष्ट है कि स्वर परिवर्तन की इस नाक 
* विशेषता के आधार पर पालि और प्राकृत भाषाएँ एक ही धरातल पर खड़ी होती नजर आती हैं। अगले पाठ में हम देखेंगे किस 
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प्रकार अपप्रेश में भी यही विशेषता देखने में आती है। अकेली इसी भ्वनि-विशेषता के आधार पर मध्यकालीन भारतीय आर्य भाषा 
समूह को एक भाषाई इकाई माना जा सकता है | 
जहाँ तक इन चार स्वरों का पालि, प्राकृ और अपप्रृश में समाप्त हो जाने का प्रश्न है उसका विश्लेषण हम तीन पक्षों के 
रूप में कर सकते हैँ । एक पक्ष यह है कि लू का प्रयोग वेदिक संस्कृत में हो कुछ सीमा तक प्राप्त होता है। लौंकिक संस्कृत से 
ही वह लगभग लुप्त होता दिखाई दे जाता है। लोकिक संस्कृत में क्‍लृप्‌ धातु में ही इसके दर्शन होते हैं और उसके भी एक कृदन्त 
रूप में यह उपलब्ध होता है। ये एक दो रूप लॉकिक संस्कृत में लगभग प्रयोगातीत हो चुके हैं। स्थिति यहाँ कक है कि भट्टोजि 
दीक्षित को अपने ग्रन्थ वेयाकरण सिद्धान्त कोमुदी में यणू सन्धि के विवेचन में लू का कोई उदाहरण ही नहीं मिला और उन्होंने 
लू+ आकृति - लाकृत्ति इस प्रकार द्रविड़ प्राणायाम कर एक उदाहरण टकसाली रूप में पेश किया | 
ऋ को स्थिति इसकी अपेक्षा अधिक स्पष्ट है। लौकिक संस्कृत में वैदिक संस्कृत के समान, ऋ का प्रयोग काफी मिलता 
है परन्तु जहाँ स्वरांकन प्रवृत्ति के कारण वैदिक संस्कृत में ऋ का उच्चारण सुरक्षित है वहाँ लौकिक संस्कृत में आकर इसका उच्चारण 
बदल गया, यद्यपि इसका लिखित आकार वैदिक संस्कृत के समान बना रहा है। उत्तर भारत में ऋ का उच्चारण रि में और दक्षिण 
भारत में ऋ का उच्चारण रू में होना प्रारम्भ हो चुका था केवल लिखने में इस उच्चारण को वैसा आकार नहीं मिला | पालि, प्राकृत 
ओर अपप्रंश की विशेषता यह है कि इस भाषावर्ग में वह लिखित में भी आ गया है। 
जहाँ तक ऐ और ओ इन दो वृद्धि रूपों वाले ध्वनियुग्मों का प्रश्न है, मध्यकालीन भारतीय आर्यभाषावर्ग में इसकी उपलब्धि 
पहली बार परिवर्तित आकार में प्राप्त होती है। इन चार स्वर्रो के अतिरिक्त संस्कृत के शेष सभी स्वर प्राकृत भाषाओं में मिल जाते 
हैं। अन्तर केवल इतना ही है कि इन स्वरों के अनेक रूपान्तर प्राप्त होते हैं। संस्कृत की तुलना में प्राकृत भाषाओं में प्राप्त होने 
वाले स्वरों का अध्यश्नन निम्नलिखित प्रकार से हो सकता है । 
. संस्कृत अ प्राकृत भाषाओं में निम्नलिखित रूपों में प्राप्त होता है- 
अ-अ - अर्थ-अड्ड , परशु, फरसु । 
अ-३- ईपत्‌-ईसि, वेतस्‌-वेडिसो , अगार-इंगालो । 
अ-उ - गवय-गठउओं , प्रथम-पुथम । 
अ-ए- शब्या-सेज्जा, कन्दुक-गेन्टुअ। 
अ-ओ - मयूर-मोर, लवण-लोण । 
2. कुछ उदाहरणों में संस्कृत का आ प्राकृत भाषाओं में इ हो जाता है। जैसे-यदा-जड़, तदा-तड़ । 
3. आ का प्राकृत रूपान्तरण ए और ओ में भी होता है । जैसे-माह्य-गेज्झ , मात्र-मेत्त, आलि-ओलि | 
4. संस्कृत इ की प्राकृत में निम्नलिखित रूपों में प्राप्ति होती है । 
इ-अ - हरिद्वा-हलद्दा, हलद । 
इ-ए - कौदृश: केकरसो, ईदृश-एरिसों । 
5. संस्कृत उ का परिवर्तन कुछ उदाहरणों में इ में होता है तो कु उदाहरणों में वह ए हो जाता है। जैसे पुरुष-पुलिस, 
नुपुर-णेठर | अपश्रुति की दृष्टि से हम इसे परिवर्तन कह सकते ् । 
6. जैसा कि ऊपर कहा जा चुका है, संस्कृत ऋ का प्राकृत भाषाओं में परिवर्तन कई रूपों में होता है। जैसे- 
ऋ-अ- वृष भ-वराह, तृण-तण । 
आ-३ - दृष्टि-दिद्ठी , वृश्चिक-बिछुओ | 
ऋ-उ - प्रावृष्‌-पाउसों । 
ऋ-गि> ऋतु-रितु, ऋण:रिण, कक्ष-रिच्छ । 
ऋ-रु- वृक्ष-रुख़, रुक्‍्ख़ | 
7. श्रायः संस्कृत छ ग्राकृत में ए ही मिलता है। जैसे एक-एक्क | कई बार ए के स्थान पर ३ का प्रयोग मिलता है। जैसे 
-बेदना-विअणा, देवर-दिअरों । 
8. प्राकृत में ऐ का अभाव है। उसका परिवर्तन अनिवार्यत: ए में हो जाता है । जैसे-त्रैलोक्य-तेलोक्क, शैल-सेल। परन्तु ध्यान 
रहे कि ए और ऐ वात | हैं जो अ+इ के संयोग से क्रमश: गुण और वृद्धि के रूप में होते हैं। इसलिए कई उदाहरणों 
में ऐ का परिवर्तन अपने मूल सन्धिविहोन रूप अर्थात्‌ अई में हो जाता है। जैसे-दैत्य-दइच्च, चैत्र-चइत्त, भैरव-भइरव, 


इत्यादि के यह. अति प्राकृत भाषाओं को अवेस्ता के निकट ले जाती है । जैसे-संस्कृत एतत्‌ का परिवर्तन अवेस्ता में अइतत्‌ 
के रूप में होता है। 
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9. ए के समान संस्कृत ओ भी प्राकृत में उसी रूप में मिल जाता है। जैसे-ओज:आओजों , बोध:बोधो । 


0. पर प्राकृत भाषाओं में ऐ के समान ओ का नितान्त अभाव है और उसका अनिवार्यत: ओ हो जाता है । जैसे कौशाम्बी-कोसाम्बी , 
यौवन-जोब्बण | कुछ उदाहरणों में यह परिवर्तन और भी अधिक होता है और औ का अउ हो जाता है। जैसे-कौरव-कठरव, 


पौरुष-पठरस, वगैरह । 
इस प्रकार हमने सामान्य रूप से यह जानने का प्रयास किया है कि किस प्रकार संस्कृत की ध्वनियाँ प्राकृत में अनेक रूपों 


में बदल जातो है। पर इन सामान्य परिवर्तनों के अतिरिक्त कुछ विशेष परिवर्तन भी हैं जिनका निरुपण हम स्वरपरिवर्तन के नियमों 
के रूप में कर सकते हैं । 


!. 


श् 


हल के संयुक्त व्यंजनों का प्राकृतों में परिवर्तन करते समय यदि समीकरण की सहायता से सरलौकरण हो जाता है, 


संयुक्त व्यंजन में से एक का लोप हो जाता है तो उससे पूर्ववर्ती स्वर को अनिवार्यत: दीर्घ हो जाता है। जैसे 
विश्राम-वीसामों , विश्वासःवीसासो, दक्षिण-दाहिणों, प्रति-पाउ । 
इसके अतिरिक्त यदि संयुक्त अक्षर की संयुक्तताबनी रहती है तो उससे पूर्ववर्ती दीर्घ स्वर की प्राप्ति हस्व में हो जाती है । 
जैसे आप्र-अम्ब, चूण-चुण्ण, नोन्‍्द्र-नरिन्दों, मुनीन्द्र-मुनिन्‍्दों । 
अनुस्वार वाले संस्कृत अक्षरों के प्राकृत रूपान्तरण में यदि अनुस्वार का लोप हो जाता है तो उससे पूर्ववर्ती हस्व को दीर्घ 
हो जाता है | जेसे-विंशति-वीसी, ब्रिंशंत्‌-तीसों, सिह:सीहो । 
वैसे प्राकृत भाषाओं में स्वर बिना किसी विशेष कारण के भी हस्व दीर्घ होते रहते हैं। 


कभी कभी संस्कृत के अब और अब के स्थान पर प्राकृत में क्रमशः ओ और ए हो जाते हैं। जैसे-स्थाविरःयेरो ,्रयोदशः तेरह, 


अवसर्प-ऑसप्प । 


8. कई बार ओ और ए अपने दर्बल रूपों में भी प्राप्त हो जाते हैं। जैसे-श्रेष्ठ-उड्ड । 


प्राकृत भाषाओं में कई बार बिना किसी विशेष परिस्थिति के भी प्रारम्भिक स्वर का लोप हो जाता है। जैसे-अपण्यम्‌-रण्यं, 
अपि-पि अथवा वि, इब-ब इत्यादि | 


इस प्रकार संस्कृत स्वरों का प्राकृत में रूपान्तर कई तरह से मिलता है। आगे व्यंजनों की तुलना की जा रही है। 


2. प्राकृत व्यंजन 


जिस प्रकार प्राकृत स्वरों की विशेषता यह है कि उनमें के ऋ, लू, ऐ, औ के अलावा शेष सभी स्वर वहाँ मिल जाते हैं, उसी 


प्रकार को स्थिति प्राकृत व्यंजनों की भी है। माहागष्ट्री को छोड़कर शेष सभी प्राकृत भाषाओं में संस्कृत के ऊष्प श्‌ और ष्‌ का 

अभाव है और वे स्‌ बन जाते है या वे कहीं कहीं हू में बदल जाते हैं। माहाराष्ट्री में श्‌ मिलता है और कुछ उदाहरणों में वहाँ स्‌ 

का भी श्‌ हो तर है | संस्कृत और प्राकृत व्यंजनों के इस अध्ययन में पहले अल्पप्राण व्यंजनों की पृथक-पृथक तुलना की जायेगी 
ओर फिर महाप्राण, अन्त्थ और ऊष्म ब्यंजनों की तुलना कर कुछ सामान्य ध्वनिनियमों का विश्लेषण किया जायेगा। 


], 


संस्कृत क॒ प्राकृत में प्रायः क्‌ ही रहता है। जसे-आकाश-आकास, अकास, पर कई उदाहरणों में उसका च्‌ में परिवर्तन होता 
के | जैसे-किरात:> चिलाओं, कई बार ख में जैसे-कुबुल-खुज्जों और कई बार ग॒ में परिवर्तन हो जाता है, जैसे-कन्दुक 
अ। 
कुछ विशेष परिस्थतियों को छोड़ दें, जिनका उल्लेख आगे किया जायेगा, तो ०5 8 श्‌ प्राकृत में भी गू ही रहता है । 
“गज>गओ , नाग-नाग, गीत-गौत | पर कुछ उदाहरणों में वह क्‌ भी बन जाता है। जैसे-गगन-ककन, गिरितंट-किरितट, 
गड्-कर | 
संस्कृत च्‌ प्राकृत में प्राय: नहों बदलता | जैसे-चलति-चलड़, पिशाच-पिसाच । 
संस्कृत जू का ज्‌ भी मिलता है तो कहीं कही उसके स्थान पर य्‌ भी हो जाता है। जैसे-जानति-जाणइ, किन्तु जाने-याणे, 
ज्ञतव्यमू-याणिदव्य, जलधर-यलहल | 
संस्कृत प्‌ के प्राकृत भाषाओं में कई रूप मिलते हैं। कुछ उदाहरणों में प्‌ का प्‌ ही मिलता है जैसे-स्वप्न-सुपिण,प्रार्ब्ध-पाराद्धि 
पर प्राय: उसका परिवर्तन व्‌ और म्‌ में हो जाता है। जेसे-शाप-सावो , पाप-पावो, और कुणप-क्रुणिभ, नौप-णीम-णौव | कुछ 
और मिले जुले उदाहरण इस प्रकार हैं। जैसे-विटप-विडप, आपीठच-आमेक , भिण्डिपाल-भिण्डिमाल इत्यादि | 
प्‌ के समान संस्कृत ब्‌ भी प्राकृत में कई रूपों में मिलता है। जैसे-बदर-बोर, ब्राहण-बम्हण, परन्तु कबन्ध-कमन्ध, शबर-सबर 
और समर | 


संस्कृत तू भी प्राकृतों में कई रूपों में मिलता है। कहीं वह त्‌ ही रहता है, जैसे-सप्त-सत्त, तादूश-तरिसो । पर कुछ ठदाहरणों 
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में तू का द और ल्‌ मिल जाते हैं। जेसे-प्रकृत-पकट, विकृत-विकट किन्तु असित आसिल, पलित-पलिल, इत्यादि । 
संस्कृत द्‌ प्राकृत भाषाओं में प्राय: द्‌ ही रहता है। जैसे-दशन-दहन, दंश-दंस, कंदुक-गेदुअ। पर कुछ उदाहरणों में द्‌ के 
स्थान पर ड्‌ मिलता है। जैसे-दम्भ-दम्भ, पर दाम्भिक डाम्भिक, दहन-डहन, दोला-डोला, दोहद-डोहल । 

हमने ऊपर कवर्ग , चवर्ग, तवर्ग, और पवर्ग के प्रधम और तृतीय व्यंजनवर्णों का अध्ययन कर यह देखा है कि प्राकृत भाषाओं 
और कुछ उदाहरणों में उनमें परिवर्तन भी हो जाता है। पर इन परिवर्तनों को सामान्य 


हो माना जाएगा कोई विशेष परिवर्तन नहीं। संस्कृत में प्राकृत रूपान्तरों में कुछ परिवर्तन विशेष प्रकार के हैं और विशेष प्रकार के 
ध्वनिनियम भी हैं जिनकी सहायता से संस्कृत और प्राकृत भाषाओं के व्यंजनों का पारस्परिक रूपान्तरण करना सम्भव है। अब इन्हीं 
विशेष परिवर्तनों और परिवर्तन के कुछ नियमों का संक्षेप में अध्ययन किया जायेगा । 


]. 


४2, 
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अधिकांश प्राकृत भाषाओं में यह प्रवृत्ति देखने में आती है कि उनमें संस्कृत शब्दों के मध्यवर्ती व्यंजन का प्राय: लोप हों 
जाता है। जैसे-लोक:लों ओ, नाएं-नअरं, गज-गओ, रिपु-रिउ। 

यही प्रवृत्ति उन शब्दों में भी देखी जाती है जिनमें म्‌ का प्रयोग मध्यवर्ती वर्ण के रूप में हुआ है। पर अन्तर केवल इतना 
है कि मू का लोप तो हो जाता है किन्तु वह अपना अनुनासिकत्व बनाए रखता है । 2०32 करत यमुना-प्राकृत जँठणा। 
इसमें यमुना के 'म्‌' का तो लोप हो गया है पर प्राकृत में जंठणा में जे के ऊपर जो अनुनासिक है वह म्‌ का अवशेष है। 
इस सम्बन्ध में ध्यान देने योग्य बात यह है कि संस्कृत यमुना में यू के ऊपर कोई अनुनासिक नहीं है । 

कुछ उदाहरणों में जहाँ संस्कृत शब्दों के मध्यवर्ती व्यंजन वर्ण का लोप हो जाता है वहां प्राकृत में उसके स्थान पर य्‌ का 
उच्चारण देखने को मिलता है। जैसे-नगर-नआर और नयर, मदन>मयणों , कचग्रह-कयगगाहो | भाषाविज्ञान में इसे यश्रुति 
कहा गया है। वास्तव में यश्रुति, यह शब्द प्राकृत वैयाकरणों का दिया हुआ है । 

संस्कृत टवर्ग प्राकृत भाषाओं में कई प्रकार से बदल जाता है। जहाँ संस्कृत ट प्राकृत में ड्‌ बन जाता है, जेसे-घट-घडो, 
कपट:कप्पडो, इत्यादि वहाँ संस्कृत ड्‌ प्राकृत में लू बन जाता है। जैसे-क्रीडति-खेलइ, तडाग>तलाओं, दाडिम-दालिम्ब, 
इत्यादि | 

अन्य प्राकृत भाषाओं की अपेक्षा पेशाची कौ यह विशेषता है कि उसमें संस्कृत के घोष व्यंजनों का प्राय: अधोष व्यंजनों 
में परिवर्तन हो जाता है। जैसे -गिरि-किरि, दामोदर-तामोतर: नगर-नकर, इत्यादि । 

संस्कृत की तुलना में लगभग सभी प्रकृतों में एक समान विशेषता पाई जाती है कि वहाँ घोष और अघोष महाप्रार्णों के 
स्थान पर हू शेष रहता है। जैसे मेघःमेहो, नाथ-नाहो, बधिरःबहिरों, कथन-कहण, कथा-कहा, इत्यादि । 

परन्तु पैशाची में घोष महाप्राण कई बार अघोष महाप्राण में बदल जाते हैं। जैसे मधुरं-मधुरं, गाढ-काठो | 

संस्कृत में पांच अपना मिस नासिक है डे. ज्‌, ण्‌, न, म्‌, प्राकृतों में इनकी उपलब्धि विभिन्न प्रकार से मिलती है। जैसे-पैशाची में 
प्राय: न ही मिलता है जबकि अन्य प्राकृतों में प्रायः न्‌ और कहीं-कहीं जू भी मिल जाता है। एक विशेष बात यह है कि 
जहाँ संस्कृत में ण्‌ का प्रयोग स्वतन्त्र रूप से नहीं मिलता प्राकृत भाषाओं में यह शब्द के आदि, मध्य और अन्त में कहीं 
भौ न्ड जाता है | प्राकृत के णअर शब्द की संस्कृत में कल्पना भी नहीं की जा सकती | कुछ उदाहरणें में भ्‌ कौ भी यही 
स्थिति है | 

ए लो लेकर दो स्थितियाँ हैं। संस्कृत र॒ सभी प्राकृतों में ए ही रहता है, पर माहाराष्ट्री में यह अनिवार्यतः लू हो जाता है। 
जैसे नगरं-नअरं, नयर॑ था णअरं, र्मणी-रबणी , वरुण-वरुणो, पर माहाराष्ट्री में चरण:चलणों, पुरुष-पुलिसो , जठर॑-जढल॑ | 
इसके विपरीत संस्कृत ल्‌ प्राकृतों में कभी-कभो न्‌ या ण्‌ हो जाता है । जैसे-ललाट-नलाट या णलाट, लांगलं - णंगलं | 
संसकृत के तीनों ऊष्म-श्‌ प्‌ और स्‌, प्राकृतों में केवल स्‌ के रूप में मिलते हैं। जैसे-यादृशः येरिसो, तादशःतेरिसो, 
पायल , पुलिसों | पर कुछ उदाहरणें में वह हू बन जाता है। जैसे-धनुष-धनुह, स्नुपा-सोण्हा, तृष्णा-तण्हा | पर ऐसा 
प्रतीत होता है कि प्‌ का हू में परिवर्तन सीधा नहीं हुआ होगा। यह प्‌ के ल्‌ में रूपान्तरण के बाद हुआ होगा, क्योंकि 
संस्कृत स्‌ प्रायः प्राकृत भाषाओं में हू बन जाता है। जेसे-दिवस-दिअह, सप्तति-हत्तई | प्‌ के स्थान पर कई बार छ भी 
मिलता है। जैसे- पष्ठ-छट्ठों, पण्मुख-छम्मुहो । 


' त्राकृत भाषाओं में समीकरण की प्रवृत्ति बहुत अधिक मिलती है | संस्कृत के संयुक्त व्यंजनों का प्राकृत भाषाओं में प्राय: 


समीकरण हो जाता है अर्थात्‌ दोनों व्यंजन ध्वनियाँ अलग-अलग रहने के बजाए एकसरीखी हो जाती हैं। जैसे- धर्म-धम्म, 
चक्र-चक्क, कपर्द-कवडु, कंदर्प-कंदप्प, दृष्टि-दिटिठ, इत्यादि । 


. कहीं कहीं स्वर भक्ति कौ सहायता सें संयुक्त व्यंजनों को प्राकृत भाषाओं में सरल बना दिया जाता है। जैसे-स्नान-सिनान, 


कृष्ण-कसिन, उष्ण-उसिन, भार्या-भरिया, कष्ट-कसट । 
कुछ उदाहरणों में प्राकृत में संस्कृत हस्व॒ का दीर्घीकरण हो जाता है | पर यह क्षततिपूर्त्ति के रूप में ही है। अर्थात्‌ संयुक्त 
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व्यंजनों बाले संस्कृत शब्दों का लॉप हो जाता हैं तो उम्की क्षतिपूर्ति के रूप में पहले स्वर का दीर्घीकरण हो जाता है । 
जैसे-विश्राम-वीसामों , निश्चास-नीसासों , शिप्य-सौंसी । 


9. बफते शब्द ऋष 


इससे पूर्व कि हम संस्कृत ओर प्राकृत भाषाओं के शब्द रूपों के तुलनात्मक रूप प्रस्तुत करें, कुछ सामान्य विशेषताओं को 


ओर ध्यान दिलाना आवश्यक है। वैसे इनमें से अधिकांश विशेषताओं का निरूपण संस्कृत और पालि शब्दरूपों के तुलनात्मक 
अध्ययन के समय किया जा चुका है, पर प्रसंगवश उनका फिर से संक्षेप में संकेत करना आवश्यक है । 


|, 


जहाँ तक शब्दरूपों का प्रश्न है, प्राय: सभी प्राकृत भाषाओं में परिवर्तन समान रूप से प्राप्त होते हैं। यदि एक प्राकृत के 
शब्दरूपों में किसो अन्य प्राकृत के शब्दरूपों कौ अपेक्षा कोई अन्तर है तो वह ध्वन्यात्मक विशेषताओं के कारण है। 
उदाहरणतर्या, यदि संस्कृत 'पुरुष' शब्द का रूपान्तरण सभी प्राकृतों में पुरिश या पुरिस के रूप में मिलता है, परन्तु माहाराष्ट्री 
में बह पुलिस मिलता है तो इसका एकमात्र कारण, जैसा कि इसी पाठ में पहले भी कह आए हैं यह है कि संस्कृत र्‌ जहां 
अन्य प्राकृतों में र ही रहता है बहाँ माहाराष्ट्री में वह लु बन जाता है। 

संस्कृत में शब्द दो प्रकार के हैं -अजन्त अर्थात्‌ स्वरान्त और हलन्त अर्थात्‌ व्यंजनान्त | प्राकृत में व्यंजनान्त रूप लुप्त हों 
गए हैं और सभी स्वरान्त हो गए हैं। प्राकृत में प्रायः सभी व्यंजनानत शब्द ओकारान्त हो गए हैं। जैसे-विपद-विपओ, 
धर्मविद-धम्मविओं , तेजस-तेजों, शरद-सरओ । इस दृष्टि से प्राकृत भाषाओं और पालि में एक स्पष्ट भेद है। जहाँ पालि 
भाषा में संस्कृत के राम, नर, देव जैसे शब्द भी राम, नर, देव, आदि के रूप में व्यंजनान्त हो गए हैं वहाँ प्राकृत में हलन्त 
शब्दों का लगभग अभाव हो गया है। 

सर्वनामों के प्रयोग में भी संस्कृत की अपेक्षा प्राकृत भाषाओं में पर्याप्त अन्तर है। जहाँ संस्कृत में सामान्य संज्ञा रूपों की 
तरह सर्वनाम रूपों के भी तोनों लिंग मिलते हें-पुल्लिग, स्लीलिंग, नुपंसकलिंग, वहाँ प्राकृत में केवल एक हो रूप मिलता 


है जो सभी लिंगों के लिए समान रूप से काम आता है। उदाहरणतया, जैसे इृदम्‌ शब्द के संस्कृत में अयम्‌ (पुल्लिग), 


इयम्‌ स्व्रीलिंग और इदम्‌ नपुंसकलिंग ये तीनों रूप मिलते हैं, वहाँ प्राकृत में इन सब के लिए एक ही रूप मिलता हे-अयम्‌ | 
सामान्य संज्ञा रूपों में भी सर्वनाम रूपों के समान लिंग कौ विविधता पर बहुत बल नहीं है। जैसे-संस्कृत-तुंग॑ मनः, 
प्राकृत-तुड़ गोमणों, तप: कृतम्‌-तवों कओं | 

प्राकृतों में द्विवचन नहीं है, पालि का विवेचन करते समय हम काफी विस्तार से समझा आए हैं कि किस प्रकार वैदिक 
संस्कृत से विशेष स्थान प्राप्त कर पैदा हुआ द्विवचन लौकिक संस्कृत में ही संकुचित होना शुरु हो गया था और मध्यकालीन 
भारतोय भारीय आर्यभाषाकाल तक पहुँचते-पहुँचते समाप्त हो गया। ; 

इस सर्वसामान्य पृष्ठभूमि के साथ हम दो उदाहरणों की सहायता से संस्कृत और प्राकृत के शब्द रूपों की तुलना करते 


संस्कृत पुत्र-प्राकृत पुत्त 


एक वचन बहुबचन 
प्रथमा - पुत्र: पुत्तो, पुत्ते पुत्रा:- पृत्ता 
द्वितीया > पुत्रम-पुत्त पुत्रानू-पुत्ते, पुत्ता 
तृतीया - पुत्रेण-पुत्तेण, पुत्तेण पुत्रे:पुत्तेहि 
चतुर्थी > पुत्राय-पुत्ता पुत्रेभ्य: पुत्ताहुं तो 
पंचमी - पुत्रात-पुत्ता, पुत्ताउ पुत्रेभ्य-पुत्ताहं तो 
पष्ठी - पृत्रस्य-पुत्तस्स पुत्राणाम्‌-पुत्ताणं 
सप्तमी-पुत्रे-पुत्त पुत्रेषु-पुत्तेस 
2. संस्कृत पाला-प्राकृत माला 
एक वचन बहुवचन 
प्रथमा - माला-माला माला>मालाओ, मालाउ 
द्वितीया - मालाम-मालम्‌ माला:मालाओ 
तृतीया - मालाबा-मालाए, मालाइ मालाभि:मालाहिं, मालाहि 


चतुर्थी - मालायै-मालाओं मालाभ्य-मालाहिंतों 








क्‍ 
पुष्ठो 


सप्त 

शब्दरू 

प्रमुख रूप से ; 
एक अलग से 

3. जहां? 

सर्वनाः 

में मित 

प्राकृत 

' चतारों , पच्च, 


हें । 


4. प्राकृत धार 


जिम 
प्राकृत 
जिस 
लेट ₹ 
कालर 
रूपों 
सहाय 
5, तीनों 
पुरुष 
के रू 


2, धीरज 


इसे * 
उसकी गणना 
पालि उपकाल 
हम इसका ना 

इसक 
है पर फिर भभ 
का संक्षिप्त्‌ ६ 
समानताएं प्रार 


समान इस भा 
में जो शिलार 
एक ही भाषा 

अशे 
विजय के उप 


| लिए शिलाले 


अशे 
किया है। ये 


गे जाता है। 


गेषताओं की 
5: तुलनात्मक 


क प्राकृत के 
5 कारण है | 
न्तु माहाराष्ट्री 
“स्कृत र जहां 


रूप लुप्त हो 
वपद्‌-विपओ, 
। जहाँ पालि 
कृत में हलन्त 


पैज्ञा रूपों की 
| रूप मिलता 
गम (पुल्लिग), 
ता है-अग्रम्‌ | 
कृत-तुंग॑ मनः, 


प्रकार वैदिक 
?॒ मध्यकालीन 


| तुलना करते 
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पंचमी - मालाया-मालाओं मालाभ्य:मालाहितो 
पृष्ठी - मालाया:- मालाए पालाभ्य:मालाणं , मालाण 
सप्तमी - मालायाम-मालाए पालासु-मालासु, मालासूं 


शब्दरूपों के इन दो उदाहरणों में जिन विभक्ति प्रत्ययों कौसहायता से प्राकृत शब्दरूपों की रचना प्रस्तुत की गई है द 
प्रमुख रूप से प्रयुक्त विभक्ति प्रत्यय जानकर ही चलना चाहिए। क्योंकि प्रत्येक प्राकृत में कुछ रूपरचनाओं में अपने ही प्रत्ययों की 
एक अलग से विशेषता भी मिलती है । 

3. जहाँ तक प्राकृत भाषाओं के सर्वनाम शब्दों के शब्दरूपों का प्रश्न है उनका विहंगम सर्वेक्षण ही पर्याप्त रहेगा। संस्कृत के 
सर्वनामों के प्राकृत रुपान्तरण निम्नलिखित हैं। जैसे -अहम्‌-अह॑, त्व॑-तुं, स>से, सा-साए, एतत्‌-बत्‌ इत्यादि सर्वनाम प्राकृतों 
में मिलते हैं। इनकी रूपरचना में बड़ी ही भारों रूप समृद्धि के दर्शन होते हैं । 
प्राकृत संख्या पद संस्कृत संख्या पदों से मिलते हैं। केवल ध्वनिपरिवर्तन ही वहाँ मिल जाता है। जैसे-एक्क, दो तितआ- 

, चतारों, पच्च, छ, सत्त, अट्ट, नव, दह । ये प्रमुख रूप से प्रयुक्त होने वाले रूप हैं। इनमें से प्रत्येक के अनेक रूपान्तरण मिल जाते 
हैं । 
4, प्राकृत धातुरूप 


जिस प्रकार प्राकृत शब्दरूपों को अनेक विशेषताएं हैं उसी प्रकार प्राकृत धातुरूपों की भी अपनी कुछ विशेषताएं हैं। जैस्े- 

प्राकृत भाषाओं में संस्कृत के आत्मनेपदी रूपों का बिल्कुल लोप हो गया है । 

जिस प्रकार शब्दरूपों में द्विवचन नहीं है उसों प्रकार धातुरूपों में भी द्विवचन का अभाव है । 

लेट लकार का अभाव तो लौकिक संस्कृत में हो हो गया था, इसलिए यहां उसके होने का प्रश्न हो नहीं उठता | 

कालबाची रूपों में हेतुहेतुमद्‌ भाववाची लूड छोड़ दिया गया है । भूतकाल में लड़, लुड और लिट-इन तीनों हो भूतकालवाची 

रूपों को छोड़ दिया गया है। प्राकृत भाषाओं में भूतकाल का प्रयोग अब अधिकाधिक भूतकालवाची कृदन्त प्रत्ययों की 

सहायता से होता है । 

5. तीनों पुरुषों का प्रयोग स्वाभाविक रूप से ही भ्राप्त होता है। हेमचन्र के अनुसार प्रथम पुरुष के लिए इ, ए और न्ति, मध्यम 
पुरुष के 5 हि हि और त्या, थ तथा उत्तम पुरुष के लिए भि, म्हि और र'ं, म्हों का प्रयोग प्राकृत भाषाओं में धातु प्रत्ययों 
के रूप में होता है | 


ह% ७७: 0७: 2४ 


खण्ड दो : अभिलेखीय श्राकृत 

है भाषा वैज्ञानिक अध्ययन की विडम्बना ही माना जाना चाहिए कि हम जिसे अभिलेखीय प्राकृत भाषा मानते हैं और 
उसकी गणना मध्यकालीन भारतीय आर्य भाषा के प्राकृत उपकाल (500 ई. तक) में रखते हैं, वास्तव में उसका ऐव्हासिक कालक्रम 
पालि उपकाल (500 ईपू. से पहली सदी ई तक) में स्थापित किया जाता है। विडम्बना यह है कि पालि उपकाल में रहते हुए भी 
हम इसका नामकरण प्राकृत की परिधि में रखकर करते हैं। 

इसका एक विशेष कारण है। यद्यपि मध्यकालीन-भारतीय आर्य भाषाकाल (500 ईपू. 000) अपने आप में एक इकाई 
है पर फिर भौं मुख्य रूप से इसमें तीन भाषाएं मिलती हैं-पालि, प्राकृत, अपभ्रंश। अभिलेखीय प्राकृत के नाम से हम जिस भाषा 
का संक्षिप्तू अध्ययन यहाँ करने जा रहे हैं उसकी भाषाई विशेषताएं जहाँ एक ओर पालि से मिलती हैं तो दूसरी ओर उनकी 
जा प्राकृत भाषाओं से भी हैं। इसलिए हम उस भाषा को सीधे सौधे पालि अथवा प्राकृत न कहकर अभिलेखीय प्राकृत कहते 

| 

इसे अभिलेखीय प्राकृत कहने का कारण यह है कि अशोक के शिलालेखों और दूसरे शिलालेखों में प्राकृत के लगभग 
समान इस भाषा का प्रयोग मिलता है। अशोक ने भारत के विभिन्न भागों में शिलाओं पर लेख उत्कीर्ण करवाए थे। जिस भी क्षेत्र 
में जो शिलालेख खुदवाया गया उसकी भाषा में वहाँ कौ भाषा और बोलियों का प्रभाव पड़ा, पर आधारभूत रूप में उन सभी में 
एक ही भाषा का प्रयोग है जिसका भाषा वैज्ञानिकों ने अभिलेखीय प्राकृत नामकरण किया है । 

अशोक ने 272 ई.पू. राज्यारोहण किया, पर अनेक राजनीतिक कारणों से उसका राज्याभिषेक 268 ईपू. में हुआ। कलिंग 
विजय के उपरान्त जब अशोक महात्मा बुद्ध के उपदिशों का अनुयायी बन गया तो करुणावश होकर उसने जनसामान्य के लाभ के 
लिए शिलालेख खुदवाए। इस प्रकार इन शिलालेखों में प्रयुक्त अभिलेखीय प्राकृत का समय तीसरी शताब्दी ईपू. माना जाएगा। 

अशोक के इन अभिलेखों के आधार पए भाषा वैज्ञानिकों ने उम्र समय कम से कम तीन बोलियों का अस्तित्व स्वीकार 
किया है। ये तीन बोलियाँ इस प्रकार हैं- । 


3) 


. पश्चिमोत्तर बोली, जो शाहबाजगढी और मनसेरा के अभिलेखों में प्रयुक्त हुई, 
2. दक्षिण पश्चिमी बोली,जो गिरनार कालसी आदि के लेखों में प्रयुक्त है, और 
3. पूर्वी बोली जो उड़ीसा के धौली,जौगड़ आदि के अभिलेखों में प्रयुक्त है। 
इनकी ध्वनि सम्बन्धी विशेषताओं को हम निम्नलिखित रूप में रख सकते हैं । 
. पश्चिमात्तर बोली 
अभिलेखीय प्राकृत की पश्चिमोत्तरी बोली दो स्थानों पर प्राप्त शिलालेखों में मिलती है -मनसेरा और शाहबाजगढ़ी | इनमें 
से मनसेरा या मानसेरेरा अविभक्त पंजाब के उत्तरी भाग में एबटाबाद के पास है। मनसेर अटक के पास है | यहाँ के शिलालेखों 
की भाषा पश्चिमोत्ती बोलीं के अधिक निकट है । पश्चिमोत्तरो बोली की महत्वपूर्ण विशेषताएँ ईस प्रकार हैं। जैसे- 
इस बोली में ऐे और औ क्रमश: ए और ओ में बदल जाते हैं। जेसे-तवै-तवे, पौत्र-पोत । 
अन्य प्राकृतों के समान इसमें भी क्र का परिवर्तन रु,रि,र में हो जाता है। 
पश्चिमोत्तरों बोली में संस्कृत र॒ का परिवर्तन ल्‌ में नहीं होता | 
संस्कृत कौ अनुनासिक ध्वनियाँ ज्‌ और ण्‌ मिलतो हैं। जैसे-राजा-रजा, कल्याण-कलाण। 
जहाँ अन्य प्राकृतों में ऊष्म ध्वनियाँ श्‌ प्‌ और स॒ का स्‌ रूप मिलता है वहाँ पश्चिमोत्तरो बोलीं में श्‌ प्‌ ओर स्‌ तीनों ही 
ध्वनियाँ पृथक्‌ रूप से मिलती हैं । 
6. वास्तव में पश्चिमोत्ती बोली पैशाची प्राकृत के प्रयोग क्षेत्र की बोली है। इसलिए यह स्वाभाविक ही है कि इन दोनों में 
रा समानताएँ हों। उदाहरणतया , पैशाची के समान पश्चिमोत्तरी बोली में घोष व्यंजनों का अघोषीकरण हो जाता है। 
जैसें-मग-मक्त | 
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7. इस बोली की शब्द रचना ओर धातुरूप रचना में मध्यकालीन अन्य भाषाओं की सभी विशेषताएँ जेसे द्विवचन का लोप, 


प्रध्यम पुरुष का लोप, प्राप्त होती हैं । 
2. दक्षिण पश्चिमी बोली 


अभिलेखीय प्राकृत की दक्षिण पश्चिमी बोली गिरनार,कालसी आदि के शिलालेखों में मिलती है। जहाँ पश्चिमोत्तरो बोली 
के शिलालेख खरोष्ठी लिपि में हैं, वहाँ दक्षिण पश्चिमी बोली के ब्राह्मी लिपि में हैं। इसकी प्रमुख भाषाई विशेषताएँ निम्नलिखित 
है. ; 
संस्कृत ध्वनियुग्म ऐं और औ, गुण रूपों ए और ओ में बदल जाते हैं। 
क्र का परिवर्तन अ में होता है। 
श्‌, प्‌, स्‌ सुरक्षित रूप से मिल जाते हैं जबकि साहित्यिक प्राकृतों में उनका परिवर्तन स्‌ में हो जाता है। 
एक उल्लेखनीय विशेषता यह है कि साहित्यिक प्राकृत माहाराष्ट्री इसी क्षेत्र कौ भाषा मानी गई है । परन्तु जहाँ माहाराष्ट्र 
में र॒ का परिर्वतन ल्‌ में हो जाता है वहाँ शिलालेखीय प्राकृत की दक्षिण पश्चिमी बोली में र॒ अपने रूप में ही अपरिवर्तित 
अर्थात्‌ र ही रहता है। 


3. पूर्वी बोली 
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अभिलेखौय प्राकृत की पूर्वी बोली के शिलालेंख उड़ीसा के धौली (कटक जिला) और जौगड़ (गंजाम जिला) में मिलते हैं 


और दक्षिण बोली में लिखे शिलालेखों के समान ब्राह्मी लिपि में हैं। इसकी ध्वनि सम्बन्धी विशेषताएँ अभिलेखीय प्राकृत की दूसरी 
बोलियों के समान ही हैं, केवल तीन विशेषताओं को उल्लेखनीय महत्व मिल सकता है। जैसे- 
. पूर्वो बोली में ऋ के स्थान पर प्राय: ३ मिलता है। जैसे-मृग-मिग | 
2. रं का परिवर्तन ल में हो जाता है। 
3. सबसे बड़ी विशेषता यह है कि प्‌ और स्‌ के स्थान पर तालव्य श्‌ मिलता है। जेसे-देवदासी-देवदाशि, सुतनु-शुतनु । इसकी 
दुलना । शूद्रक के मृच्छकटिक में शकार की भाषा शाकारी से कौ जा सकती है जहाँ प्‌ और स्‌ श्‌ के रूप में मिलता है । 
-बसन्तसेना, वशन्तशेणिए | वास्तव में उसका नाम शकार इसलिए है कि वह श्‌ का उच्चारण बहुत अधिक करता है। 








ई. तक माना ग 
नेपाली, असमिः 

इस प्रर 
और आवश्यक 


पत्रह सो वर्षों 


अध्ययन किया 
स्वरूप एक ही 
विभिन्न नामों २ 
अपनी स्थानीय 
जो विद्वान इस 
रूपों को स्वोक 


| १. 'अपप्नण' . 


अप! 
जब भाषा के 
सामने आता 
इसको वैज्ञानिः 
प्रत्येक भाषा ६ 
होगा ऐसा नि 
अपभ्रें 
प्रसिद्ध वैयाकर 
अपश्रृश भाषा 
सौ वर्ष पूर्व मा 
तहाथा | गौरित 
बाड़े हुए रूप 
पतंजलि के इः 
कर रहे हैं 
अप 
है। पतंजलि ६ 
का प्रयोग कहं 
हैं। भरत ने त॑ 
प्रवक्ष्यामि देश 
फिर देशभाषा 
है। हम इनके 
दौव 
हिमर 
उकार 
ड्स र 
"वाले हिमालरन 
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पघाठ-5 
अप भ्रृश भाषा 





भारतीय आर्यभाषा के मध्यकाल के तीसरे उपकाल को अपभ्रंशकाल कहा गया है। और इसका समय 500 ईसे 000 
| ई. तक माना गया है | इसके बाद भारतीय आर्य भाषा का आधुनिक काल प्रारम्भ होता है| जिसमें पंजाबी, सिन्धी , बंगाली, मराठी द 

जगढ़ीं | इनमें | नेपाली, असमिया आदि का विकास हुआ। आजकल आधुनिक भारतीय आर्य भाषा काल चल रहा है । 
$ शिलालेखों इस प्रसंग में मध्यकालीन भारतीय आर्यभाषा काल के सम्बन्ध में चलने वाले भाषाई विवाद का पुनः उल्लेख करना उचित 
और आवश्यकत रहेगा। भाषावैज्ञानिकों में इस बात पर विवाद है कि क्या 500 ईपू. से प्रारम्भ होकर 000 ई. तक चलने वाले 
पन्द्रह सौ वर्षों के मध्यकालीन भारतीय आर्यभाषा काल को एक इकाई माना जाए या उसे तीन उपकालों म॑ विभकत करके उसका 
अध्ययन किया जाय | जो विद्वान इस सम्पूर्ण काल को एक इकाई मानते हैं उनके अनुसार इस पूरे कालखण्ड में भाषा का मूल 
स्वरूप एक हो था जिसे हम प्राकृत कह सकते हैं। इसी प्राकृत के विभिन्न रूप अपनी छोटी-छोटी भाषाई विशेषताओं के कारण 
विभिन्न नामों से जाने गए जिन्हें हम पालि, पेशाची, माहाराष्ट्री शौरसेनी, मागधी, अर्धमागधी , अपभ्रंश आदि नार्मो से जानते हैं। 
र स तीनों ही अपनी स्थानोय विशेषताओं के कारण इनके विभिन्न नाम पड़ गए अन्यथा इनका संयुक्त अथवा सामान्य नाम माकृत ही था। परन्तु 
हि जो विद्वान इस समग्र काल को तीन उपकालों में व्िभक्त कर देखना चाहते हैं वे अलग अलग उपकालों में अलग-अलग भाषाई 

किम रूपों को स्वीकार करते हें । 


क्र 


















हो जाता है। | 4, 'अपभ्रंश' -नापकरण की प्राचीनता 
उसका लोप अपप्रंश शब्द धातु भंश्‌ धातु से अप उपसर्ग लगने पर बना है जिसका रे बिगड़ा हुआ, विकृत, खराब, भ्रष्ट इत्यादि । 
' | जब भाषा के लिए अपप्रंश शब्द का प्रयोग किया जाता है तो ऊपर बताए गए अर्थों की पृष्ठभूमि में इस भाषा का भी यही स्वरूप 
सामनेआता है कि यह कोई विकृत और भ्रष्ट भाषा होगी। हमारे देश में संस्कृत सबसे प्राचीन और सबसे महत्वपूर्ण भाषा रही है । 
इसकी वैज्ञानिकता के विषय में देश के बैयाकरण और विद्वान इतना अधिक आश्वस्त रहे कि उन्होंने संस्कृत के अतिरिक्त अन्य 
अगान्गों चाल प्रत्येक भाषा को हीन॑ और विकृत मान लिया। अपब्रृश शब्द संस्कृत से इतर भाषाओं के लिए इसी सन्दर्भ में प्रयुक्त होना शुर 
* निम्नलिखित होगा ऐसा निश्चित ही लग रहा है, पर परवर्ती काल में इसका नाम भाषाविशेष के लिए निश्चित हो गया। 


अपभ्रंश शब्द का प्रयोग संस्कृत वाइमय में अति प्राचीन काल से मिलना त्रारम्ध हो जाता है। ऐसा माना जाता है कि 
प्रसिद्ध वैयाकरण पतंजलि ने इसका प्रयोग सबसे पहले किया था। पतंजलि का समय दूसरी सदी ईपू. माना जाता हैं| इस प्रकार 
अपप्रृंश भाषा की न सही पर भाषा के अर्थ में सामान्य रूप से प्रयुक्त होने वाले अपभप्रंश शब्द की प्राचीनता आज से करीब बाईस 
सौ वर्ष पूर्व मानी जा सकती है । अपने पन्‍्ध महाभाष्य के प्रथम आह्िक में पतंजलि कहते हैं “'एकैकस्य हि शब्दस्य बहवो अपभ्रश: 
तद्यथा। गौरित्यस्थ शब्दस्थ गावी, गोणी, गोता, गोपी-त्तलिकेत्येवमादयो5पश्न॑शा:।" अर्थात्‌ प्रत्येक शब्द के कई अपभ्रंश अर्थात 
बिगड़े हुए रूप मिलते हैं। जैसे-गौ एक शब्द है, पर इसके गाबी, गोवी, गोता, गोपोत्तलिका आदि अनेक अपभ्रंश रूप मिलते हैं। 
| पतंजलि के इस कथन से स्पष्ट है कि वें महाभाष्य में अपभ्रृंश शब्द का प्रयोग इस नाम वाली किसी विशेष भाषा के रूप में नहीं 
कर रहे हैं अपितु किसी भी भाषा के उन रूपों के लिए कर रहे हैं जो संस्कृत की अपेक्षा बिगड़े हुए हैं । 

अपभ्रृश भाषा का दूसरा उल्लेख आचार्य भरत के नाटयशास्र में है। भरत का समय ईसा की दूसरी शताब्दी माना जाता 
है । पतंजलि के बाद हमें अपभ्रंश भाषा के बारे में कोई अन्य सन्दर्भ चार सौ वर्षों के बाद मिलता है। परन्तु भरत ने अपप्रृश शब्द 
| का प्रयोग कहीं नहीं किया है। उनके कथन से विद्वानों ने ऐसा संकेत प्राप्त किया है कि वे अपभ्रंश शब्द की ओर लक्षित कर रहे 
| हैं। भरत ने तौन भाषाओं के नाम दिए हैं-संस्कृत , प्राकृत और देशभाषा | वे कहते हैं-“एवमेतेपु विज्ञेयं प्राकृतं संस्कृत तधा। उर्ध्वम 
प्रवक्ष्यामि देशभाषा प्रकल्पनम्‌ |” विद्वानों कौ धारणा है कि भरत ने जिसे देशभाषा कहा है वही आगे चलकर अपभ्रंश कहलाई । 
फिर देशभाषा का विवेचन करते हुए भरत ने शबर, आभीर, चण्डाल, सौवीर, द्रविड, ओडू, और बनेचरों की भाषा का उल्लेख किया 
है । हम इनको देशभाषा की विभाषाएं कह सकते हैं | 


जहाँ माहाराष्ट्री 
ही अपरिवर्तित 


गा) में मिलते हैं ' 
ग़कृत की दूसरी 


-शुतनु । इसकी दो कारणों के आधार पर देशभाषा को अपभ्रृंश के समकक्ष माना जा सकता है। आगे चल कर भरत ने कहा है- 
तें मिलता है। हिमवत्‌ सिन्धुसोवोग़न्‌ ये च देशाः समाश्रिता । 
धिक करता है । उकारबहुलां तज्हस्तेषु भाषां प्रयोजयेत ॥ 


इस कारिका में भरतमुनि ने देशभाषा के विषय में दो बातें बहुत स्पष्ट रूप से बता दी हैं। एक यह कि इस भाषा को बोलने 
'बाले हिमालय क्षेत्र, सिन्धु और सौवीरदेश में रहते हैं और दूसरे यह कि इस भाषा में उकार की बहुत प्रधानता है । जहाँ तक “उकार 


जे 


बहुला" भाषा का प्रश्न है, यह निश्चित रुप से अपभ्रंश भाषा की विशेषता है क्योंकि सभी मध्यकालीन भारतीय आर्य भाषाओं में 
अपभ्रृश में ही उकार का बहुत अधिक प्रयोग मिलता है। इसके अतिरिक्त छठी सदी में आचार्य दण्डी ने जिस आभीर जाति को 
इस भाषा का अर्थात्‌ अपभ्रृश का प्रयोग करने वाला बताया है उनका निवास भी उ्मी क्षेत्र में था जिसका संकेत ऊपर किया गया 
है । इससे स्पष्ट है कि भरत मुनि के समय अपप्रृंश भाषा प्रचलित थो | इतना अवश्य है कि यह पूर्ववर्ती स्वरूप वाली कोई अपभ्रंश 
थी और उसका नाम भी उस समय तक अपकभ्रंश नहीं था । 
भरत के चार सो वर्ष बाद छटी शताब्दी ई. से अपभ्रंश का एक भाषा विशेष के हूप में स्पष्ट उल्लेख मिलना प्रारम्भ हो 
जाता है। सांगष्ट के काठियाबाड़ क्षेत्र में एक शिलालेख मिला है जिसका समय 500 ई. का माना गया है । यह शिलालेख बलभी 
के गजा धरसेन का हे जिसके कथ्य में अपभ्रंश का भाषा के रूप में स्पष्ट उल्लेख मिलता है। राजा धरसेन उसमें अपने पिता के 
सम्बन्ध में लिखते हैं 
“संस्कृत प्राकृतापप्रेशभापात्रयप्रतिबद्धप्रबन्धरचनानिपुणान्त: करण: | " 
अर्थात्‌ गाजा के पिता संस्कृत और प्राकृत के अतिरिक्त अपभ्रृश भाषा में भी रचना करने में प्रवीण थे । इस शिलालेख से 
स्पष्ट है कि ईसा को छठी सदी तक अपश्रंश न केवल भाषाविशेष के रूप में ख्यात हो गई थी, अपितु साहित्य रचना के माध्यम 
के रूप में भी सुप्रतिष्ठित हो गई थी । कि 
इसके अतिरिक्त दो उल्लेख और भी मिलते हैं जो इसी सदी (छठी सदी) के हैं। दण्डी और भामह में से कौन पहले हुआ 
इसका विवाद चाहे महत्वपूर्ण न हो पर दोनों को समकालीन सदी में हुआ मानकर दो अंश अपभश्रंश के सम्बन्ध में उद्धृत कर सकते 
हैं। ऊपर लिखें वलभी शिलालेख के समान आचार्य भामह ने भी अपने काव्यालंकार में संस्कृत, प्राकृत और अपभ्रंश इन तौन 
भाषाओं का उल्लेख किया है- 
तदिदं वाइमय भूय: संस्कृत॑ प्राकृतं तथा। 
अपप्रंशक्ष; पिश्रं चेत्याहुराप्ताश्षतुर्विधम्‌ ॥ 
इन उद्धरणों से यह निष्कर्ष निकालना सम्भव है कि छठी शताब्दी तक अपश्रृंश मानक साहित्यिक भाषा के रूप में प्रतिष्ठित 
होकर संस्कृत और प्राकृत के समकक्ष मानी जाने लगी थी । 


2. अपभशण का प्रग्मार श्रेत्र 


जिस भाषा को हम आज अपप्रृंश के नाम से जानते हैं और उपलब्ध प्रमाणों के आधार पर हम कह सकते हैं कि जिसका 
प्रारम्भ दूसरी शताब्दी ई पू. हो चुका था, जिसको पूर्ण साहित्यिक भाषा के रूप में प्रतिष्ठा छठी शताब्दी ई. तक हो' चुकी थी, इसके 
अनेक नाम भारत की साहित्यिक परम्परा में मिलते हैं। भाषा वैज्ञानिकों के मतानुसार इन नामों की दो श्रेणियाँ हैं। एक श्रेणी उन 
नामों कौ है जिनका विकास 'अपप्रंश' शब्द से हुआ है। जैसे-'अवमंस अवहंस' | दूसरों श्रेणी उन नामों की है जिनका विकास 
'अपप्रष्ट' शब्द से हुआ है। जैसे-अवहत्थ, अवहड्, अवहठ और औहठ | 

प्रश्न उठता है कि ये दो प्रकार के नाम एक ही भाषा के दो नाम हैं,दो अलग-अलग भाषाओं के नाम हैं या एक ही भाषा 
की दो अवस्थाओं के नाम हैं? विद्वानों की इस प्रश्न पर कोई सहमति नहीं है | एक मत डॉ. का कुमार चरर्जी एबं डॉ. चुकुपार 
सेन जैसे विद्वानों का है जिनका ऐसा कहना है कि जिस प्रकार संस्कृत भाषा के दो रूप मिलते है और हम उन्हें वैदिक और लॉ 
संस्कृत कहते हैं ठीक उसी प्रकार अपभ्रंश के भी दो रूप मिलते हैं जिन्हें हम अपभ्रंश और अवहड्ट कहते हैं। इसके प्रमाण स्वरूप 
यह तर्क दिया जाता है कि 500 ई. का जो अपभ्रृश का रूप हमें मिलता है वह उस रूप से पृथक्‌ है जिसका विकास 000 ई. 
के आस पास हो चुका था। यह भी कहा जा सकता है कि 600 ई. के आसपास हमें अपप्रेंश का जो रूप मिलता है वह सम्भवत: 
उस अपप्रृश के अधिक निकट होगा, जिसका उल्लेख दूसरी सदी पृ. लिखे गये महाभाष्य में पतंजलि ने किया था | 

यद्यपि इस मत की स्थापना करने वाले दोनों विद्वान्‌ आ पक भारत के मान्यता प्राप्त भाषावेज्ञानिक हैं, तथापि इस मत 
को विशेष समर्थन नहीं मिला है। प्रया: विद्वानों की यही मान्यता है कि ये दोनों नाम एक ही भाषा के पर्यायवाची शब्द हैं। यह 
ठीक है कि 600 ई. की अपभ्रंश और 000 ई. की अपभ्रंश में पर्याप्त अन्तर है, पर वह कोई ऐसा गुणात्मक अन्तर नहीं है कि 
उनहें दो पृथक भाषारुप मान लिया जाए। सामान्य रूप से भी बोलचाल के प्रवाह में भाषा में परिवर्तन आता ही रहता है, फिर यह 
तो चार सो वर्षो का अन्तर है जिस कारण भाषा में परिवर्तन की मात्रा निश्चित से अधिक हो चुकी थी | परन्तु फिर भी इस परिवर्तन 
के आधार पर दो पृथक भाषाई रूप मानने को विद्वान तैयार नहीं हैं। यह भी हो सकता है कि डॉ. चटर्जी और डॉ. सेन जिन भाषिक 
परिवर्तनों की ओर संकेत कर रहे हैं वह कालगत भेद होने की अपेक्षा प्रदेशगत भेद ही अधिक हों। इस आधार पर भी दो भाषारूप 
बनाना न्यायसंगत प्रतीत नहीं होता। 


अब हम अपभ्रंश भाषा के सम्बन्ध में दूसरे महत्वपूर्ण प्रश्न की ओर ध्यान देते हैं कि अपभ्रृश के प्रारम्भिक प्रयोक्ता लोग 
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5 
कौन थे और धौरे-धीरे इस भाषा का प्रसार कैसे हुआ । आ चार्य भरत के उपर्निर्दिष्ट श्लोक के अनुसार साट्यशाहा व ?; भाषा 
के रूप में अपभ्रृंश का नाम उस प्रकार से नहीं लिया गया £ जिस प्रकार से भामह और दण्डी ने भ' तिन्‍अपने ऋव्यशास्तरोय एसपी, 
में लिया है तथापि परोश्ष रूप में वहाँ अपभ्रश को ओर निश्चित मँकेत 'र्केबा गया है एसा भो पावेजञानिक' का मंत्र #। भा ह 
'हेशभाषा' कहकर जिस प्रकार उकार बहुला भाषा का और संकेत किया है वह वास्तव में अपफ्रंश हो ४ । परत्ु प्रशके आती: 
भरत कहते हैं- 

आभीरोक्ति: शाबरी स्यथात्‌ द्राविड़ी हविडादिप।. ४. 
आधुनिक भाषावैज्ञानिकों का ऐसा मानना है कि भरत ने कम शाप वो आधीरोक्ति कहा * वह वागस मे अप 
है। इसका अकाटय प्रमाण यह है कि भरत के चार साढ़े चार सो वर्षों ब्राद आचार्य दण्डी ने अपने काह्यादर्श ने अण्क्रश को 
आभीर जाति की भाषा माना है। दण्डी कहते हैं- 
“आधीरादिगिर: काव्येप्लपश्चण ड्रति स्मृतः | ेृ 
इससे स्पष्ट होता है कि अपभ्रंश ही आभीर जाति की भाषा अ र्थात्‌ आ भीरोक्ति थी । कल 
आभीर जाति गोपालकों या ग़्वालों कौ जाति थी। भारत के गुर्जर प्रदेश में, जो आज का गुजरात है वयस्क डा ४ 2० या 
एहा करती थी। इन गौपालकों की भाषा होने के कारण अपक्रर इतनी प्रख्यात हुई कि पतेजलि ने अपभ्रश् के उठ ह 022 वे, 
लिए गावीं, गोणी, गोपोत्तलिका, गोता आदि अनेक नाम गाय के ही दिए हैं। आभीर जाति का प्रारम्भिक ३338 3३: पाश्चमोत्तर हे भारत 
में था जो बाद में दक्षिणपश्चिमी भारत की ओर पहुँच गई । कुछ विद्वान्‌ इस घटना का सम्बन्ध कृष्ण के द्वारिका गमन के साथ मे 
हैं। कृष्ण का ब्रज और उसके आसपासका आज का लिशाल हरियाणा आर 8 जाति का निवास स्थान शा | ि कृ ) कम 
शत्रुओं के आक्रमणों से उनकी सुरक्षा को खोज में गुजरात के पास द्वारका में चले है 23 0 ख्म गो कर का 
एक बहुत बड़ा समुदाय भी गुजग़त को ओर आवजन कर गया है । / यघ्षपि अपभ्रंश भागी आ' 8! एक बहुत गा समुदाब 
गुजरात या दक्षिणपश्चिमी भारत की ओर चला गया, फिर भी उत्तरपुश्चिमी भारत में बोली जाने वाली अ भ्ंश का डे त्व बना रहा | 
इतिहासकारों का ऐसा मानना है कि मान्यखेट के राष्ट्रकूर्टी ने अपप्रंश को बहुत अधिक महत्व दिया जवाक अन्य के 
संस्कृत और प्राकृत भाषा ओ को ग़ाज्याश्रय॑ मिला हुआ था | इन राष्ट्रकूटों का राज्य गुजगत तक हों फेला था। 00 हलक 
के बाद गुजरात के चालुक्यवंशी ग़जाओं ने इस भाषा की राजकीय प्रोत्साहन दिया। इस सबक परिणाम ग्रह हुआ कि कार 
सम्पूर्ण आर्यभाषाभाषी भारत पर अपप्रंश का प्रभाव फैल गया । पर इसके पश्चिपी प्रदेर्शो को भाषा होने क। 


द र्ज - न 
* कहा ४ बह वास्तसल में अपन्वश हूं 


मान्यता को कोई चिशेष 
क्षति नहीं पहुँची । 900 ई. में हुए प्रख्यात काव्यशाल्री राजशेखर ने अपने प्रन्थ काव्यमोर्मांसा मे 0238: हे कि का ३. 
को अपभंश भाषा का ज्ञान अवश्य ही होना चाहिए । फिर वे कहते है कि राजदरबार मे ऊत ध्रंश कवियों के बाद +पतलेखाकर के 
श् कस बद ग्यारहवीं सदी में ऐसे प्रमाण मिलते हैं जिससे सिद्ध होता है कि अपभ्रंश बोलचाल का भाषा ह | । 06 हे 
नमिसाध ने काव्यालंकार की अपनी टीका में कहा है-''तथा प्राकृतमेवापभ्रेश:।" ग्यारहतीं सी में हुए आया । हा द्र के अप * 
को अपने व्याकरण यन्ध में पर्याप्त महत्व दिया हैं। अपश्रंश का पश्चिमी भारत से इतना आधिक न्‍ पफीकए ७ हर हर ५ ५ । कि 
सदी के प्राकृत वेयाकरण पार्कष्डेय ने पाकदों के लोकप्चलित सत्ताइस भेदों के स्थान लोन भी इस टवक भाधागक, मद्भूमि 
हैं-नागर, उपनागर और ब्राचड़ और ये तीनों नाम पश्चिमी अपभ्रंश को बॉलियोाँ के र | राजशेखः 2 भी इस टकक भांदागक, महुभू! 
अर्थात पंजाब और राजस्थान की भाषा कहकर इसका सम्बन्ध पश्चिम से ही फिर से जोड़ दिया है।__ ५ आल और यो 
व है प्राकृ और अपभ्रंश के बीच कोई सम्बन्ध है ? भाषाविदों की धारणा है कि जिस प्रकार संस्कृत से कह हे ३ 
प्रकार की साहित्यिक प्राकृ्तों का विकास हुआ, उसी प्रकार पालि भ्राकृत से अपभ्रंश का विकास हआ। | "चल | अत 
लिया जाए तो जिस प्रकार प्राकृंत एक समवेत नामकरण हैं और कालान्तर में इसके पांच रूपों का विकास हुए रे लए 
भी अनेक भाषारूपीं का एक सामान्य नाम है। ऐसा मानने बाले विद्वानों का कहना है सो महाराष्ट्र ४0९: 3640 पा 
साहित्यिक प्राकृ्ते हैं उनका अगला विकास उनके इतने ही या अधिक अपप्रर रूपों में निश्चित हु हुआ होगा नमक 35543: 
अवस्था में आधुनिक भारतीय आर्यभाषाओं का विकास हुआ। फिर प्रश्न उठता है कि वें रूप आज हमार पर चिं ् ६५४ पं 
कसी तरह उपलब्ध क्‍यों नहीं हैं? इसका उत्तर यह दिया जाता है कि जब देश में हे संस्कृत नाटकों का विकास हुआ, उस 2 कि 
प्राकृत अपनी विविधताओं में बोलचाल की भाषा के रूप में स्थापित हो चुकी थी । कप इसलिए संस्कृत न ने 43052 
को अपने नाटकों में स्थान दिया। परन्तु जब प्राकृतों का स्थान विविध अपनक्रश ने ले लिया तब भी संस्कृत का घर 
का उपयोग करने के परम्पणगत मोह से मुक्त न हों सके और उन्होंने अपर््रेश रूपों को कोई महत्त्व ४०६ के ः स्थान पर &॥2:3 
का प्रयोग जारी रखा। परिणाम यह हुआ कि नाटकों में अपभ्रंश रूपों का समावेश नहीं हो पाया। पर: के के बावजूद रे त्यिक 
भाषा के स्तर पर कई लेखकों ने अपभ्रंश का उपयोग किया है और कई बैयाकरणों ने अपप्रंश पर व्याकरण भी लिखे है। 








3, अपभ्रण व्याकशण और सहित्य 


मध्यकालीन आर्यभाषा प्राकृत और आधुनिक भारतीय आर्यभाषाओं के बीच अपभ्रेंश का एक कड़ी के रूप में जितना 
भाषाई महत्व है, ऐसा प्रतीत होता है कि इतना अधिक महत्त्व भारत के वैयाकरणों और साहित्यकारों ने उसे नहीं दिया है। इसका 
सबसे बड़ा प्रमाण यही है कि किसी भी वेयाकरण ने अपप्रंश जैसे महत्वपूर्ण भाषा अथवा भाषा समूह का व्याकरण नहीं लिखा 
है.। 

यदि अनेक वैद्याकरणों ने अपभ्रृश भाषा के नियम दिए हैं पर वे सभी नियम प्राकृत भाषाओं पर लिखे व्याकरण ग्रन्थों 
के अंग या परिशिष्ट रूप में ही है। प्राकृत भाषा का व्याकरण वररुचि के द्वारा लिखा माना जाता है। ये वररुचि और संस्कृत 
व्याकरण के वार्तिककार वररुचि कात्यायन एक ही हैं अथवा अलग-अलग इस बारे में मतभेद है पर प्राय: किन के इकल मानने 
के पक्ष में हैं। वररुचि ने अपने प्राकृत व्याकरण में अपप्रंश के लिए कोई नियम नहीं दिए हैं। प्रसिद्ध जैन | चण्डी ने 
सबसे पहले अपने ग्रन्थ 'प्राकृत लक्षणम' में अपब्रंश भाषा के लिए नियम बनाए हैं, पर पूरे प्रन्थ में अपश्रंश भाषा के लिए केवल 
तीन नियम हैं। प्रसिद्ध जैन आचार्य हेमचन्द्र ने अपने संस्कृत व्याकरण 'सिद्ध 20६40 0450 ' में अपभ्रंश पर 20 सूत्र लिखे 
हैं और सम्भवत: अपभ्रृंश भाषा पर यह सबसे बड़ा व्याकाण है। इतना हीं नहीं हेमचन्द्र ने अपने व्याकरण ग्रन्ध में संस्कृत धातुओं 
का विवरण दिया है । इसके अतिरिक्त हेमचन्द्र के देशीनाम माला' नामक कोश में अनेक अपभ्रृंश शब्दों का संकलन है। त्रिविक्रम, 
लक्ष्मौधर और सिंहराज नामक टौकाकरों ने भी अपभ्रंश के कुछ नियम दिए हैं। 

जिस प्रकार अपश्रंश भाषा के व्याकरण को लेकर भारतोय विद्वान गम्भीर नहीं रहे हैं, वेसे ही अपभ्रंश साहित्य की खोज 
को लेकर भी विद्वानों में लम्बे समय तक उदासीनता रही है। पर इसका अर्थ यह नहीं कि अपप्रंश में साहित्य रचना नहीं हुई । 
इसके विपरीत अपभ्रृश भाषा के लम्बे समय तक चली महती लोकप्रियता को देखते हुए यह निश्चित ही लगता है कि अपभ्रंश में 
विशाल साहित्य लिखा गया जिसकी शोध होना अभी शेष हैं । * 

ऐसा माना जाता है कि किसी साहित्यिक ग्रन्थ में अपभ्रृंश के प्रयोग का प्राचीनतम उदाहरण कालिदाम्त के 'विक्रमोर्वशीय' 
नाम का नाटक में है जो उसके चौथे अंक में मिलते हैं। इसके विपरीत कुछ संस्कृत कथा प्रन्थों के अपभ्रंश रूपान्तर किए गए। 
जैसे- बेताल पंचविशत्ति, सिंहासनद्वात्िंशिका, द्वारावती विध्वंस आदि | पर इसके बारे में यह कहना कठिन है कि ये ग्रन्थ मूलतः 
संस्कृत में थे और फिर इनका अपश्रृंश रूपान्तरण किया गया या इनको मूलरचना अपप्नृश में ही हुई थी। वैसे जिस प्रकार का 
लोक-कथात्मक तत्व इन कथाओं में है इससे यही प्रतीत होता है कि ये कथाएं मुलतः अपभ्रृश में ही लिखी गई होंगी और बाद में 
संस्कृतज्ञों ने उसका रूपान्तरण कर दिया होगा। * 

अपभ्रंश में अनेक प्रभावशाली प्रबन्ध काव्य लिखे गए होंगे, ऐसा विश्वास के साथ कहा जा सकता है। अब तक पांच बड़े 
प्रबन्ध काव्य सामने आ चुके हैं। भविसयत कहा, तिसटिठ्महापुरिस गुणालंकार, आराधना, नेमिनाह चरिठ, वेर्सामिचरिठ । ये ग्रन्थ 
बृहती प्रबन्ध काव्य परम्परा की ओर संकेत कर रहे हैं। 

विद्वानों को धारणा यह है कि अपप्रश साहित्य का प्रारम्भ मुक्तकों की रचना के साथ हुआ | सरह और कण्ह के दोहे और 
हेमचन्द्र द्वारा उद्धत अपभ्रृश पद्चों से इस तथ्य की पुष्टि हो रही हैं। इसका कारण भौ स्पष्ट है। जब अपभ्रेश का विकास एक 
बोलचाल की भाषा के रूप में हुआ तो उस समय संस्कृत पुरानी अप्रचलित भाषा के रूप में और प्राकृ्ते साहित्यिक भाषाओं के 
रूप में प्रतिष्ठित हो चुकी थीं। इसलिए सामान्य जन की सहज गीतमयी अभिव्यक्ति के लिए अपभ्रंश का भ्रचुर प्रयोग हुआ | यद्यपि 
इस प्रकार का कोई बड़ा गीत संप्रह अब तक सामने नहीं आया है, पर फुटकर गीत बहुत बड़ी संख्या में मिल जाते हैं। ये गीत 
और सूक्तियाँ हर प्रकार के रस और भाव से युक्त हैं। उदाहरण के रूप में हम हेमचन्द्र द्वारा उद्धृत एक पद्य ले सकते हैं- 

जे गई दिण्णा स्ल्लज्अन न , दइ़ए पव संतेण | 

ताण गणंतिए अंगुलिड, जज्जरिआउ णहेण ॥ 

अर्थात-मेरे प्रवासी पति ने जाते समय जो अवधि के दिन दिए थे उन्हें गिनते-गिनते अंगुलियां नखों से क्षत जर्जर हो गई 
हैं। वास्तव में विद्यापति, चंद, धन, धनपाल आदि कवियों के और न जाने कितने ही अज्ञात नामा कवियों के मुक्तक अपभ्रश भाषा 
में बड़ी संख्या में प्राप्त होते हैं। 


4. अपप्रण और संस्कृत स्वर 
यदि पाश्चात्य भाषावैज्ञानिकों द्वारा भारतीय आर्यभाषाओं के कोलविभाजन को स्वीकार कर लिया जाए तो जहाँ संस्कृत का 


काल 500 ई. पू. में समाप्त हो जाता है वहाँ अपभ्रंश का काल ठीक एक सहस्न वर्षों के पश्चात्‌ 500 ई. में प्रास्म्भ होता है। मध्य 
के एक हजार वर्षों में पालि और साहित्यिक प्राकृतों का विकास माना गया है | यदि पालि प्राकृत को एक ही भाषा ब्र्ग मान लिया 
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के एक हजार वर्षों में पालि और स्राहित्यिक प्राकृतों का विकाप्त माना गया है । यदि पालि प्राकृत को एक ही भाषा वर्ग द लिया 
जाए तो यह धारणा तर्कसंगत लगती है कि ध्वनियों का तुलनात्मक अध्ययन करने के लिए पालिप्राकृत की तुलना संस्कृत गे की 
जाए क्‍योंकि दोनों भाषा वर्गों में पूर्वापर सम्बन्ध है। पर अपभ्रेंश की ध्वनियों की तुलना को प्राकृत की ध्वनियों से करनी चाहिए 
क्योंकि प्राकृत ही अपभ्रृंश कौ एकदम पूर्ववर्तीं भाषा है जबकि संस्कृत और अपभ्रृंश के बीच एक हजार वर्षों का अन्तराल है। 
किन्तु प्राचीन भारतीय वैयाक़रणों ने संस्कृत प्राकृत के समान ही संस्कृत-अपश्रंश ध्वनिर्यों की तुलना करने की परम्परा डाल दी 
जिसका अनुकरण करते हुए पिशेल पश्चिमी भाषाविदों और उनके अनुकरण पर आधुनिक भाग्तीय भाषावैज्ञानिकों ने भी हमेशा 
संस्कृत और अपभ्रंश की ध्वनियों का तुलनात्मक अध्ययन किया है| 

पालि और साहित्यिक प्राकृतों का स्वर परिवर्तन अध्ययन हम पहले विस्तारपूर्वक कर आए हैं। अपप्रंश के बारे में कहा 
जाता है कि उसमें स्वरपरिवर्तन बहुत ही अनियमित रूप से हुआ है। परन्तु वास्तविकता यह है कि अपभ्रेश में भी परिवर्तन कौ 
प्रक्रिया साहित्यिक प्राकृतों के समान ही हुई है। उसमें अपनी कुछ विशेषताएं भी अवश्य हैं जिनका उल्लेख आवश्यक है | 

. अन्त्यस्वर लोप अथवा हस्वीकरण- यह प्रवृत्ति सभी मध्यकालीन आर्यभाषाओं में है परन्तु अपभ्रृश में इसका प्रभाव बहुत 
अधिक है । संस्कृत को दीर्घस्वर की एक मात्रा का प्राय: लोप हो जाता है और शब्द हस्व स्वरान्त बन जाता है । जैसे-प्रिया-पिअ, 
संध्या-संझ, अविद्या-अवेज्ज | 

2. संस्कृत शब्दों के अन्तिम स्वर से पहले के स्वर अर्थात्‌ उपधास्वर के बारे में अपप्रश में दो प्रकार के परिवर्तन हैं ! प्राय: 
देखा गया है कि उस स्वर को उसी रूप में रखा गया है, यद्यपि उसके साथ उच्चारित व्यंजन का लोप हो गया है । 
जैसे-गोरोचण-गोरों अण, क्षपणक-षपणउ, अन्धकास-अन्धआर, भुजंगम-भुंगम | पर कुछ उदाहरणों में इस प्रकार के संस्कृत 
स्वर का अपभ्रंश में परिवर्तन भी हो जाता है। जैसे पाषाण-पहण, बह्मचर्य-बम्भचार, गंभीर-गुहिर, स्वरूप-सरूप । 

3. संस्कृत शब्दों के आदि स्वररों के परिवर्तन कस्ते समय अपभ्रंश में दो प्रकार की स्थितियाँ पैदा हुई हैं। इन दोनों का सम्बन्ध 
बलाघात से है। जहाँ संस्कृत शब्दों के आदि स्वर पर बलाघात है वहाँ अपश्रृश में भी वह बलाघात सुरक्षित रहा है और 
स्वर की मात्रा में कोई परिवर्तन नहीं आया है। जैसे गभीर-गहिर, जघन-जहण, तडाग-तलाउ, वचन-वयणु | पर जहाँ आदि 
अक्षर पर बलाघात नहीं है वहाँ स्वर का लोप हो जाने अथवा उसमें मात्रिक परिवर्तन पैदा हो जाने के उदाहरण मिलते हैं । 
जैसे -कस्य-कासु, तस्य-तासु, अरण्य-रण्ण, उत्सव-ऊसब, अरघड़-रहड़ । 

4. संस्कृत के समान्य स्वरों को सानुनासिक बना देने कौ प्रवृत्ति प्राकृत के समान अपभ्रंश में भी प्राप्त हो जाती है | जैसे-पक्षि-पंक्ति, 
बक्र-बांक | कहीं इसके विपरीत स्थिति हैं। संस्कृत के सानुनासिक स्वर अनुनासिक विहोन हो गए है। जैसे-सिंह-सीह, 
बिंशति-बीस । 

5. संस्कृत के अन्तःस्थ युक्त शब्दों के अन्तः्थ व्यंजन अपभ्रृंश में कुछ उदाहरणों में अपने सम्प्रासाणीकृत रूपों में मिल जाते 
है। जेसे-ध्वनि-धुनि, झुणि, विद्वस-विदस्‌, तिर्यक्‌-तिरिच्छ । 

5. प्राकृतों के समान अपभ्रंश में भी स्वस्भक्ति कौ सहायता से कठिन संयुक्त व्यंजनों को सरल बनाने का प्रयास किया जाता 
है। जसे-कृष्ण-कसण, मूर्ख-मुरुक्ख, आश्चर्य-अच्छेश्य, कार्य-केर, पद्म-पोम । 

7, ऊपर हम भरत द्वारा संकेतित “उकास्बहुला" भाषा का उल्लेख कर आए हैं और कह आए हैं कि भाषा वैज्ञानिकों ने इसे 
अपभ्रंश भाषा माना है। वास्तव में उकार की अधिकता अपप्रृश की प्रमुखतम विशेषता है ।संस्कृत के अनेक स्वरान्त और 
व्यंजनान्त शब्द अपभ्रृंश में आकर उकारत्त हो गए हैं। जेसे-उद्गेग-उवेउ, पुरतःपुरठ, समम्‌-सठ, एप-एउ | 

8, इन विशेषताओं के अतिरिक्त अपश्रंश की स्वर योजना की सभी विशेषताएँ प्राकृत भाषाओं से मिलती हैं। चाहे इसे हम 
पुनर्कक्ति कह लें तथापि दो प्रमुख विशेषताओं का यहाँ फिर से उल्लेख करना अपरिहार्य है। अपप्रंश में संस्कृत के सभी 
स्वर मिल जाते हैं परन्तु का अभाव है उसके निम्नलिखित रूप मिलते हैं: 
ऋ-रि - ऋषभ-रिसह , ऋषि-रिसि । 

ऋ"इ - तृण-तिण, समृद्धि-समिद्धि | 

ऋ-अ - तृष्णा-तण्हा । 

ऋ-उ - वृक्ष-रुख , मातृ-माउ , पितृ-पीठ । 

इसी प्रकार संस्कृत के ध्वनियुग्मों ऐ और औ का भी अपभ्रंश में पूर्ण अभाव है और उनका रुपान्तरण अनिवार्य रूप से 
होता है । जेसे- 

ऐ-ए - ऐरावत-एग़ावठ , गैरिक-गेरुअ | 

आऑ-आओ - योबन-जोब्बण , मौक्तिक-मोत्तिय | 

ऐए- अइ - केरव - कइरव, भरव- भवरव । गा 





है] 


औ-अठ> मौलि-मठलि , गौरव-गउरव । 
इस प्रकार संस्कृत और अपप्रेश के स्वरों के तुलनात्मक अध्ययन से एक बात स्पष्ट हो जाती है कि सही अर्थों में अपप्रंश 


कोई स्वतन्त्र भाषा न होकर प्राकृत भाषाओं का ही विस्तार है। 


5, 


अपभ्रश और संस्कृत व्यज्जन 
स्वरों के समान व्यज्जनों के विषय में भरी अपभ्रेश भाषा प्राकृत भाषाओं से विशेष पृथक नहीं है। संस्कृत के प्रायः सभी 


व्यंजन प्राकृत के समान अपभ्रंश में भी मिल जाते हैं । 


॥ 


]0. 


अपभ्रश में संस्कृत शब्दों के आदि व्यंजनों को प्रायः सुरक्षित रखने कौ प्रवृत्ति मिलती है। जैसे- गजःगयो, गत-गओ, 
कमल-कंवल , कृष्ण-कान्ह, कण्ह । 

पर कुछ उदाहरणों में संस्कृत के आदि अल्पप्नाण व्यंजनों का अपभ्रंश में महाप्राणीकरण हो जाता है | जैसे-कीलक-खिल्लियई, 
ज्वल-झलण | 


दूसरी ओर कुछ उदाहरणों में संस्कृत के महाप्राण व्यंजनों का अपप्रृश में अल्पप्राणीकरण हो गया है। जेसे-श्षुभित-कुहिय, 


भ्रगिनी-बहिणी । 

संस्कृत शब्दों का स्वस्मध्यग (स्वरों के मध्य आने वाल) म्‌ प्राय: सुरक्षित है पर कुछ उदाहरणों में उसका परविर्तन व में 
हो गया है। जेसे-कामोह-बामीह समय-समइ, समृद्धि-समिद्धि, लेकिन कमल-केवल , आमलक-आँवलक, श्रमण-संवण, पंचम- 
पंचबुं । 

आदि के य॒ का परिवर्तन प्राय: ज्‌ में हो गया है । जैसे-यद्यपि-जद॒वि, यामिनी-जामिणी , यमुना-जठँणा, यौवन-जोब्बण ,यम-जम । 
प्‌ का परिवर्तन कुछ जदाहरणों में व्‌ में हो गया है। जैसे-दीप:दीवो, यद्यपि-यदवि, शापःसावों । 

माहाप्राण व्यंजन के स्थान पर कई बार केवल हू ध्वनि शेष रहती है जेसे-मेघ: मेहों , नाथ-नाहों ,कथा-कहा, सुखाप्यते-सुहाइयड, 
मनमथ-वम्मह, मुकत्तफल-मुक्‍्ताहल, चतुर्विध-चउविह | 

शब्द के रूप में आने वाले व्यंजनों का प्रायः लोप हो जाता है। जैसे-परकौय-पराइय , योगी-जोई, राजा-राअ, पाठ-पाअ | 
श्‌ और स्‌ प्राय: ह हो गए हैं। जेसे-द्वादश-बारह, संदेश -संदेश, सनेह, दश-दस, उह, वर्षण-वरिहण । 

लू का प्रयोग किसी के स्थान पर और कहीं भी हो सकता है जिसके लिए कोई नियम बना पाना सम्भव नहीं। जैसे-दारि- 
द्रय-दालिदद, नवनीत-लोण, प्रदीप्त-पलित्त । 


6. अपभ्रंण रूपरचना 


जहाँ तक संस्कृत स्वरों और व्यंजनों के अपभ्रेश में होने वाले रूपान्तरण का प्रश्न है इसमें कोई सन्देह नहीं कि इस क्षेत्र 


में प्राकृत भाषाओं और अपभ्रंश में जहा कम अन्तर है। जैसा कि हम ऊपर इसी पाठ में कह आए हैं, अपभ्रृश में होने वाले ध्वनि 


सम्बन्धी परिवर्तन एक दृष्टि से प्राकृत 


हो चुके परिवर्तनों का विस्तार मात्र हैं उनका कोई स्वतंत्र रूप में उल्लेखनीय अस्तित्व नहीं 


है। किन्तु जब हम रूपरचना के क्षेत्र की ओर आते हैं तो हमें कई दृष्टियों से प्राकृत और अपभ्रृंश में मौलिक अन्तर दिखाई देता 
है | डॉ. जयप्रकाश जलज के शब्दों में, 'रूपरचना क्षेत्र में वह सरतीकरण और एकरूपीकरण आदि के द्वारा केवल प्राकृत की 
पराम्परशाओं का हो विकास नहीं करती बल्कि अपनी निजी विशेषताओं को भी प्रकट करती है ।" 


. 


अपभ्रंश की सबसे बड़ी विशेषता यह है कि यह संस्कृत और पालि की तरह संयोगात्मक भाषा नहीं है अपितु वियोगात्मक 
भाषा है। इस दृष्टि से प्राकृत को भी हम अंशत: ही वियोगात्मक कह सकते हैं क्‍योंकि उसमें भी संयोगात्मक की प्रवृत्ति 
के काफी हद तक दर्शन होते हैं। जिस प्रकार संस्कृत में विभक्ति प्रत्यय हैं किन्तु वे शब्द की रूपरचना के समय उसी में 
नी रक्त हो जाते हैं बैसे ही अपप्रंश में भी हैं किन्तु वे अपना अस्तित्व बनाए रखते हैं रूपरचना में ही अन्तर्मुक्त नहीं हो 
जाते हैं। उदाहरण के लिए हम विभिन्न कारकों के लिए अपप्रृंश में विकसित विभिन्न विभवित्त प्रत्ययों को इस प्रकार 
प्रस्तुत कर सकते हें | 

करण-सहू, तण 

सम्पदान-केहि, रेसि 

अपादान-होन्तेठ , हन्तउ, होन्‍्त, थिठ 

सम्बन्ध-केरअ, केर, कर 

अधिकरण-मज्झ, मं, महि 


2. इसके अतिरिक्त अपभ्रंश में कारक रूपों की संख्या भी काफी कम हो गई है। जहाँ संस्कृत में 24 कारक रुप थे, वहाँ 





प्राकृत 
हो सक 
में विल॑ 
मिलते 
3. जहाँ ते 
और भर्भ 
थी।प्र 
एक ख 
हैं और 
4... एक अं 
हो गए 
शब्द ८ 
रऋूपैरच 
5. दूसरी 
समाप्त 
ध्वादि 
प्रत्यये 
इसप्र5 
को, परिधि माः 
बोलियों के मा 
आर्य भाषा काः 
जिसमें तमिल, 
और पाकिस्ताः 





; 


नवमपें 
' पंचम- 


म-जम | 
पुह्मइयइ, 
परअ। 


से-दारि- 


इस क्षेत्र 
ले ध्वनि 
तत्व नहीं 
बाई देता 
कृत की 


गोगात्मक 
को प्रवृत्ति 
उसी में 
$ नहीं हो 


जता अकार 


उ थे, वहाँ 





जा 


प्राकृत में ।2 कारक रुप रह गए है । पर अपप्रश में तो इनकी संख्या केवल छह ही रह गई है। ऐसा दो कारणों से द 
हो सका है। एक तो यह कि अपपभ्रृश में द्विवचन का नितान्त अभाव हो गया है। दूसरी ओर कुछ कारक रूप एक दूसो 
में विलीन.हो गए हैं। इस प्रकार अपभ्रृश में सभी कारकों के एकवचन और बहुवचन के प्रयोगों के लिए केवल छह रूप 
मिलते हैं जिनके साथ विभिन्न परसर्ग जोड़कर अनेक अर्थ ग्रहण कर लिए जाते हैं | 

जहाँ तक शब्दों की विविधता का प्रश्न है, अपभ्रृंश में पालि और प्राकृत भाषाओं की अपेक्षा प्रतिपादित रूपों कौ संख्या 
और भी कम हो गई है। पालि भाषा के उद्धव के साथ ही संस्कृत के व्यंजनान्त प्रातिपादिकों में कमी आनी प्रारम्भ हो गई 
थी । प्राकृत भाषाओं में इस प्रवृत्ति का विस्तार हुआ और प्रायः सभी शब्द स्वरान्त हो गए। पर अपभ्रंश तक आते-आते 
एक खास बात यह हुई है कि इसमें स्वरों के हस्वीकरण कौ प्रवृत्ति के कारण इसमें दीर्घ स्वरान्त शब्द भी समाप्त हो गए 
हैं और केवल हस्वस्वरान्त प्रातिपादिक रह गए हैं। 

एक और विशेष परविर्तन हुआ है कि अपभ्रृश भाषा तक आते आते नपुंसकलिंग और ख्ीलिंग रूप भी लगभग समाप्त 
हों गए और केवल पुल्लिग रूप रह गए हैं| इस प्रकार अपप्रेश में एक और कारक रूप कम हुआ है केवल पुल्लिगवाची 
शब्द बच गए हैं और वहाँ भी हस्व अकारान्त, इकाग़न्त और उकारान्तर शब्दों का वर्चस्व है। इससे अपभ्रंश भाषा की शब्द 
रूपरचना में आए गुणात्मक अन्तर को समझा जा सकता है। 

दूसरों ओर धातु रूप रचना में अब सभी लकार समाप्त होकर केवल लट्‌, लोट, लिड,, और लूट रह गए हैं शेष का प्रचलन 
समाप्त हो गया है। पर इनके रूप शब्दरूपों कौ तरह वियोगात्मक नहीं है, संयोगात्मक है। नौ गण समाप्त होकर अकेले 
ध्वादिगण में समाहित हो गए हैं जबकि आत्मनेपद का लोप पहले से ही चला आ रहा है। शेष धातुगणों के रूप कृदन्त 
प्रत्यर्यों के माध्यम से बना लिए गए हैं। 

इसप्रकार मध्यकालीन आर्यभाषाओं में पालि के साथ जिस विशिष्ट भाषाई परिवर्तन का प्रारम्भ हुआ और जिस परिवर्तन 


को परिधि माहाराष्ट्री, शौरसेनी, पैशाची, मागधी और अर्धमागधी सदृश साहित्यिक प्राकृतों और न जाने कितुत्री विभाषाओं और 
बोलियों के माध्यम से बढ़ी, अपभ्रंश तक आकर वह परिवर्तन क्रम अपनी पूर्णता तक पहुँच गया | 000 ई. में मध्यकालीन भारतीय 
आर्यभाषा काल और उसके अन्तर्गत अपश्रृंश उपकाल समाप्त होता है और आधुनिक भारतीय आर्यभाषा काल प्रारम्भ होता है 
जिसमें तमिल, तेलुगु, कन्नड और मलयालम सदृश द्रविड़ परिवार की भाषाओं को छोड़कर शेष सभी आधुनिक भारतौय, नेपाली 
और पाकिस्तानी भाषाओं का विकास हुआ | 


बर्तन 
पीर: 
हे ज्ञनिर 
कपैर : 
च््ष्ननें 


ञ्र्ल्प 





है 
भाषाफओे व्छा वर्श्तस्प्र्ण ५०३२ । | 
ऊपनी मैर्ोि& परे दे, '>जुसार, भय अ देश ५ कर शे जर्न्तर से 
4एवर्तन दा णी बहता हैं. ॥ 5 स्तीलिए? र्ज्क्ते ष््क्त पल और पड व ] र्का फाब्तरास्ल पभब माशा के 
पौर्क्तित क्ष जी है । परिणाम : कुँवकस ली मारा रऋषणिए हे श ं डित्लिती कि | ज्व बन. मोस्य _- 
4 हनिकक 3 ४9 तथ्य प्ले णॉहेक्कना फि ५ प्िये रेस भर की रूपए पत्सत्जक- 
] ८3०५८ गंक 
पैर शेरिएगस्‍ छू फजिर अुजन छारमभ्-ब फैफाए | #& पर्काक्त ने आएं पा ला वे 
झष् दिया | >भगके॥ ० ग्लकफर से अबाकत का स्डत फाज्श्ंशन फरमान ६ रच | 
'गफ़ार को अरुछाओ त्७। व्केीबरण जह, ऊराप्यारी' प३ (व्फिक उस | प्फता है िनओे 
मश््ल्प हर जु न 
हे मरादृपीप ले 'कतध्ध३ू ए३ - को रैक्षामाई भाक़ाफ फोरो एछ >(लाएऊ | 
. पं उप ३: ७७४ - अल नबी 5 छाए »ैनौ* आषारज । 
है ऋर्ष वे ऋष्णत 5३ - 30 अुरूसमानी -रूकाएं , हिन्दू आष , $&+$ अणाएँ । 
एल प्से काप्यार प३- अरे उज्े लिहभेरर्यम भाषा , परास्वीत >डम्तीर , ऋ्च- 
कुगेन अफ्फें , यु पक ऋदए । 
3" उभकते थे छर)॥ ३ पर - ० घेँ “भरे जात्मदा लक शैफ़ात्भक केत स्था प्‌ 3 ;। 
श्ः री लए प्प का] हू > २ (रो स पौद्वार ता कं) जाग" , (» फ्ार प्र आह 
प्की नाधाएँ > 'डविड पौरवार्‌ पी रूाषाउ | 
 परकुण कै 'ऊरूकर पर - आए ७ [7 - -जभावत ऋषा।, फारतरी छरूषदेत कणषार। 
'अणा - दिज्ञान व्यी हि, से दत सात उच्च्यशि जे है 5हिन्क लीन 
एप ही अह्स्य१र्ण है। #ए'ड्लीब जंब्ूदा ष्त्श हि म्नाप्यार पद *४कूल कद, प्‌ 
नहीं इक नि 05% फक: बज सत्य बूस्ते देशा मे जले आते है नी कप मे 
'अंष्नी >प्घा भी जप है। श्वी "जल एक ही ८ ईंधन नो पे ५३४, «| 
गन दे मर्द हो हि (ही हा िस्लु, द्ण हर प्र ७ ञ वी जाय) [श्ज. दो जी हि | 


के रा प्फ् करवा ७३ घास बसे व्णो्छ्त व्फ्ा स्प्सत्‌ नही & म्ज़ूला ण्प्मे ।दैत ६्भ 
का भकक रेस को स्थच >ऐी है | ८्-उल्य ऋरण्ण ते (नीडयत >पय को मे लत है 
ः ब्जननु रुक से «४र्म ० +उनेने एल क्वी आओ निश्चित रूप से रू लो छ्मतौहं। 


काल व्त करषप्ताय्‌ पर पे >सण्ण्जो वक्त नए ३७ । नहीं (१७॥ जज सतकजा व्ह्भे कि 
०॑र्पैकरा पेडल औवित >शणछफरें वक्ता होता, है | ५ कृति '&पक्रा रूपतत्ककम सत्य के 
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'छकान ० प० फकिप्प जले १एए ४ ऋश्ण आृतिप्रूलक ॉअरू झइलूता है । हे जैछै भस्म 
वैज्ञानिक अष्ययन पते घमुरूता 'ऋलेने जत्री अएऐ भैध्ते दुतियरुअक वर्जीकारणा का 
भहत्स्न ग्ने जजा तन्ला +भशलखा किक्लार हे इलिएशस ने #छ करिकिहा बा महत्व 
हिले के वार्ता इसे सर्वधा _फजा नही उत्पा | धु+ाव के. आप्यणत ५३ अषधाओं प्थीः 
वीक व्ती ७फकिया अभी अप व्यास भ हैं | दे। भाबाऊें' जी उत्कलिएत अभ्ल्प 
भीरवा३्‌ न्छी हषिप से क्र पूरे न्के सणीस नही है + 0 हि रैंप एक दुसेर के (बैच 
जा जाती है को उनव्जा छुछन्‍लतभक ऊच्ममना “ओम जा रूकता े ही "५याहइरक शै 
लक ॥६न्दी ६ #फैला मे पणेरेवॉएएलः कंछ्यन् छाए तेमुए्मण+ ६. शे व्पे 
ऊंदच्य नही है हन्‍तू शंस्कृत के ७ल्‍न के ऋण कोने जे छह. शमूट फक्रमना 
ध्वनि कीी4 प्री ६ के सतमनरफ है ओ। 


६ ५ जल 
>यआाफी के इंफिछस + एक प्‌ किल्य उल्छ अय्त कं (पीइलतरेक्‍फ- 
०्)रैबण्ण ही ४ हुणनिव्त बजे न्पल हैं। शए ०बिजरल पं (५३ 77 का) अप्षाओं को पूल 
फे धफ़्क रए्नेे प्ऐे म्राप्य २ ५३२ मन्स पी वो३े| हु » 


बजाने (ना व्ज्ञ त्ल फट । कम 
तल , थक, 


छगाज़ कऋष्पवा पीर ६पपतियों थक बझ़णा हुए रूओआ मे ५रिवर्नन्टें व्मो। हे 

करन, रे ७फऊईशत पिलिए उए जज है । #७ पका भ्राक ७ आए व्यशी ६ ओ 

नीकिएा -ऐ, दे €ी #ऋएवथर भष्न्त्वप्णी हो १%एक्ूूलि 0जं एप्िलार | ह 
ध्छ्सी, पिता ७ ण्ज्ई दे दर नो हट. ८4५२४ [वश एक 72७९४। ् कारण कस 

बन] स्म्श|। तत्त्ल ) केलनाच्ा >्थज्ल शा ७ रचुन्ण व्ल। *बप्ध+ «२५। स्फ णा जा आभाधा ण्क्] 

रू रत्यया गम (६ &: ४ 

५ बच्चा प्के हो? ] 20०४ ए७ए. गऊच्जपचाय (०5 » पे ऋस्ओं था काबव्फरहा 


व्क्षीः ( 0 #+ ०५] प्पू 
ऋाप्,णित जज का ्यस ले फंला5> सा 


है ॥। धार प्याव्ज्ण्शेय 
गए, पचकात्म कजोजितण अआए “्त्य मूलद, १ "शी कक हैँ / 

(एप प्णप््हल पे 0८ तन ऋर्सी (नकल प्णो एफनता पुर आए ू£अऋप्न देश्ता 
>धलर् | इऐ अकखक , फुलएरका ज शेपिदोसक कर्रीआ जा कहरे-डै | 

5णद्गति खूलक वर्शेकरण -- कि 

-छतक्छुत मुलक परव्पिर्ण में दो ऋरगे ५५ संभल देसा। 'अज्वध्छमप “त्एहे आकर 
तौ क्यें व्ला पएएपीक फण्बनतता क्रिप्ठ 5व्ता >येम्स क्रिया उच्कछ &- पुछ्तर ये २८८ ३.७5 
9व्जय - ४0, भत्प्पा कष्छा '»पछर् >जका_ ब्यार ० है | ६५हन्ौज %ब्तवपत्म के अऔै 
है ०जत्ा विजय डगे| ७ब्झ्ती पल्णआ व्विश व्लहे है। 








नह्न्ज्स्भ्न्डल करल्प्तल 





'ख्रकिंउ 





छः कल्‍्ड< पट जज, [५ 
ने ब३ 0 न] 5 #भ आज > तु झव्फे उई [ब५ 


हि । 
आर्कृति- मूलक वर्शीक्ररण #ऋा 'ऋष्यार्‌_- 
३कन्द्रति -मूलक वर्मेमरण व ऊाष्थज्‌ घी ०त्त्त िचा३ करेर छल्हति - पुत्थय कि 
ये पयरचएण ही ६| संज्ार कि ९८ मिल ल्लाजे! न्लै। भाषा शिली- फेल सिल्क है। ऊरर उनकी 
अल्त्य सचज्त >ते ७० रहे नही हैं। उदहरंहां ने, लिए ८ चीनी ऋप छत. अफि ही टी: 
सकते 'है'। कने। भाषा में प्त्मेक अछूद ते देय सत्ता छेद ३ और 3 उन्द्वीत घलल्‍ज उर्ताषि 
से रह्टिता होने ५३१ भौ श्र बन्तत है | इसके, और, विप्रीय 5 की आखा है (५.४३: ब्दट, 
ही ाहओ' कं ४ उडी है < रे 
! सबक होते है। उनकी पक्तीत डर फेक + ८ पे अष्पष्क है| रूंस्णुत +पीन 
तथा उतनिक औछतओ हे, छन्तति - पस्मऋ के जय 


4 स्पछर धोलए | ->५कृफ्ति भूलव- 
० +ऋकूा ण्ी श्र ने #गयाएी दे ध्ा तप जम्प कल प्ध पक त्ी हज मे ऊअनणे5 ॥८श्कट्य 
झूने शोपातरव्त | 


'ऊअझोणप्मक २ क्र के 

६न भाषाओं दके फलिरकसव, इयफालच्ाुथन , एकमाफर एक «ज्रयचान 

पैच्सैपन्ट , निशीशा 'छाप्णछ। शिपात-परू५ह +मफ_ जी आह न्तर्थाए 

मे इसे ल्मास्त- उंच्पम कछ हैं [-जीनो +रघा रे ऊत्भर 

ऊंख््छण ही | नो भाष। नह न्यत्व्फ़््डा नजैशी मद ण्स्लू गरी || ण्कैडे छढण ४+रु। है 
पैकेज है जयब। ब्शिषण ,भ६ उच्त््मा जे रूबीी रैस्पील से बहा सहता हैं. ) चीची माणा 


धउ्दे। थे ब्मोई जिनका नही 'वपता- जे >्ति के लगा बने रहते है। #है _. 


ध्ल्ाजि कं | #ाष् आाफएज ञ्ु भ्ट्र्प्फ्क्मा 


कै बन. 
जन ज्लेछा त्का स्रकै- ्ध्क्ः 


री 


| ॥* "पल > ५५ न ४ 
| | छहन्‍ने - प्ष्रंऊ ग्य्मी त्नी्‌ व्लम ह. हज न 
5० का > आिशि एणी £ ॥ ब्त्नी भ्ज्ा क्ष | 


५ कु ते न्‍गे, + तुम साशता से ऋुफनी | 
0, +र कि विमिन्‍्न कल के छिकिओं को 2 रूप बसे मे जी. आब्दि पे 
पडेवर्तन नही, क्षेता | उकहदगए - संडइव्ठूल ओ वर्तमान काल और ग्रूठकल मे >तन्ण किम 
कक लिर अेच्य्त ऊपर अजच्छात्‌ अनत है न्जब छि, चीनी भाषा के त्रैन ' [ भव्य ? च्पोा 
भ्रूल्काल बनाने को लिए 5७छ०े, अआि' किल्फ्ोन (रानाप्र ) अष्ट, शुरू देंओे; प्स ललकिन 
+जअउप चलना माप" 3] इस पंकज जल अंछ न कै > कुछ >गीेज मोधा से पका 
डुण्णा । 
शछ तरध नही मपत्फ्ले मरे चत्मेत्म ऋष्लय प्ती 'अलश आल नस्‍छनणप ० ज्स- ३७चदा 
ऊर5त्त्त्व गऊने नी, 9 ब्त्ति छठी है । व्थव्ज्य में ख्प्फन न अनुकझ्ार्‌ थी उनके, के ० तल ज्ऐन 
नाते है ५ पैक - लिन का आर तत्त्व है छा फिन्तु ०्केन स्स्फ्रिल है नह सकता तस्‍्य 


पं] 
हो ऋा है और भूहकल देश नर यह है, 


आध्पग्णल्मत, अत स्लो हे ३"ढ८व्प्ल के सषषप 'सब्य «न (सुर स्वर था त्यहजा 3०७ भी 
म्पएत्त लेता &। रुके भी कक वदिस्करः अति ९. चत्षी धक्कर, सपा 
3च्दों का जी ऊन ल्लिया जर्ता # | 
चीनी नम अतिएिग्स्त अप्टीका की खूडनी (चजूष्पन्त 5ष्पन ) कक्तिज। व्ती भरऊभा 
( यह कृकापए्एर नहीं है )% मन (सच जण्एन ) भी (निपस्ध उच्चान) ,च्ण्त्नी 33७ 
५ छल ( लक छकन ) बआपीद रस भी लाजअज इली उनका व्छे है | 
प्रफेशत्मक आधार5 क 


सा सशणसृचक' 


न्य्ष् एल्मलठ भाषाओं प्र फ्म्ल्नाचा - लरलें ग्ज्वं 'अर्स तन्‍्त्ल जे जल अल 
क्ष्फे है ५ फ्रणहल के ऐलए -- फर-, &७सलेया आनमा ययरित हें रूस (र्णछतत्व )+ अ; 
(अम्बनथ तत्व) , (छत (र्ची तत्ला >+ लि. ( सम्बन्ध तत्व 3 » पिन ( ऋर्छलत्त्व )+ आह 
( सात्बस्च तत्व ) ता झा (जर्षम तत्व ३+ छि ( रुण्छमणप तत्त्व)मनिते छः हैं 8४ 4 झ्‌ 
4षदो में - इनके, कर्म तत्व और सर्वनूप तथा हे उअैज है। €& खेर के; व्कर्ग 
ही पे »(घ्धे फोगएल्कूव्ड कही जप्ती है ) झरूर्‌ की; '%फचवकछ मंघार> ओेफ़क प्त्ग है | 


फेजत्मक २णाओों को सेज की पर्दुति के ऋष्णर ८इ थीन ब्आऔ पे घर 
खत है. न 


५०७) उश्चिल्ाएहू, खोगात्मवकम , 
५२७) कद्वज़छय स्णगास्जत+, 6व्ा 
(श) ९इलछड, स्शोशात्मक्त , 
फैड़लछ झोणशएत्भल5 आखाए < 
&फ, तर णी लाछाओओं में 'सफ्जन्+र तंत्त्ता कद “कर्ण ततत् डछ >शं्े 
व शल्क झुक 0ैत्त है हि, इन्हें उपज न्कछणण नमी पहिझणा जा शव्छला डे 'ऊरीय्‌ न 
इन्हें. का थूछरे से अलण लिया आग फलओी 2। ऑएछें- 'संए्कूला हे ज्छूतू रो #झतवा 


५ हल 5 हक ५ 
*% यथा पे दज्राव कब्द नो लिया जा रजत हज । ७ंडिलए:, एल्म्वप, जाधाओं 


पीर (लफेछता मम ध्ती हज क्र प्णस्क्ञ्प जे ः “वनेल्८ बाह्य 


ने आकर 2छ3- रवण७ 'ऊगे 
है 0जनके सेफेश के रूब् बहुत अन्‍छा 


व्ाल्ल धन >(ता है। .3ीन्‍सैड ८प्प ज्जमरीददा 
थक मूल नजर व्की कर ही शक्कर प्णे है। फओन एक करें व्वी अध्यावदि 


"योगा 
न्नै >%७ 'ज्श इनी पउनछ का भा। साक्षण 'ऋमरीका हे, -पशिकी अब्य का रुक ड्षाघ्श् 


9, 3० 9 


हु 


की 


॥ री 


बे 
। है - नतिन (लक ऋऑफजेइेल (-छब ) रब जिन ( &मू)2 ; ६न तीन शाब्उ 3 «७, 
छुकई रू न लेगर इन सवण्डें से छल अऊ भप्टय कष्पोत्तीनन बनता है जिरूप्छा 


। भी करप छोत्त है - ६म्पर एज जब वफक » झऋीरूफैंड «के >ृछा जे प्रूरा गाोन्य्प जु5 ब“ प्‌ 
सुचक' |. के ही (9०) बन जाता है | अझ्े - 
क्र्कालिझणए - अचल आना , 
५] लिऊफलेर - शसी व्यम के ला 
प्ज्ञ फिपन्मे सुरूरणेक - गए जल्दी प्ययत टै। 


कस वीके के ऐशलूमर३ बता है ऐमइछटीण वर अफैलरओि््षेससुऊर्केक >> 
7६. मछली रस के पर ओने के। उज्डैए कर | 






है पीदलछ३, सोशए्मत्त अखाओं के जी मे भैद है, झरून ने भण पूर्ण रहतप है 
2+ 5६ दुक्लेर भें अरतीकतत रय ऊ्पण | पूरे कलर >राओ हे अम्ब्न्म्प तल्य २ अर्पातत्व 
ग्भ्‌ प्फ़ा ञ्पेछ ( ६ एन भरा, दी प्‌ नह द् ली वआवकथा एज ऊचछे ही 52 खून न्गाला ह. ५ 
जो ग््त््य मे पैर ऋब्ए नहे अऊाहे ह अलवल्त कर, 3९क सछ जाता है उरैर आष्पे ऊाष्ये- 
शा ४», शेर ठ् '२४थे७ प्र च्यज्‌त ड्ज्म बल त्लनलफा फल कर च्च्य् ध्तो पाप जन जानो हैँ | 
& है | >>ेस्रलंड, पड 'अप्नेह रव्क त्प झ्लूल भनडफिस्ओें मे अर श्त्ती -त्तर्‌ नयी है | 
'बीश “यरहरू, व्के जिस अपमेफ़्ता -प्ेवी >पुछप वे "-एप्तेफकीन' रब जीनमैंड «0 >ष्त के 
'ऋइऊप्लसपिरआर्करसुसर्केड, ' थए्स्पें वे, पस जल स्का 'है। | 
अएक्रक> पडलए?- येप्पत्नक जाकरफ ने सर्वन्तमा बचा वि वा फेए्फ गज 
हो ऑएलः है ह दिल तक ध्नीसत्त्व 9 ने राहत अर ८६ सर्वनकम नयी घ्छ्क़ हो 
उन है पैरोनीज पर्वत थे फीचच्ज्थ >एऊं » ओऔली जए, व्रत नस २एण। बच, ऊपपे मे 
'ऋग् छफ>. पुडिलछ स्ऐेशप्त्मक अऋछा है । उदाहरण के लिए - वत्कर्कझओेत परैर “व्क््सु 
ले ( औ इत_ उऊरुऊे, दास के खाल ८ ; श्षुकू मुऐ| प्ले ऊते ए3 कंन्‍्य ललिझ आप स्प्कले है 
चर इस देप्के व्|े हे सूवीज्मम कय सिम्तक् | है | रूर्मीनाम और फिपत्फे व्ल 
छत टरडव्फर्‌ 'सेरू, ॥>केस्ल » ऊिस्यथ कि, का खोजा नछि केत ( *ऊपफ्रीक, “हे जीटू कुल 
धाओं गे नती हर्णा जै $छ 6ह६ व्फे 'है। +परेपीम प्फैजछ नी पते में भी ३७बे, <द 
६ दे 'अय्हरल फेल हे है । मुज़कतो मे - है *ह्सु, जे ' ऋ मर्कुने बन पल हि 
'सरीका |. भुरुछने रद छीएएणछी बा ओे साहों (जले कर) पर मय दी शोत्ली में 'उन्क्लेमा' 
व्यक्त (>झने ऋकप्मा ) रेछे शी छग्पऊ हे ब्फ्री , फ्रेंच , बजल त्तथ >पेजपुशै- शो  “बऋन्या 


३यछ्हा 


कै 
गहूत सी अलिरों: तर आस्यकों के, सितीिरत्त धूम में औ इसे उंदहएल जिल ऊते है किन्तु फैले 
उदछहण 'कंप८बा॥, के है | इझत्मा सन भा. कर्याप नही। है पझ, शे। भतसाएँ. र्पकेक, पडिलस? है & देखा 
अथर के ऋषण्णप हि न खलो५ जी आधा (राजू रद मरे 'ऊरद्दकिल गला मशाल्बग, ब्प्टी | | 
अ्ोडेलएए ओर त्मक आछए।ो - 
इकविलाए, सप्मातऋब्य ज्लगछ (डे। ् नर व्त्ल्लः लफ। सेब "जल ६0 प्रकाश न्यू दर त्त हे 
कि. दोनो हो स्पा, रूप से दीरूते है। 2 रणफयत्ण नह व्याप्छा ६8 पकप वी आष्णको! न्‍्की रूप ऋूणा 
ध्स्दा हे राशते हल है (००७ - जीन नी। ऊरपओी शत फूजिम म्झका ह कं रूपरैल्े | «ी 'चेचिकफ 
पे प्राण  पित द् है | 'क्नाफिस्लक ऑपल्भ व अाछाओं / > नल र्ग् है. | ॥ 

(- एुर्व शोजात्पण्म के पु उुत्यम पष्जन - दुनीन सम्यन्ध्धतत्व अमम्भ में जग है | 
ब्त्र्ल्ग््य औँ कर, (बल्ज्ट्ल फक्पछा ऋआऋलाओऊ ने ६ है. | फेल न्फ ष्जोट्‌ शाध्णाः छुर्ट, रैएए्ल्लल, 
शप्धएंफ ह&। उंशाहइछ नी लिए, ऑल अंक के -- 

कष्पू ब् िन्क सल्चनल (रे ण््प् हे ्ज्छ - बतच- पड आ च्च्ल * तू न कद मद +॥ अर्जी 5८ ष्े 
ड््म्के- आए के बने ब्फ्हे कद, है -“ ऊैसन्‍लू ( कक ऊफदओ ) खजछन्तु [ कप ऋदजी, रु 
ला उमन्तू (>ु(थभी से) , -छबन्तु ( *ए्टमकेर से)।) अलु , कब तथा नभ भें कुन्छ 
अ्छ ऋण अहे तु ( हभणा ) , जिक (स्ज्डर ) 'सल्लेऊैंकल ( रूपए उग्न्य ) फिल्ने सी 
प्ज्ख्ब्ज ब्जन्फे है थे है- 

ज्युन्दु बेल ड्प्रेपु्ले उपस्शत्तमल - हमाश 'ऊषशमो देज्लने भे सुन्दर हैं: (रुकवचल ) । 


ब्रब ० ० मच आय 2 स्प्न 
'कछनतू मेल अक्ामत्ा ऑपनेकल - 6&ऑोर फरार देहने र च्यू्दर है (बछुचन )। 
स्नेस्प स्मव !म ॥ बुक का या 
औ- ऋष्पप - ब्वेरास्तक - ६ 3५ 'छात्फ्रा ओ पंत्क रूच्य मे आं> क्३ै। भ्रुड्ा >तषाकते ज्रे 





भच्य - मोर के पष्णेप्त यह फिल्ेत है | *४ख्तहरण के हिएा खंधाहे ऋण, में मम क्‍ 
'क्षेर था ( नहुज़्यन के किह् ) कै सर के बता है; ऋपमिति आय ( फुझचाथ, माऊ 3 /चष्टो 


८ जओी८ हे जौडई द ऊूखक है। 'ऋपतएं, पके आऋूप ऊे बड़ >एछा के मी रच्यथ- स्तश पे कह 
'5टहश्छ अिलके है । अप - 

ए्ह हन्‍पा - हम उएा कर है । 

फ- ऋ- तन्क ५ ६ऋ से जा कऐ है । 

एिछ- ढ - ठन्‍्क 5 &म उनें: लक करे । 

लकी रूप्ता व्य जप भच्य न्‍। व्या उत्क ठेयफरण उस्तुत किक ऊू रक्त हे १जंछे - 
कुछ, भे३»णाए बस्ता, स्ल 58 मेक - कस्पेने के। ८यप का, झेब, इल मेझ३८ फफर शिकस्त ना क्‍ 


डर । 
कुछ, रूप्छत. दुछा प्रत्थण अच्प्रन भौ बरी भई है रत्पेेक, इजैनें जत्य थे, ऋण ऋरक | फरछर 
कबता जिक्ित ज५ मत पुर मिलता है) अप्फता 'केशेर केक >छारों विभशित ८प्ि ओर, 
द्वार टफस्स ही आए / *णि कर्ज पोपत्णर व्यी बा स्रूफ वह; प्र ज्क्प्मे रैं | 
झज्त सेएएल्रकक ४ ए५ पुल्रप वणप्णन.-- श््रू व वह भाषाउयें हे 'रणतप तत्त्व वसिल 
च्न्त है जड़ हे ) सुकूल - ऋलशदुक्त, तप्प। -लेड पीडएचक नौ मूपाए नन्लओआरफ प्षे रून्तै्त श्र 
3कह्छ हे ओरल - ऋरर'ऊतछ व्दधी फ्त्कै जाष्य पक ऊयछरण _ 







दाता 


हे रूल ना 
“ कुल - द् है 
श्चक प्च्त्य्‌ |] रच्छ्े ब्र्‌ कट जल यू शष्ल प्फैर्‌ ई्भ 52 खरे ध्य्र्‌ 
पन्खि १ न की कह्चनछ >एछ। « 3 4एृरू - 
> सन क्त 
एज है । सतत फऊे [छठ २5) 


सेलक रन्‍्नु ( कर्न करुझ) 
रेचछत फशिनट ( काल रपऊ) 
सेल ऐरि ( सम्पुदलल पलाइऊ ) 

"अर्केल, डफात्मभ मप्र पबत पत्मम पष्णन - $७ गण प्ठी| रूछलने में आफ 'डर(्‌ अर 
देने के ले एल जिलते है! पर थे अखाएं स्सेशस्मबक्क अध्पमें कर उनके > 
ीजजए/, रुक दफ़े। से जी कुछ; समानता सूहही(- ही। 4 नाजबस , लैएप  >ूथनी,, -युजी लेडा 
लाप्ण €वरई द्वीप वी + जाए. उ्तश्षिव्त फरऋणपए्ऋच्य है। 

गुल भण्. रएलस्तेगस्कम या सर्ज- फुस्तुऊ उवच्छम औी | जिनहे 5०2 , आय 3२ 
ऊप्त तीर उच्कर - के आिऊ छ&ते हैं | सत्तप्मन 3, प्घाएं इही चर्ण वही है। 

जशिलए2 सेफत्मक अआपनता प्ले -5च्यान भाषा? “अ 

'जिलूप्णए खेखात्मक ऊाछाऊ़ने जे ऋण्लान्थ तत्त्व ( उल् ) हमर जेलने के 
कररठ। “>₹ऋतत्त्व वाले >तह ने कुस स्विव्कर, छा >तत्ा है विलललू स्फबन+ तत्त्ल ऊरछछऊ 

&) (दिस्कई दे &ै [ पे है. रबी ' कतन्लतू - जू ( भ्यजन्ण च्ग्त पे फ़्तल (रघुन ९ कृकतित्व - 
(जे वस्फ ) त्तित्ल ( बज ) तथा मप्पतुलु (ब६ जारता है ) फायदे बन्‍्के हैं। सोत्छत मे 
६75६ #च्च, मे कैज्वर्ज नर रूम्भीय्‌ से हा: भोर्ज श्ष्थ ग्‌न्ऐे है | धन स्प्ध्य्त! जज 
फत्मस जुक प्स्स्किि पैक है ) 4बूदर्‌ “4 'ई 'तब्क रस्मीर फेज ध्ल्फार्‌ छेग्पर ऊमक ; 
से लेदर ग्ण बन ह्य है| कमी &औऔ कर >७फपीज पक कै अपषएं इत्तीर्व्ज जे 
रुकी है । ६छ वह वी फऋणाएं रूझा३ है ऋत्थी- के ुन्म्स डै। 

लता सोगरऋक । >पछ्ाक्रे।' के नौ दे उफवेनछ है | 'अन्‍्तईस्वै। डिलस्तन - 


पैएएएल्नव, 








45 

एुनेंने जोडे ६४ रएण अर्ष तत्त्व के बच 5 ध्जुले फ़िल हुए छोते है ऋरर, पीकर व्थी मफ्थाए 
दी फुल ६४४५ # ) डे धो सके किस्सा - परत जी ध्ज्ा ज्छ्ज न्स्प्रष्ष् जे लेंगे, मूल उ्छज) कै 
'ऋन्स उसके है ६ ऋरफत कोर, उस्णीज शाझाऐं ४छ ० | मे रऋूप्ती ह। 





क्‍ 


फसत्फ़ ४7 

ग्श्ज्त भूड्दो जि्लफ तू प् मु : 
नञप़्ज्ली जरा इएका सतेप्ततर ज्य्प्छ, | झाएल ८5एते पाथ तीज 7एत 6» 

ल्प जप मन 7 है ]) साबण्+ -ते उछण्म | कल रूुपतर है जा प्यजन, रे खुला ण्न्व्ता दछ्त् पु 

छा हैं । उपकरण व लिर न्फ्-ते-ल्‌ से बने ६ 2 'च्दैं ट्जतलल , काएरल्िल हु कित्ल '>रौदे ;) जप 

पके लिम्स उप उपब्मस है। अन्तलीकरं सोमत्मम २०छाएँ जौ दे तश्ट ० टै - 'सम्दऋत्लब्प मन आह 
और हिफे+ पत्ऋक १ 'उठले, फ्लो साओ। 'ऋ्पीए, पण्चौन जवयण्कों कक छण सिसेफलाम भा ता 

व्त्झकि, च्ू 0 आहएए से पऑरूप्प ऊत्त मे कक आऋप्करब्पफा हू मै। लाज थे मादाए कक 

लिफाफएनछ, हे गिी है कप इवम आफ फे स्फाअन, घए्छा८ ल्‍जफि पचते है; रह्ज्ण्य ग्पी व 
कटा, तो तप पुर ते है सर प्रो क्रिड थे परे क्रा स्थचलबऊ हएंत छ आर प्रन्लेझ के है 


छजे ऑलक़्न्ज हेड भी छह अऋए ।दभेलएत्ऋूय पे ७0- ॥ जप, व्य१ प्र आभाछ इछी 


छर्पान 


धरे डिलप्ट - 





स्कानत 

>> ५० पड ई व्जौ भय ५ बोत्अुरके। (कच्जएर्‌ ै 9 है.) | ये 'र्षन 0 है ऊछ पप्पू 

* एऐकएशप्ा०७- अरे धीघ्र फीछाई ५ फीशिक , आछ्कछतल , जज ता 'आर्षय *एछऐे आता उचस 
जे रन फंफ्मत्फ &छ.,सा %े॑॥) प्ज़्ा का (, ८७ ऑज्यर्केस्यकलो के श्री | जवख् - सर्स्पूत पा 

'फ्र जरा श लो वस्क्णज प्फ कफ. *ऋ 9प्मक्ता (न >तीव्पर् न्स्जष जे श्प्च्द्ोले ऋ जि परम पं मच 

संयाशतप्म ऋण में है | जज जरोजैत पफीकार नही 'अप्प्ट्ोझा ऋण लियोशालगब्, व बुआ 

छे 5 है कैपेर विफवित्के फिक्स प्मो युद्ध ते हक है। उऊेओी ऐन्दी / पभणा: उप द रूव्फ्तौ 

हि 3 एजटानलं।+ म्श्ष्ण है - व्स्ति (शसपपू कशलथन ऋषस्दधा झेद जा -भष (५ सोऋच्तत्म है | * 

ये रह सक्‍च्म है. व्कि प्ले३ भी आक्षा धूर्लरूण औ अतया पडा. , अं शैसघ्‌, अल - मे न 

भा रे स्पेाशएलनक नहीं व्ज्टी >५ रूग्ली | फिछौ 5. अत जर्पर्ना। के जभ्णा फिल्ती आप हट *््ै 

फ्पेक्रामहत टकपपक ऋजच्त के फिल्ेद पर फुऊ: न्‍क >उछा 3७ “हें, ४0 वर्क अरे ग्टी दे (० 

ऊन कौ ऊपती है | प्फरो काशी ऋष्णप्य सूछ+५ जौ लिसी वही हुए उप) हतीदे के, 3दरूशण कर न्‍ ट्‌ 


फ्स् ज्ते है है। या >अँग्ल शब्परेना- 
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पुल्पेझ 
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* ्द्् पर पीय स्लिम 2 पे ध५३ 
| च्प ३२६५५ कर ज्ञ्त्प आया विदा एंड रूस्व्त फठो (ला अएगा इनए हे ने 
शजजः हक पद: मय मम न ्प कक छू हु प्‌ एप ज्न्भू हि. 
मलत्फक उछा डण्ा ना औईे पु/+०।ए४७ जच्पश्यल वाया जी ले 8 माएताएँ 0० पा +॥ 
जि 


५७ ७ कोड्शून ता 'कूए5 कसर क्र _+६ | हर हद *मषिय्र "१७० ६७ फ् धन सभी क्ञाध्ाफ् फोा 


रू 
अं छाई ित्् मुछ *रष्घा & | य्श्तै लि महा 3] ८ ८३५ प्‌ 55 सजा) सूप मर) | 
ब्् _+ 
डा दि0 फाण घुत्सौन ध्यााअ 0» विद्वन रूफा३ पे श्र 34 (4९३ ४8१॥ एज जाल रूनकाझ 


के 


१ ण्. ् न हक 
न घर ५. ट प णद्धा पनञन 3: अ, 
कि्लि ॥ ५.) हि ज्लो ॥ जन चफ ही “5 | (६ ४+, ३ ॥ | “9५ ५ ७* ६॥ बज | 
की रा, ररलपिजलर न बना ६ ५. ८. पी कि 74० की 
++ ७४ जा (४ ४ंजद्धा उ्रत्द़्ण | | "्ा०ए॥ २). कं 25. ह5॥ ६2,744०0५ . 7!+ 
के हा कर आल न ला का व 5६% 'कयड लव. 
इ 0. 3] ज्ना |! | जगा मे) ने न कल ०] (-५५5६६ जता >+) है३६ झेणया 77॥॥. चड- ऐप्येश 
पट कक प्र्च् 
| ०5७ छाला &]) र६ >प्रभना के ॥ छाप [6 ६ जोन्न॑ छिदानज प्श्नी मामा? बैठ. जता 


है 
ण्षै है &। इष्तञा लक्ताज्ना को, «खान भर शीला उए० हा रद ४॥ हे मारन्द्त्ा छ्व 
छपान तत ऑजआानतज्ा | 


20 - 


! 
>+॥ घत्त क्रऋणमाणा जे ६-ा- मै 5८ नूणन अध्चता फकय रचना रब आग रे ं 
ऊना ऊात। रे | हल कस चग््ल्कि उह्च्तसूरी है कुछ प्रक्तजा प्ज़ी ४५॥ *१ (१॥ | 2 [ 5७ €4 ९५ 


| |. लक, | हि म्मान भ गा ०॥ लि लि 
9 अर] 9९ सा प्र फाझामला आई ॥ हम न फ्ञएे न "जी | लबतश्ण डर 
"चुका पु 

है 0 आए] ॥ 


बता तो उतल्ामता प्‌ छिकार कहएे। समय ख६ थो देश्तता ली पड त्स््ी 
3.. पल (प सन हे <-८ | ल्‍निय्णो ब्लड गए हे » कद & सस्ता मे “ऊ२५ ०५) अजा 
हि बञजुरर। प्र र् ४ ३ [क्र दा 8] हे | यरद 3५७४७ न्‌लल्‍ा तीन ८०१२० १ । सेः है. 
र्प्कतौ हे ््- 

| लए. व व्णासल - भूल शरेवीय ऊऋषा ता उप्नेचर 5 हद बारे दौय्य आकाओ 
स(कत कौ थृ ६व्यी हे ऋष्चा_ छुद्न ही 2 ५ & | 

एपस्ल्र्तल ० प्रएज-. सक्कत का 7 [ क्षत अचसा है। ५ (कषोदफा ) 

ठे (यू०) थे एक्वात्प) का (सरा्थ्ए 0 ऊदि सिटी फे 
आर दा ( भू, कफ, भें ) है| ह5 है. 

3 छु्नब न+ काएग - कुझ अतबा कै ७>ज्य वी. पमउबा द््सन्री अाबाडओ 


ै. 
क्रमक्ा * डे (डी , कोरी 








हम 


कुछ ऐसी ध्वीनमो च्यले कब्ब ऊा जप है ओ प्रूनत! उस स्का ते ही पेप्े । ४नदी में का 





5 | 
स्व ,ज तघ 'छों अफीद ८ीनरए फ्राइप्ती आए अश्रेजी के पभाब प; कारण आई- औ' । श्ध्न्दी प्र 
ध्थभी ऋणते वशीन ही सम्गनता आव्मीसघ्मब भ्ती कि सव्पत्ति है आत: 3 व्‌ल > ६ लए 
द््ण ण्ती फकरब्तनता ७ गैरबार - ननिकै८ मे पर्फाद नी क्षेती | न 

श«८ रूपू: »ौ फसम्ानत्ा- केक भी मर्ज ० जाय, स्प्पू६ रे रूप है (६न्दी के 
तीज 6३६ 4 शैलाएँँ | ।' यस्करभूत - जे| *ुछा के 'ऊत्पोन 2८५ एते है ऊपर उ७को जे 
कृष्ण हीते है) मे षेचलकृत सुछरे छिते है आप इन पीणिषतीन वा छमाव बिल्ली | 
है| भुताउश करत होती है। मबप्थिय्त के नप्म ( भात्म पठ) किए ) छशतें को -ञ अर 
[&छ पैर आदि) सखर्षकामा (मै, धर, १६) सेछछ वामक दब ( ७& , थी , त८ कगीः * 
क्षैक्वक जीवन व्वी फरिश्योभ ( रणना , पौना, सेना ऊरद- ) नए ऊाए। ५ आाय्थ(र भंश | हे है 
कद आर हैं। ला जेल: अणछजस वज "रप्धरुभल होने के इन पेदर्तन ० शुम्पलका 
ऊँ द््षा है ह्प्ती है | रद >च्चठम - कापे > ओवान -पान | ८०७५ - ५५+ अर इदा 


फल | न्य्फ्य छिएज। 'क्लल्य पफ्छ २ दे । (८७ ७ ५० । प्क्लावि 4 हे ।६ है 
जरदर्तन तभ जरुर की ओुलइश सके ओीच्क होली है एबी पे वर ०»भौज़ , 


कूष दे 
श्शे+क्नन, #ी०8०, ऋषाल्क 2» करा, ही फेहति क हैं।। पा; उतार पु दे - 
2९८७ शी णफेशेवतैगक, कररे५छ) वही ६ से फेयर सेफ पड़े हे | 'ूभौ %» कह « 
कच्टो त्ै चध्णुन्या "सम तले पडिदर्नन नेट न्रसद- हे ६ तथा हज ट् ८20 ०] - ऑतम्‌ ५ 
72१ निकफ ५ “मनन (६ दि] 2 भूरी ६5] प्थ्रात कप हर छवः शे ७-० 
ले -- 34208: है ध्ब्द्यी “बे 3 जे हा ( | * दुलिला न एविया >क ध्मान ण्त। 5२ 
शुग्लना पड "हेफ || श्ती १ 
(दर चर हम पवन (६ पं 
शब्द रुपू६ ४ फमनता जे यश €भाज़ रछून्ण सिर! क इछ तर८ | 
फलाचज ऊन श्प्दे जे कषने प्पीहक् जे द्न न 5 ० “2शएुरे हि । झिन्ड। अ» (आओ 
के &स्‍04 'फलहद आए इ७छदे। ब्यी कहजल क “ब्च्तर, पर आतछाफत ७क पैखार्‌ |. 'सस्णन 
दे आनन्‍्य जज) मामा | नडि 5२३२० हि पतली हि क 
छे॥ नह) भन्ण जज) सकता | करलुते ; 8७८५ 'ह््ऋूनता प्जाज् ह(त्री ६ -. सर आं 
पर ड्गि फीश्कर्‌ न्ध 5 छा थे थ्प ७7७ - हि हू एफ >ः (पल २० भर भौ 3. ५५ सफर 
'लरिन - एल ओछ- रि +« 'स्ी-श- (२०१०८ / अत - न , ८. फेक (80७० 
परत - पिदर प्ल्ण्दे | ़्प्ताऊ, 
ल्‍ (रवर्तीन । डर नली ॥) “के 
न <्नि फौरणतीन कप कला है. जज कै बंध - छबृत- 'निव्सः, | >ऊ पुरी -न्ज्फि े 
6 '5ऐ०त - "*२*-७भव (हिन्दी ढऋम (२२७ूत-'>पञ्म ) कब ऊर्खी) उप | बा! 
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48 
3 किसी झल्मा अा८छा के अन आशण्ओे ऊ बने के ऋाज्ण जे ०- 5; शेशी फ्रे 
पछल्दी क्या कील देन! फे देय ॥एन८ का >त्म्न ) अरबी 8व्या इक्ाक :- ध्च्यी 
औ ६लख्जा तंध्ा अपज्ल ओ इल्फकका हैं 
+ कक अप से दूसरी >धघा पर जोने के व्ाएण- अधे कहो (चकू ) के 
६न्दी में ऋफऋणा ऋण्द जायूर जप्पदा 4विएर भाषाओं ओ घिलला तन्‍्या- (धन्य के 
» स्जेजबऋस - अओएऐः फमिछ्शी मम , एन्‍्दी क्काओऊे, एज न्‍चीनी ऋयाछे - 
बिल्ली | 
नए शचन्ण प्फो हए्ज्एनता- 
रूप स्थपनत मे किम - रूप  ठणा सर्वन्णप्त रूप च्सर्लापणथक महत्वपूर्वी 
करे है | स्ते इसके, ररल्ताल पुछप। 'पर्कः रूप पतन उतत है | रूप रचना करे 
हुरक्रन ता णाएवएठ ] न्जऐ फाह ६ रण ना ध्द्च्त अह्ल्वप्ूल द्रे | ध्स्मे "3 न्नी 





गुझाइश कम है 6९ ऊदपह्ृश्ल # ७0 - धुलना ०॥। पल तर ( स्फ्कूत- रचा 
"करत्तो - भेहतर्‌ , गज) - १४७० कील - ९८६८५ ) २ पौोइत्परकला हो। स्पएत 
रूप से बतफ है | करने क्र) तो स्ंजननत उम्पव कै हल नी कै २ 7 हैं 
जैपते - >(रखवी - ६न्ज्ॉनणह , हैन्‍लै 'आजशुकिमण 0वं क्षेतीशमत | ऊन! वर्जीड.ून अं 
भू छुथएन. जे शाछल्ग नच्च शिहरः (६०. पंअऋनआझ -3१%न ण्ती ते क्षे ॥ पर 

कब्त्न “रचन्ता ले पीश्बतना गुइत क्षैह है तऊझ ६& ५३ पूसरी माषान 
पा छणुऊपत नी कटुत पछत । फिर भ्ौ मु भूत [पिन ताक ४५ ६. 54 6 न, न 3।| 
रखती है । 

ऊ्पा ८5 'राम्पनत्ण -- 
बॉल फद्रकर्‌ नदी आधा मे कजल्रेम न प्ली| “७४ व्ती 

'सकरपन्‍ता जो परेरकरेशक व्कोकाण «5: 'कत्द्एा ऋककर बोस पता हो क्यू 





सह शऋषमममता पलेजते फअजा “रण फैछर्मनण वा-भौ ध्कन रछूक प्वहि२७ - +ऐ - 
संपकत - झुक , फ़ारती -'जुर्फए , साकृत - वयग , फारती - अयन । 


द््यप दुलना न ह& कि! क्ल 
४0 पैकपु पस्ण्ै /३ हि ५ न तथा छुभाने। व्या परदचाः ने 35 (४ < ६१) 

कक! .. + न ग॑ मुल लू छ्जल्‍छसनत्तः वे ्ण्णा्ण 
शक वे औड जूल भूत छ्तनत जोजनी-पाहिए'। कैजल- हक थे 'ऋप्थप धर 


फू... 
ग्ल््नी ह.। रघाफ़ हम १७ यार जल वात ष्ट " अतानलन। नया करा | 


स्चरणनिक स्प्रीएत्त - करेक फीखार ही (मनन आफामा जे ५ कुछ 5»पक्ादेर “गे 


है 

प क्‍णम ५ दशा ः 
झ्ैप अप ऋध्जेल रूभो८ज को फऋिक्ते ह | ३७) 'करष्त३्‌ ५५१ हरेक पौरेल्र १॥ छल 
(पजऊ पफैरोप्प हा] बज पे] मप्र नगरी “सोम्य ७१ फेज बन ब्जाक़ा ४ ८4 ॥ ॥ ६ 3 परदे पिन अत 5५ जार 
९ ५तैइला३ ०] #कए0 3१५ 4|] ? व्॑प्त्नी ४ हर 


“क्ाछः 7५ ग[& ०) ६ छत 





3१। तै। उरी हू ४क्त [2[599 ल््क्षौ रद 
डी 
एल अध्फन गही मारा छत पबाल | छआभो नभरी- उ« से 3+७भ 


फइलाए जी रपपा ३५ 3», “भी परम नए, ऋैछुक (जजत हे (छ २५१७), प्र (दा थी 


(एजफाज़ फल |, फ्ता “अगछ्र क््त पौदिजाउ शी फिफ़ बेक "१ छा जात | 
+(प्व[ +घष्ठ -- 


न्‍्थ्जाओ ज्ञ पा - ््ण्ड 


झा | 244 मै कनीय मीट नफाये कह --- । च्स' जम हे 
केफी बा र्‌ड्०5, - हि च्त.२ मजा धारक ०: है _- ग्रे ० , णा>  शयाूछझन शाभध्टका 
हि. हि ञ्द क- टाक आहपा दे ऊफशेीडिलः 2४ | रे: च्ि कृत्य क्र रे :22<- जप हु 
ने चन | 256 न] ।* 2 ४ॉ। गे 3 (4 हो एल फरार मं न्पले है | 


ब् कर 5४, 0) -.० (मम िश कर हि  ] ्भ ६ 
> भुशफ्रेश एष्दु - के कं माया पौश्वार है - €मेशिक्त - केके शिका_ ब्लॉान्कोक्रेभम , 
म्रूशक . >ेहराइुक , नन्‍ी «हि , 


दहमााााइ"युरमयमक है ६ पक नजकूणन ् 
४६१३) - जातज्रनाकुूसनल ३ पके 
हैँ 


न 5 ं पग्नौं 5 ०, (, ३ 
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डैमेपरक - +तछाएं- उाचीन फिसमि , कर्पप्टल७ , स्पली , ऋलता , केक, ना, ज्लला । हष> 27 'व्त 
५ झऋबछ >तष्यफे मे ऊन १ घषह्णंे झ ऋषप्पनल आही ८ १ इपने फेरे उपर रजीओेसा है अर क्‍ 
को. औकफनी >छाओ ( करेजी , स्पेन, फ्रैस , १६-४६) ,ऊरुखे , अज॒झुती ऋषि 7 ० छणभके ह्फेः 
थक हें | ३ऐने प्ाइलो रू ढक व्के। ८गबज्कीभिठः शी. से मी पुमाथित रकञ है! । 
ऊँने की ऑषभाल्य पिशघडए0 -४० दान निकल फरी5॥त्मक- ऊऋ॥ए्‌ 'अनन्‍्तभरवी है | । 
इनमे एुर्द , ऋष्भ, पर छभौ मैं विनीग्तिय, रऊूणऐऐ पर कर्तीप्पकएरा सिकष्प लव जीजू थी लेता 










#६२४० न ्फ बन हित ध्म थी्‌ ब्ं -०++-- ्ः 

लेते आले 50३ फडर्कर के ही फरकुचत हे >जल्ह | 5७ कन्त्‌ू-ल से *कतल , न 
(५ < ५ रत 
कतक , काठल , कर्ततल , फ़हल | बगल 
भ (: कान, लग बन गे खिल उत ्ा न - कं 

फ्ण्त जे च्याहन पता एसान ऊतला काय प्रूष्प जस्जुलीर छत पउमुए ग्ध्त्ग्है | 

#: देड़े के शब्द बने के (सता उस लजते है जिनका अल लूऊग्ज #ऊ् हीं ; ६ शिजे ४ 

दर 3! जज ? | न पक. छ््‌ । 

| ले दे ना तने 3) ॥एन9॥ हज प्च्ि घ्न है । ध्लजा कान लत्ऊ ५८५ जं। पद आप, पिल 
ने &55( जॉन्धय बे ५३ हा फ। वतन 
क्र हि न र 2252. | 
3 दाने जे सूबे नाफे! व चआूल 0ुब्प है । * 
रा >> 3. च्ज्छे ५ ही ४ 
अमिशिकः को सलशोछताऊं -- च्प्छी 
हक. हक सकल छः हि हर है. ५ कम न. न वि के झ्क्ठ 

हा] पी (पक 5 ) आआय ! 2 खुल ब्तओ) हात। छाती ह अरे पर ््‌ पल ( ॥0५(०८०+९ है। झ्क्ठ | 
देन र॒ ( बह्मना ) । ध्यफ्ल 

7: छा हे इल व्यंञने मे ऋूच३ जोक कर जद (जमने अआऋ वजन हक एेथपा- |. झ# 

2 न | सल+३ >जाऊ णत “9 (४ (जल ०२ (छाप, -_./ नल, 

5 ॥ प्लि ्न्‌ 

| लेप ] ता छः बजले | ॥| 
पका +-स सका ्ि आल ७४ ->इंडअत- * ।2- पी 2० | द्ू्‌ 
कै ०5 जा) फडज पीरव ने फ हक । 9] ६) -४( जेल)! त्म >पाएं "री फ्ट्यभ ० 


की गी ऋु्यश्रमकत प5ती है ( परललॉणछा रूपए, थे, पता सं ली एा में (हित ष्ल्स्से 
जप प्र हक्रितत्ल | "300७ 


&. म२॥रतौम माफ वी त रू है छः मत ५5 फरुण + >अस्लछत * ८ है दा के दर रण 
ब्र वृजुक झआबय । 
सुन भूल मे व्णरे पत्मम।नछे झंउेते | & 
रण 


प्ऋषाऋ ् ॥.] न थ | जत्गहै। प्र र्ल्नायं | 
२१५ काजल पा ब्रान्पा , वय रे कक ० स्रंशिसि खाजुखस्त २+जता कण प्ज्ता ली फुन । प्‌ ४ 
हि | 


2 


रुक, ही बीछूए पके ओ ऋषुकर २ही केश । ५ - भसक 
पेज - उत्दी अणद्रीका ठव॑ षाक्ध का पडेजल २जीक्रेछ | सुत | भें 
अश्षेटत - ऐेस्त- फिछ ५४७ , आशछ सौदधि८ कै िवणट ६०३०० दकिकेपिश मर्ण्मो ३एऐ मर 

%ऋलजीएिक ; भार - न कल जज्वी 'अव्की दया न खअसीवियम क्या बैल णोनियन ) 

हमे परिव्न “ अरंधछाएँ - चीन फिसि प्णप्रिस् फरूलो » अल्लला, शो + पका | जलन | छिमर' | 


पू-+ ऋचा अल मे ऊचओो गण घप्श्म्ब झे फकाम्यन्य कटी है ्छ्ने शो कद र०ए ३ है अक्तः 
को, कली >कशापफ्रा ( >शेजञी ५ रेलत्षण + पी "६४ ऋराटोे अजशदी 'अर्घान, 2 »प 20 हक 
ध्कन्ण हैं ३ आए जद बुत की छो। ८म वक्ता हाल सो रो पुमविल ६55 है! | हे 
श ता नदी बकऋाशाज्य लश्कर - खानल आकज्लेएन८ा मोड प्ग्क 'कऔ्‌ नतश री हु | के 
पट प्र ऋषचष्भ, पक छभ है विर्कब्तस, जला हे पर करौप्चकारा रिलप्ध लत-तस जीजू ही छिता 


हो बॉल न्प | पफजफैल हु धर 2 / छ् ५5079] 5 ॥ ">०२ थी (१ ते प्नू ौै भ्फेतत्न हि 
५] झा हम रत 
न॒लले , फकाछतल ५ जऊतिल फतेण | हू जाए 
) ७ 
२ [कय्य ने व्णाल क। एसएनल ऊ लो कार प्रष्घत फबकूलक व 3मान ऋ६ त्ग्‌्छे | 
पक 5 


५ इक 
दाता मे आचुसन व्नन पे (सछएा परत लजते है जिनका मुह्द त्वूएमज क््ाप्टीह। ५) 


| य ऑल जो लीक कक सिख छा है | प्लेछझा अर्कृतिक (५५३ पे उपाष्छप्विफ | 
नं नह ज्जन्म करे; प३ ता ्े | ब्लड रे 
9: बानी के ऑ्आए «#ं जल 0ब हैं । 
सेमीरक ०८ लिश्रेछताई -- नह हें 
करत यू (%ब्ज़ ) फंस बन जा मद (0। &।(5 2] रे फ्त्‌ छए्‌ ( (एड ) । छुच्त £ 
दूल २ (बहता ) | व्यप्स) 
ऊआजा हैं पल वनों े फ़्ब३ ->ोऊ ज्तर पद ( शिकके ओर तफज्तल भा (घप्प- "पल 
जिनटदौ न ; ट हर ) छान तो है । 2! 
कल अीी पा») उन परौरण त्म पक प्क्ताल >१६| -व लत ते >५ए. सा फ्ट्यभ दा लए 


प्परी नी कएशयच्रमकजलता जड्ती ५ ( परणस ना प्री, व७ 7 यूं, ले छत है ; ( जैक मर्य॑ ५््ज््से 


>पै७ कर कितत्ल | कोर | 


५ >0रहौीस २ऋखाऊा। य्श तरेर ( एफ अल ।न  फरण + कस कै एशः > सतह #:। पं 
बऊम- अजब, 
जज गाए) मा साय प्त्मस | है टउतले | थे 
शक] 


| ४2 व हैं; 
रस आल द4। श्रानप्रो | व्छ मौ ग्ऐेचल तरग्रित कात्चक स्प्ताऋी। ८०७। ही व््नत | प्यार 
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- ऊरूकट , ऋहशंशल । मायोपीम फमाओे। से रुधो प्री पद्धति 5 ल्री । शइब्ज्त के फीप्-_- 
सूत रहें खुह्ीसि बनेला है । भही प्रभाव धतारातौ के पर दाखते प्णजी। लता € >छि 3 
907 पर । 
न 5. ॥ | ' कि ४ 
भी - लिए का चिह्न 'त ' «कै सेमेशक्क जैक, मे कुछ अदा फ के पक 

केग्पा का ४ ६' ले ६ है | ''रवी +े अलग, ( काऊ) 2 का। सजी छठ मभलमकह छोत्त 
ह& ऋऊूूकल नएी। 
कक व्|ी डक: ताओ- 

॥ 

5] - 


 । 
जीके था 
| ध्रणणित्ष 
मरधाएं 8 लछड खे।झरव्म है । 
प्््ख छाए पे पा 'ऊणए (8&छ छाए, देपने। छ। शा्‌र छत श्र है ॥१ २फ्त (5. ऋ%। है. " 
ही लेता है | अं हे समाज पट्ॉभ जजों जूते है । 

न्‍्ड मसर - पंछजर्तस मा हम हा पएइठलैय हे ०७ तएें | हि है शर्त ( गीह२्‌००४न।) 
से और (भीतर रइढमा ) | 

५- जोर दने ० सिर पुनकीकता ० -छयार। किया 0० है ज्पते लव लब 
( भार कार स्पोड ना) एव गोडि मे ओेएई ( घा३ 7. पकार का ) 


हे ।। 
लू 


हां 


ली 


ग्‌है। 
| कफ ही | * 
छप््त् 5. [छापा कपो से व्लात्न का होने + बाष्प ही बाता क्ततः प्लाल वा 0 न लीग 
हिल: णे3 लक 'ह्तान्ठ कफदों वह सेहाह लिआ पंत डे | 

€- इन ऋआषारय हे सिआ भोद आरे। फौज उण्याओें वी तरह बहुत अरवपव्तीसयत 
"हे डे । (ह्ए । जद नें फदा ५३ कब उ्ता गही है रूजन्आठत ; बशे ध्थ ल्लले- 
झुत्त्त ट्र्‌ छलुए पुफ्लिऊ लेती: ह हट प तलवार ,च्णएदु.पन , ८ पके ५ 3 । “9 रू ज्तोर ॥ 
ध्वप्स) । नात्ेल , ध्ष्टी पैर रबर कहे सेफज्म व्फेएल वप्थुए प्लीछिंग में शैलैह। अं ही 
"बत्छ , पतली छास, एत्पर के <ब्ेे , सो क >उन्‍तयर्‌ । 

7[' भृद्लयन न्‍्यषे को कं है है ५ कुरवचन सु्ठलक 'फीर 'ऋरूशुद्राखखन 
दा तू का शीताह अप छिस' - कस, (रूबऊसणन ) किस (का का बदछूा७छ भू) , 
फ्ज्स्स्से (कन्या की समुछ्वत्तक आत्म >) द्य- पयर्ष्व, ऊऐ 5१40 '. पतन करके "हा टी ] 
कक जन व्प्ण्ले को (ला छल फमि -औडने 5ड़ते ही. तप [ प्‌तंज )- (बहा [ पत्र शा हक 
इछ णौडिकार व्ती व्लबल नाझा आऋछा ह प्विबचन फमिल्तत हैं | 

8. 5छ पैएाए की एक 'जमगुतपुर्ल पलड्लेघटा है 5६ गध् पक स्ेकझा वचन पे 
| पहर्णलिण होने पर लिए ने नी एलिेवतित धच्ि फऋजष्ती उ>एती हं | ऋंपजॉेणजना यह] 
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#ज0 आपुसून अन्न ५ सीलिश से हे अप है | इछ ९ सख्म “के! सहफ्िकमुस्त निण+ ०छ जज़्है | 
हरे - &ोफिप. ( रात - छीकिंश ) ०छड़चन बनमे ५६- हैपिपन -कि ( भाता )- एलीकिंग ली जगह 
झअल्लेक है ही है | 
ह सुशल - अऊलशाडूग _ 
कोज कल व्यी हष्ट की झध भार फीएवाश २शरेफीम २भछ। पफीइकार ही ०० एंजफ्रे 
ऋऋाड़। अत६(- पंप्रकार है. रब भूझल- ऋत्शई परवत के थी तुरन्त , मदियत रूध्य , &रौ, 
(बसे ऊर्णीय में कमा है| खऋुछ फाषा - डैज्ञानिव- मआूछला , 3१०० वैक्क को अहम अछशा 
फीश्काए्‌ स्टस्रहे ह। 
धार - युछली ( फ्नके कक) , फ़िलदशा ( (५७:मकै४ ) ६एलिफीनन ( $सतेप्निसा ) 
इतेखिन (७एऐी ) , उेडएर पड ५ कर्मों ५ हुक है| रोऊर वेज ने [ रोज, न )) कस केक 
( इजबिठितत्तान ) मशीजलिण्स ( अंशोषिझा ) क्षिरोशऊ ( फिशीरजिजा ) एव कासानक 
( #र्ज्ाकिछतान ) 
(इफ्रेछता? - 
५ 3डेजप्ट अबत! सोशात्मभम , 
व्म्यकगलम लेश का करभव , 
के कर माया के पे 33 राफत्मेा प्तो (कि 


३] कि डे न * नव पद कि च्न्प्ता ह '_मभानओश 
६ छलपनिय। सती न २ाधक मे छझव ,दीपछ लता ७ ्य ७५भरश नहुज़राम 


५ 
&: >पहापक सै सका-कतहमत। ऐसी हि के प्ले आुढत घाल 4५6 में 
ब्पछाफ़ा हज सुूखनुू- 3-४ | बलई३>। के छ>५- एन 235 । [्ज ते के 


पुर जोड़ने एड रन पएटाओं वके ६५ ते 9 काम काल सब वा सेमान कर लिया 
रज्ञा हे ॥ << ति न [ भुछ है हर पुकछाओ। जे न्ज्बच३ ल्ञ्ते ०30 97२. (६ 3 द्ते है  'डउक्स्पपयघ 
&झ्व ही पछे हैं| शिक्त ल्‍चएरण सिप्मरभ का लए विज >उल (४ँ। जद - भज्ञा 
कै मूक लाकर भज रूम गनता ७ फिन्ल मेल. आए झराथ लगा+े प्र स्ेखरक 
मरी फ्ंबभेक लेनेगा | 
काक्रेतछायन पीरवार- 
बज - मडिलत्पमन साएपए पर रऋवछ पफ़जर के बीच; ककेशस ५ लत वा पछओी 

. छः ऊेरैर ऋषषछ पाझ्य बज जूम्श। प्रमुख +फप्हारे - जए्डेसिन है फेशेलिहन , औपैल ,कर्बा्यियन 
अब्प , ऋबरजोकह्अन | 


(केष्टलपं -' अधिक, स्पेग्टलन जिनमे धट्यम केबेर उप्सने देने। जो 


2>पेचैल आऋी। 
॥* कुछ औरे 
६: जि 

जापनी 


कृपेद 


बकीरयाद 
ऊ् प्र पर 


4िख््रेत्णकाऐं 








हि 


*वैचैन 30 में स्दरेर को णभी है। ? व्युका की संरन्या न्लाप्जी है । अब्रे में तीस वाशक है 
#. कुछ औैसे पेैचेन भें द्यः लिए है । * स्फीना८ 'ऊर (क्रिया 
&. (नें करिपा रूप बहुत जल पते है। 
जीपानी ०्ज्ीरि कई पीरव२- 
ध्तम - >एपान , व्लेरिया ता फास पज्छ व्हे %ु६ अप । 
अमरब >ब्तहें - आपने, ८फ्त प्लोपिकर | 
बजे रिया शक्ति भ्रएनौ से (दलित दे । 
*ई हैं और उस्तले * छऋादयुइए को ' कहते है । 
(वश्शेषप न 
_अशिज्षएर, -योगात्शक , 
7 अेबतआपर शरद, 
+ जघुठत >पैजनि| का कम प्रमेण , 
है >धप्पनी है खनेण 5.0. धर 
४ शष्दो' औ' पाञ: 
6. कुछ स्वर अति छस्‍्व मी हैं जिनका 3 प्य्यश्ठा धाज: नही होगा - 'उरशर्मप्सु का 
झेच्सारठ। उ्ती३मास तोता है , ह 
7. व्याव्छरणिच्कछ (छैऊ नत्ल बुरूष की ५॥इुछा ७ छुज़ स्प्घ्व नही ले। 
मभेलय - एणालिनिक्ियन पीरवार - 
सन - फीछच्छ में मैन्‍जरूकर के लेबर पूरब है $झट२ ६५ तवू  झक्तर भै 
पलइम्तस्ण हे लेन्छर छिण मे न्यूजीलैंड वूक , अप्का खुझाजा , बोर्जियो जाली _ 
।५लीजीन , -भ्नज्ञीलैंड, (ढाई , अल्लाणा , ऋरारभेत्छ) | 
फैन्स +लए - पश्नेचनी - मभैलत, इंचओनेश्राइन » डशीलालीण बकल्नीनीजः , 
धर्वी - हक इसन , समेक्न, आफेरौ , प्रीक्षिपन ,“भ्वजीकेडी । 
बड्लेएत (२... 
। शिल्प, सो+एलछत , 
ह' शक झावथ एवं ५५जुरु दे भक्त की 
औ फयम ऊ्छर पर बलाय्कत़, 


की पद सरच्ज्या व्फे 'लिछ 5७८ मच्यय 'यन्‍त 
6 बदुक़च्ल बनोने के किए छुनकफिति व्ूा 


सर रुक म्े छुष >णहे है| 
पुल ७७, का >नमें पत “ही छत | 


नी की 'अरझ्र रजला -ैनी को- रफप्थार ५२ करन 


एक स्थान ७०४ण ' अर र ल्‍्ल के झषयान प२ २ का धरा े 
रूम आओ ५३ समान अल । 


पलल्‍्पण व्का ५ऑीग+ 
छपेरा , द 


के 





. 
८. ना कि कुछ रेऐ, रूप आग अल्म पीरबोश में न्‍डी मिलेते । 
इस पीसकर व्ती >त्य ,सुफ़त्ना कली आदि भाषाओं ने 'संए्बछल वे धुत अफया श्ब्य्हे। 
-रनेब-न सथनें। ८ व्ज्णीमतमों करे नाम भौ मूलत: संस्ण्घ्त के है। 
प््स्टे) - फीशए्फीटक पीरदफ- 
आत्य नए परिस्टरर। आकल ऊएनेणग पौस्वफ़ | णोहले ४छ पीखाई को अओऐव्न 
्स्ड्त च। १ आंब रषप्णम, झल्ण  नजतेबएड , कम्योपिभा + बउएल्‍ल , जिला मष्यणछतेक 
तौम्स्न्ए5 जे ही शसीएिफ हे ज्ण्फ है । ह हु 
3त०७एऐ - ५फिव्वजी- मुझ रू कोल , इ७ वर्ग व्नी, फुल सपबाएँ सुचली (धर्बी किलर , 
पज्िच्नी| बणल ) सुंडरी (प्जेच्जी बेगएला उठ़ीझ मल्थभफपदेश, /पेललएज, ५ १७ अदृभिज ३४ 
है वर्दी- छऋना आर ६कल प्ली मॉन तप रल्मेर्‌ (पक ऊअन्छश वी »७छऋती।। 
१०, छठाएँ च- 
५ अआश्िलएा, सोे5एस्मक 
२ कप"म पाज सुलत महज «नोन्‍ए्में 
3. ऋएई ण्यजनों नी '>पफिट्यत्ि 
५. ऋष्भू पुल्यणू का जुककोश ( की - मणं+७) ) 
5. [स्पन पक छम्ोेञ 
(६. हओ फिऋ ; 
च: हरदा व्ता ए>थी रू उ्तेश। 2] एप थी कर्य, म्_7ंफलुस्णर जा, दिझ १वश्लोदण 


छूगी। 6 जेल अं लोक &। 


लडमैन प्रेिकर- 
एज - <चछणी 3 फीप्क हे ऋररेआ "ध्यो से >उजी >अगैल रकझ | लुक मेन प्त्प्ति 


ही ब हक, के भ्त्‌ ]] पर प्‌ 
ण्प जप्प ए२ एहउिव्यथ ०ठो अशेभ | भुजुल्म जाए कैम # फेरैल्पसे , धोछ ठह ॥ 


बट शु$ल 0५ हैमैपडिल्ल >उख्त्छो' पे प्ल+भ्व | 
(5शोछकएऐं -- दि 
५. हएल्‍त; ऋण्तोश टशक कीं एक ७२फा . 
>> जिञ्र 5७ ऊपर सजीलत ,(नजींबता | लि है 
३. &छबचन नन्‍्देन पी सछिए 5० के भी ज्लकयए (०५ णत्ता ७२० , 0एक - पुरुरप्ल 


रू परिषए्‌- 


(५० नल < ३४६ पीएूए में ऊयनौ 46 प्िए अर #«० का पगेण 





श्की फे २ 
फ्रलपण 
एनच्रोघत | 


॥ +.. काट 


बज 
फू. 
५, 
दर, 
भ्ुड्ान " 
ज्‌ 
फ व्डत्त्र 
शुर्त्म +छा 


(शिजोघफर) 


पज्प्ञ्र 


ईसक्षिब्रनन 
>शब्लाएँ ९ 
बन जड़ 
५७भुष्त्त २७ 
बनत्ज्ता है 


न्‍ । 


ण््‌ ४ 
* पर जे 


ज्प्ति 
ऋर पर 


णित्ड 
के 





ञज़ र 
शिली झ १वब्श पीरिबए रा -तम जे णां: पीजार | । 
छुछप आणाएं - स्वाफिर थ्वष्टिली 'युछ ,णांगो सेद्भुते , ऊमान्दा ._ उप्सुन्य ज्णीधहैं। 
(न्डोघतफे ्् 
।* 'अछ्िव्कर, पूछे, स्ऐेजात्मक , 
>. संधुकत प्मेऊन वा अन्त , ३ए४० जज; 'स्वशान्त, २७७. व) 
>' दीछली छुदी >त_छाओों के क्लिक, ८०निषों 
पं. प्णनि “अनुरूणता की छोर , 
>' «थाकराशिक टिक फिचजर फेम; नही के बराबर | 
श्ुड्डान पौशवार- 
सात पौखारे पक ०र्ज आह मी अासोगे ( १ए७ - '>प्लीका मे -भूमध्य रेसछ 
के 3त्तर हिमेशिक भा रिल्ल को वकिछा पुर्क से पफ्ेजज तवर | 
कुस्तण >पकऐं - क्षेशफर » सेष्टझक , सवे , औीडू , न्युबियने , अछबा, »णर्स्क आज | 
(निशेषतारों - 
. हंसल केला ग 
“  आजुछे पातक्म: 5ब्झक्षर, 
3. डिकितियेरे न, ऋप्भान, 
५० वें! «हो ख्यलत नाले के लिए छद्ढे। कः ५फज , 
$- जरलचन का गभ ७फेऊ । 
€ - व्मावकर्रछाक, एछ, ० 'ऋग्प्व | 
7" द्वोप कप रूडएल प्यल्य 
9 पा] के हे ८73८८ छष्यय, जज ७+एये ४_नि प्छै शत रूण खूनओई जप्च “(२ -भ) 
४० व्भूंजन) “5२ देते है. | रेछे ऋष्द पवक्रेषण था फकिप्त विद्लेष्ठ, छते है । 
>जञरीको पीर -- 

'>'मरीवा हें अआस्कत्ञ * च्तरोजी , सेंपीनिशा , ७१ जाली , ऋणष्ैीनली _>र्णन तभा- 
ड्रेशक्षिबन *घाएं. बफ्ती जी हे] ऋषिणाएओं &एू व्यन हत्, करीब [०० अयानीज 
>पब्तएँ | सत्र - उत्तरी >(मरीक ०; अरूच १७पौत्ता > करिप्पी “आनरीक्य, >पीनपैंड ७ज 
रस परम थे छी। | अुरूष आधा :रिकत् (न) 'ऋष्पव्जकन* ( काठ तथ्य 


अच्ुर 


अेफ्ुकत रष्ट , नयुऋत्ल (भैफिहम्े ) प्धरीब , -चेरोग्पै- (पंनफ़। “हे प्रूर्वः 3 शुजानो जख्म 


धुत्का कब | रूज्री, '_प्याएः पश्चिलय्‌, 'के०प्रत्भवठ ऐै' | कुछ अपनों ५२ जप 5ऊ भा 


का ३ अब अर 
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गैप्स्ती है दुूरी ) शैककर क 
प्रेएफे नही आप । उन्हेंने ध्ुष्ण कै मए 5एछछ के मे मे गेट आओ । 
का मै के फबरूत 2५७) नोलत है कर छुछ८ करीब) स्त्री का ये न्पध्छफे 
दे समन्त सेखे है ८० ४भेए भऐ' ५ लय व्ठा | स्वएतन्णक हैं फ्रि वोन्छे शधष्प॥ 


(पज५ कसर पी पर्भ्भनेत ्ड &। 


- राजी सतठत्हेल्ए 


७०० 


"अबषन्‍्छ "मा, मी लड़ी पे प्क्रीभ >शब्प+श॥ 





>४रोएह: ++ 
ने ऋछव्फ ७ 
जूर्व भे दै + 
स्‍क्‍्कभ्वलिक 
की खत : । 
को 


लक अदला ल्फ़ रू 


है १३ हु “*ऋलफछ: 


व्‌ का्त्फफ 
भैरू - जे 
ऑप्त्म मर 
जा 
>एशेपी्‌ 
5 2 
श्शे है 
प्‌ ब्यीर 7. 
की) 'स्नजड़ 
प्र ब्लू; 
रांने पर 
ण्त्ष्म छह 
नकल ० न दो 
नायक पल 
ण्प्लीः है * 9] 
न्क 
म_नेलछत) 5-2 
छत नही 
(०8_ने से 
9६ 





(6) पाठ |२, 
“रोपीम पभाछा- पीर मन 


>एत से जकर एप: स्पोरोप तक गोले जोने वे व्फझा #छ >पछा धरिकर का लाश 
रो +एसछा फीडिन्ए३्‌ उच्छ | रब फीएले ६8 छल का नाभ इज - जनीमिल, जड-प था ॥ जन बिह्ञन 
ने छल ल्‍ाअभग दे सी ०र्णी ८८% फरओ८्यमन फकिता केर पफशा फि, ६ णरिनण वि, >रुष्यएं 
ू्ढ ञ्तो >एत्त 0७ और पफीश८म जे जमल तन ग्कैल्ी जाती है कु, इछलफा आम ईडोजर्जीनिब: पक 
सकभ्वठिक ही था। वके।कि ३8 पीरूणए प्ली क्रेबी ऋरछा की भछाएँ जर्भन्ती व्वी ऋषाएँ नहीं 
की ऊत! ड्लडीअर्ष नकल लक छोड पिदघम शझा। इक ७८ इतव्य भाज उंरोक्िल्सकि पऊ। भी: 
औऑॉफ्िक छीछ. मे रथ नाऊऋ ऑ्शेप्पत्ल ऊेप्बुल्तता ता ।छन्‍्तु इसमे अवरप- फोझकर हा कस्ततकिक 
फोच वर नही छेल था अतः सह नपम्प जौ - « को रूषा। 
के लुज हि मुप्५ण. अछ्ण संस्चछ्तत व उप्रष्था३ पर फाश्वउलित्क >»पेहऋ जो फोयाडअध्या 
घर रप्स्कूत अणछा आुछ भाष्य न की 356. अ« “एम भौ >घमुष्क्त प्रूड़ + &ुआ ॥ आन्भ ष्मै। 
जैसे - फाइट , कराप्न शाप न कब, अर इ्रेशोशेण्थिन मे से पइंडोश्लोरोफिछिडश >ाम ब्षो टी. 
७८ >जीब्यृति फिल्मी | 
आएरोपीयस - पीएकर की पल्छोरतफे - 
$* आ६ पीलाज्‌ क्षकूबः ओज्णल्भमक ( फिभीय्स .फत्च्पन) ४ | 'ल>ब्प्त्त्फें, पराघ नदी 
|. ४ नर छत्ती के अज्त में लक है। ४स पीएाए, की आधाएं फाइल» हे गोजएल्मकक ७. 
प्‌ च्जीर 9. ० 45. पते, च्पैछ म्फ़ सभी पित्रफोफालक्तक हो 9 प्‌ उाछते परछर्फा (“छू ऑऋऋशाधंसल+ किम 
की 'कप्रफ़्यकल। पाने प्तति फझ्य धी करू साफ) २पफन पुकम हों राई ९ 
4 ध्या्े #१[7१८ १ २ तिती है. ! आओ "त्घा८ जज का, पद रू शाढरे, वनन्‍्पत है <बग् कं जा 
राने गोले ५ कृत. (५छ्त्छ वजहलरेह है। बेर कर. ल्‍एप्र> फ छत्द जोड़े जन वां पुत्भम र्जाड्रिति 
दत्पम कह्ीक हैं। तीडुत के भी तील गोद है मी कम से बन्द ५ "० के ७०)4:०) ६५७२७) 
( ९४५५.. (८४बै+८० ५०] /७३)/५०७ ) -गकैर व्लासुक्षर (छिऋ (४०००६ 





नल." ध्ञय 
व्णाजल् का उपयुक्त प्ब्य 
>> ३२०६७) बन ह | 


जनत्नं।. पडा ५३ नतत ऋण ब्वछ राआा १ आऊाऊ जो पत्पछ ड़ ,आाते है तचल्क ऋअखतलानज 3लर्ज व्णा 
उरू नही है १४०, थे। फे विचिण हे (हे अंगेजी ० के - ५०७७४.। > हन्दी कं मे ऊरते) 
(छड्रले ने कु ऊनुफ्तन एकाओआ £ पर शेछ रीएजच ऐ | 

#- ड5 परीएक३ हें पूर्व - (पी वत्तघों 2७५णछ ज़ूर्ल-र0 ($ क्ंड्‌ ऊरफीद कुष्ष व्यी, कूतते सुचना 





] 
( स्फ़्ब्रस्थ सुचना ) ऐेले के सिर पा बाणतय णनोने के कक पचुस्य डे 'दीज़े । थे 3छका पोज पच्ीत 
झाऊ। में क्षेटा है (किन्तु इनैसे धददिं ७ रू (१.9, के “रथ, व्छे। बीएडर्सिला काने छा प्लाम लिया 


भनठठ दी 
जाग हैं| अैसे जिहार >ए , पीरछर उति फ्े वि, ऊ ऊर वीर का अरण 8७0 है । 
9. श्रछ जन के रुणणफ- व्चन्त प्श्े 'आयुक 9. वत्त हज ( फेग्सातु5 में मिस फल पका 
हे के दि कक कि 
स्तेच है आज है 3२ इएब्त आर्य ०६ नष्टी रहता 2) 3, +स्पेल्ल छब्थ, ०5। अरूण राडेन खेत 


ण्ज़्‌ लिठा है" | उन क्र तो 'सर्ल्णीह्टित छे >तप्हैँ ॥ कफ शघु ने ष्प्ते छ्क नेल्ड) कं १. 
“क नप्म (जो समाझ्त से कक ४) 58 ऊष्तरेंए का बनन्‍्त है । हि 
७. लिीनिक्न सोना वर डिव्कीज्ञत हे की कारण इस पव्ित्तर, व्वी प्लमी सापाएँ हे 
धुरण्फ गह्युल ले रद है।। फिफसी, नी. फीहए३ नि! पतरेफे न्ली। 'सैछण ३तणौ, "ऊर्मब(० “पी है । | 
१- इस पौशनर्‌ की रुषझ्वारं ने स्थर - पीएछतेन ऋष्छनाथ तत्व सजछ-वदी पव्रर्मन दो 
जप है | 'ऋउमत में फ्वप्राचत को कारण रेए छुआ आऊ | व्यब्ानतर जै पत्वने। कक ले 
है गघए गा थे स्वर- पशिवर्तन है 'रबच्च- पिन को > कपण्ट काने ऊरओे | ऊअंगेडतणे की 
कुछ ध्छकी विलतो। मे रह बपत स्पछतत : पेजले, ऊ रूणती ६ अध्च - बर+ ४ + लैजणन 
हैक: मद. नक्र 6 ओर ५ में! पौश्लवीस प्वाछ-लमबनप्सी: अडलर्लन कप अप साल 
व्ल्ाक़ है ५ "डाबत 


मूल - भारेपीश भाघा - 
रे && पीएन्यर की पणप्यीन और ्व्तनीन भाबाओं ०, 'फू्स्प्यक जे 


स्पा प्‌ 
पर मर बात स्पाय ले जाते है. प्छि इन भ्यव्रैं। क स्लेए “ीोएः गिर ब्यछ रही जी । बे 
* ब्य्ड उदैस्ल ््ट की शक | स्_्‌ ७ल्‍्लीज ५ ७, : ण्ठे सनाटरूल- > | प्य् 8 
इाक्च्ज्त , ऋआपञरेचा 52 8 जाए ए।॥ए ० प्क (शिव, चीज एक ग्छै छूर्सना टल हि 
६२ जाकऋ 


के मूल 7कसोपीज रू के फरूछ परी पिताप्लिष-ल्ज़ला स्थकिझा। २ छत के ऊनुरून परे अतष्णर्करता 
हैफ्े ६ जी वैज्ञानिक "कप तर्क -पुछ्ट है । मूल + 
मल +धरोणैमा आाष्य का ून्‍्शील पऊमुर८- 
ध्या जब्त ५ नऋति 8 | छ्स्व्ल्थ ' - अं 
स्वए्‌- पूृक्स सब , हे हक हलक सब्र रे 
3- दीर्ष्द हऋए २० हें गु 


अप्तर स्वत डे ,जछ ,ल|ू कल म. 


संच्त्त व 
ऐरए स्वर - >ै 'उप्ुीकत छल फेसैरा पीष्ये झुखरे! के झुफफए त्तर पवार ९. 
4 २ूओजञ 'े बनते | ऋन्ती ऋए्छा जजनज़ 3७ ौ। ; 


फ्च्छ छरेण - अंग 'कफ़ाऊ / जैंठ्ए, , आाइ , प्कना आम 





। 


। संइ , झैंए , रेल , रेड , रैना सम 
शेण एशीए् ओ$ , हग्रेत्नू , ओल , ज्पेड, 'ओोन, जेफम 
७५०७ | भ्निप्ठ वीर्ष - आए , 'आजछू > अ>रिए , ऊउ आन, 'कंतझा 
6 । । 75 , भय  रुल  परृज5 , वन , कृमा 
घि का | "ओड , वोजछ , हल *खगोड , जरन , का 
ठग राज | पमंजन द 
) 3रैंड ५ दन्ततत्य व्यंजन _ २ ,शुल जम 
लक | है शुद्ध व्यंजन - कवर > कूँ सन जू्‌ ध्यू ( इनक्का ऊचूकरा निश्चिय्त -रही है जज - 
शिकार | ला रक्‍य पर च्ण ऊेह उच्याक्षा- रूह लो3। 
न से ह +. « गन ज_ 'े. ( >च्चएछ काजज % ७ ने, फंमान छैर्ष 3: कप य थे 
। के पथ - के झ्बे के हे (बच्चन मे केले से सछबत्ा रूपी >रती २छौ 
4.3 थी: शमी बनी 3च्चरा गज “कल उन ये की अंरू आछ अिल्मा ला 
04038 ह दरव्ण - ते तप दूस्ल्पूः ह 
+>ॉन्थ ५०) - ७ ७ बू ऊए ु 
'झत्तस्प वजन + और हऊ हे ऋणी गम 4 सता अनुनासिक ल्यूजज प्त कार्ड, 
प्क्ते ने बलका 'ऊच्माइन प्याने, ज ६ फा | फेपेर ई. भौ ले जपत्म अआा , (पथ 
घन फहले - स्पा पर न कमर भ्‌ गौ लेजाते रे खुल २ए७रे पीक माछ। के 3+नुनर्रीरूकल। का 
ड हल न ण>+े भा  5रूल, 'कलीपव्त्त रुख पे ई संयुक्त र्पयंजजत ता फत पे 
#लत ५३ जोक उसे कर्सनव७ जूस खबर नही | सार के फिखम्र रे लणू हेप्ेद । 
मूल परे पीच जाता का पथ यस्का- 
।। झूण अीच्, पे ओर प्फत्तश्ण जी एल | 
हु ०, के पुल्णम प्नीड वकर ८य बन पे। 
>ै आन के ७०! ० "बल्डछुल पच्तल्नन न भा । 
+- अच्म सर्ज ०5 अस्णेण -ी कल पत । 
हु > संक्ती , किभा छोर लिव्यज ऋर्तज आक्षण जे थे | (४ शेथ्षण डेप 'सर्वसतम 
हि .. सेब के 'र्न्ल्जत ही फतता) >..ऐे प्ले | लट्पन अजिन्करी न हे छ्ल्ऋरी हेफ़े थे | 
_| लि ७ - सर्वनाम के रूफे हे न्ब्व्त्ष्््त्भ अी_। पुरुष 4ीूू ऐ । 


7१. इल्‍कच्ुन , ड्विप्च् हू 77! व जष्ताचल वीक व्ल्यून दूँ | _क. कस 
है. छूज तेज, सनी पे आ , 'ललिज नधुरुक (४अ थे | 'ठनकः व्त्चि३ कब्ल 





पं) 


शा नी होत्य भा | पल पाब्गतिव फिंग ९- चज्िन्सधू, कप्म मे -यप्कर्शटिवक किशन्णी उत्पत्ति आहून 


के रूई 


व्‌ 
(फऋष वीव लेते थे , उत्तम , मध्य फेरे ऊऋन्थ | 


० - क्र में ऊ्सच्क निमे जीने आर पल पता चए प्रष्चान आ। मन] व्काह्म वा जोौका | 


मै व्शएल -च्श, पि- पर ब्कल डिचिए '्व्फीम्पफ न को । 


५६ ५ दम के 
५ ये दो ने - कतरमिपद आप परछेता पद ५ 


(२० पछत की ल्रा७ मिनीकताओं भी ॥ 


च्ता. (करने 2 कक ॒ स्देश 
१$ - प्ज़्ा का पेश धोत्म था पर जयतए के फत्पे। वन्यो दौड़ दिशा हज्म पा | 
कं ॥॒ प्ापन ख़त ््‌् 
!५-: (८ इतना मे स्थ३ फाता का मेहनत रूप्प पैणा] झबर पहिल्वर्सतन से व्लफ्पपफातेश 


है. >एत( न्य,. (वैरंणीए | लो्एनौए | और 9) - 
४. हुए कम. धीण लेलए आ, राम संजीहप्टरण्ता के । 


(कि 'ऋ्लन्थ तत्त्ता "प्‌ नशगर्पातत्त्वा देन्प छू कि व्युलिजिल र्य् फू कि दोन् बज 


नजर गज पाना व्तीडेल प्रा । 


ः अआअुल+पधभाः '>(न्तज़्ली प्क्र््प्र्‌ अप लशब्फ ध्यी।] 


४४ - >त्य्यृक्ति , धण्णली भी 


+िपीए पीोर्ार का गे करण हि 


िट्डीनि। ०७ कहना है फल सज्पतहपीस्तप्क काला नम प्भौए 
पमष्काए भी | प्ले पघला अच्काजी न. १६१० ६. थे श६ िचार वक्त किया वखव्थि 
| 'शेदीछ भूलभाधा ण्ती व्फष्स्स््फ्नीय &-लियो * व्ीजलडण ज्त्र्वा )फछ आउलाफा रे ञ्न्यो ज्दी त्जेे 
ज्5 ऋण्ती (8&,श जा फ्री 9 मा झुपजी ऋषाती (- जा जसदि ) हो जद 
>छी ऊरूपर्‌ १५ रन जले ने ४७ पीए्लाए के तम और 'वेतु् दे! प्जी अन्फेस । 
श् क ०७ चेछत बे प्स्प्मी्‌ >शरणयोथ ज्पाघ्का खत पे ' कुछ ज्वाज़ा है ग्क़क्त ः ञ्श्षी पते भंदव्य 
भानब कि. आस शहे भक्त | मूल २एला क्र (७० व फ्रीतम इषूथा च्तोम था >ो उप्वेह्ा 


रू >प््न वर कुछ 


फेर #पच्छा, ' सातम: पर उन में फिलुम- है; झज्य । 


झत्ज्‌ रण 
'छ्ेस्‍ता - रतम 
प्रती - भ्वय 
'कछछत - घल्म. 


गेस्‍न्युस्त गज 

जैफिन - कैन्ठुम- 
+णिष्ल हद '५कतेाम 
23 बििन - कैन्‍्टे 


अरीपीम जध्या जन | द्दौ 





पा 
न्कैन्तुप्‌ वन 
3र्ई ने िद्वा 
जिनमें सता 


नेन्‍लुम ग 


बा, मष्ण | 
भुला जाएं 
रा >3न्री 
9. 
कपने र्ष्प्ला 
गुरेल्प न्र्बा हट: 
भ्नीडिए; ( 
इएल ) अने: 
फलिस+ जअर्भल 
६. 

3 लरिन 
>प्रध्णां भा 
अचेनिएत ८ 

५. 5 गः 
फ्णेस्का 
घीछछ २८६ 


डे 











हब 
ऋतभ्‌ नर्ऊ नेन्चुफ वही. 
|... हशिन्दौ-स फ्रैच - केन्ठ 
रज्लै, - स्ले केन्धी - फ्रेन्थ 
#लेए रमन - आकर ऊलिए+ - व्गुड 
स्पू >त्ीनगन -स्क ऋताजझ वैलारी - वन्य 
जएिलल - 


फ़रमन फ दिद्वन्ि मे ज६ फेक (के झतम्‌ व्त्त उुबी देछे की भक्त को तय 
कैन्तुप््‌ व्र्जण पतिज्यऊ मे पाडे जाने व्यजी डततपत्ने! 25 (लत ,७एचए में रूणया जात्पहों | किन्‍म, 
धर्व ने सिल्लइश, ( राक्िए्ण आइना ) तथा तेपबज्री (अप्थय फ्रिज) ओऔी भाकँ ख्ोरी फिली है 


जिनमे 'स्त' के एन १६ “क' है | अत: कब धुर्न फड़िचकऋ जए0 कौईे जेव नटटी कया है 


नन्‍्तुम. रण + 
>वा० 7) + की व्िल्क | जर्मीनित्क , ८2 ५ , >ऐीव्फ तोएएएजी ९ 
प्5 - ' 'काल्श्क _ धरच्य गेरोप , '>न्‍तरी &स्व्नी है ण्फ़ोत्ता > स्क्िम्प अज्ज्जर का, 
बडा २४ण | #छ अऋह 'करयरले५5 , के ह्स्त, सव्का> बेड भानट्वी५ 'उदि मे सीमित हे जय्त है । 
मुएयण भाध्ता3 - गलिक (यह 2 बेल ( गेल्श ) ऋणीडणण (ऊण्रधा ) सव्तेन्क (स्वत उलेंड 
5, >3-त्तरी स्लेयनी पा '3न्तरी रण (ऋब उम्यद्रणण्म के फैंग्झ ( भानजी८ , उन (जात )॥ 
#' जनक ८ व्यूफीनलक ) *रेपीज पोरेच३ की 'बत्मनल मरुछ्त्वप्ुर्प प्रप्मूक है जे 
कण वन 'ीजजर्तन्पे के एज नम पु ग्ीप लिन फ २ ऊास्सीन नियम ) के छ जतिड़एं। 
पुर श्ास्शा क्यो! फेल _- ऊणइए लिंडि का (आाइछफे ड ] 'ईडिछ [ ड- भाव: ) भोजियन (५ न्ण्वै 
स्वीडकि0, (स्वीडन 7! फप्मेजी | इंग्लैंड + ऋमरीता , कना5ए , फ़्लीका आस्ट्रेलिया ब्ते ऋष्ब्य 
इत्न ) आमेन (>र्तनी ) 3च ( 6) पलेएफिशा ( लत्कित्मस ) ६ इसने ऊओेजी ,5च, न्लेफिया 
| जर्भना न्ड्पैर जर्ने ( एफ स्वायविमन बते एचन , शिक्ष्ताजिक हज ५ अच्च्य ज्नैन कश्ल्प्तौ 
६९ 
3. #&गशिन (शेम्गंस, इतएलिक )- महू वर्ड लगन के बोस्चाल के रूप से विफ्फसतप्र &- । 
>पश्मए तका फेम - $तातवी ८ ४स्छी , फिरुलौर ) रूमर्णनिमन (रप्मानियप 2 फ़ासीसी (फए> 
नेपोनिए (स्पेन ) पुर्तणली "पुर्ककल ५ १ 
५- >गीक (हलेनिक ) + कझ्ख्ता पूत्छ मुप्एन ( शीक्ृ 3 <जिधन &छप - सपघृूर, ३(०ख्ामिषा _ 
मुग्ऐे झेलाविशा अल्जादिघ्या तब ठुर्त्ती व्या कु, टज स्थद्नछघसफ और कीन ६५ ह | 
ए्छीनल #एछा में ऋत्यन्त त्जुमकं प्रचौन रुषहेल्था क्‍भिलत है | झूल २णरोपीय भाधथा क्रेल्मेजन 








65 
मेस्न्ट्त >तब, फे करीप्पछ सुर्शक्षर हैं तो उसके झतर सीछ- ड्रै। कक सं सग्ल के बहुत सफतन | च् 
है ५ इछने >लल्न -नए्‌ ०७एन्द्रौप रूप है करती , जर्भ , फ्पकन छै३२ कंबच्ध । इप्म् भौ द 
वैल लिए , क्राप्त की ज्प्व्स्प्पा काप्मगेएय + परतती पद ता संभीतात्म+ '#बक्षष्णात़ है | 
+ तेएकरी - सच्य रमीऋम्ा का दुरफान प्रदेश | भक्त में तुषाप् रूप मे श्ती की 
नेलेने बलि जोमें ० छल्लेज्ल हैं | वी रूणे। भें भू मत छुए के शऊ। सत्य - मि्रप्रे 


अह्ओ ल्क्ान 
| ख्षछ्ात्णन ले 


। | 
क् 


फाइल मे ऊ॑ 

दिमलिक्तभे। तप्या शा, अंडर ज्वणि मे अह संत्वद्त के काएएी निव्म हें । | बन उडी 
स्ज्म्‌ वर्षा - |. सी व्लत्े 
५५४एबा३> - लीवियम , मात्यिक ,सफाव %जीनिग्पत , कर्ज | | 0 खश्न्‌ 
।' ठरल्घक - क्रेज - नालित, कऋाजर नह क्‍िन्प्शः। उक्लन्म रूबाएं - लियुऊ >एएल ३ 


( ्षूंपू रूएमिया ) ल्लेडिश्या (००५शविया )| इस +छ, जग्गा ज्किनज्न कूभ ६ €ह) यह भी ) 





मुत्तमछषघा निकट हैं । *जौतातल्मक स्बशब्यात्र- (डिण्च्रन , श्क्तत (झ दूत व्जीत )जए कलर [अ 
७ ते इन ऋाांज। मो सुर है खे तक+ 
' णी श्पन ( अच्लतसिल- है, उप्ल्प म्कफ्ध्य >एएजबीनमन हज जज] 'अल्बेलिया !.. 
पषा सून्मनन वर कुछ आम, मो बीलौ >पती हैं । ६७ अणछा को आत्म *तणागुर 'संमाहतत हो न 
शक टी हु 
प मऔलाग्यू पर्व जा - रूस है| >»६(>ूस्ती [ रूफ़ू 3) >वैत २ूझी (0 का र्दाफिष्ण भू 
भाग ) व्यू रूपी (उद्लेज ) ३७नौ - फोकिश (जोलैडे ) -येक (-जैकोस्लीगकिया २ 
दौकणी न बाव्माएंग्रियन- (ब्बब्केतीफ | सन को 9०५ तट खुउते स्त्लारि ॥0जथ्ण ) &लोबेनि्ल अर प्र जय 
( सुजिशक्तदित वसा के दी )। |. नल पहल 
+' 'ऊम्यीलिए्न - ह्तरोप केपर कक्तिल्ा वी सीना पर कुस्तुनक्ुन्पषि लप्या कृष्ण छजर 3. 
के पोझ #&€का ध्केड है |इरूव्तो स्तत्ुल कली: सुसिप्र में तव्था आअरूफर (बर्तन स्नऋिज मे | चूहे 
नोली जप्ही है। २७र् पीस « 
3. उक्यी - अन्य -पा' ऐंद $रनी भर ' +एल $सनी। जौ है| अप्तेपौप पतिककर ०्दी भर 
सरपोष्थिन्त महत्वपूर्ण ऋएन है। ल्‍छ पीरा५ बता पाचीनतन एरब शामाकिक रहित्य $णी आसाजे कं 
फहप्ल हैं| इतना ही नही ,>कठेष के बशबर पुराना अन्य किसी नी आव्त मे नही जिलत [ ले 
नकवेंद व्ली। कुछ ज्जचत्को कप मेयल्ल काने 7०२० ० पू- ऊना जाए फऊर पिडनों कारितफर, ३ 
७५ (७६ (४८० 5.0 लंऋ है ६6का नह फश् फलिश्व्ता जग ज्कैुप्ला बता | ५पाहिसों का ७र्ते पक ५ 
जैन्द ऋरौदरर, भऔए सूजम्ण 'रूलदी सूज्री ५० ५-०७ ही | 50७५ 3लिफ्वत्त ६८ <अरबा व्गी | 
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'अत्जाकरों का 7फ्कन धष् शफित्प भी ब् भत्वपूर्ण नही है | रजरे अह्ल्वप्लण ठ्ष्य् तो भह ८ (कि 
अल जिक्ुन कपल % अ्रच् सख्त थक धक्राः श्छ्ी श्जूना न॑ सम्म्जी थी है ]9चूतुत * है. प्या८ 
जैेघ्पपन हनी 'से शारस्थः €क, जब पे अऋछने 





जब मे झा ले अएत प्रिव्णार ब्रज्त >णा नी दो छ%७ द््न्ताऊ नं 


धर] 


रब (३4% धो 


$0 '»एओ, ३एह्डा ०हा 'ऊच्धशथन किम | 

क्षत। दिणत्जा ८“# खमुरू अौषदमे के से ६८५ म त्णौ डूकन नही 'मंष -चे पु ६ | कुछ 
(०क 3रानी पूरी भधूतीभ, 
धो फाकझ्ण छजुओणा «ही अन्य बश्णश सफलता जभोड्िि दीनो ६8 ६८] 
साप्स जद (सऊ काग है वि तोदी। सूल से ररक अण्खा व्टे 
तप 200 4 जार, +क ऋाह्का ६६ || 

+पूल आर ६ईबशानी छानाफ़ा - 


शत दौर न 4 खो फत) 


ज्नी जिलि। तक कै 
बए्प » 


) 3+रह्पीच प्ले भाषा के तील &स्ल भूल स्वर ([ करे. के 26थ तीन द्ष्थं ग्रूल 
सवार [आ, रे , ऊये ) के ख्थान पर >ूतीश तथा 3२नी व्केन्डे ही में रूक &स्व मूल €्वप्‌ 
ख तप रू दीीर्ष्स सुल स्नगजर जाया दी दी (छत है. | 

॥ रेप फरस्कृत फ्तेपल्घ 
ने+सस नमस्‌ न्स्ब् 
. >क्रेएय प्जपिप जाति 
हैं॥ 5] | श्न गेल 
स्फे नआए ; '्फ़्ण 


3: को! नो अशॉलीड जे डिकिलिला पाता न स्वर कर के फा््यात पर 5 
पाप ह्लत़ा कभ ६ रोणैय ४ > ( 
बच भछफा ञऐरै न. >0 जी2 न्‍्ट प््ज्फे रावण त - पका जलेफ्रा अत कल) - पिता 


४ दे के हे मूल #सेपीय रा (>७छ)०७ सा (लू ) ऊपैर ला ( एम १पकआा २ (जा ) 
छ्ट्ठः हे ॥ फ्रम्दस ते ५ जिले पाक ्र्णनओं, तले जर पफूामाम दि नग्न न्श्ट च्च भा | #«छछ न्जुभा व र्ग़् कड़ी 


+कम्है पीम का ५ज्िपि५- ऋनकर गडस, उकररण गहछे च्च्छुक किके ऊू, रहे 5 


5. फैन फऊस्कूल डऋतेसत्ा 
शनवोर लचाधि 
पके छ्पुस फूकक ! बबह्ल््लि 
ज्ष्त आण्ज्ल्या हें ह&,35, 6 #ण५था हम कै पडछत “ऊन व्यंक्ा फ् ब्रूो $कनी हे 


के ले रूभता अर झछत के ध। कु उक्स्रन 3 _ 





द्ध छ्् 
>।रीऔ८ फंस्कूत ऋण ेस्ला सका 

पफिपराणीिए तेप्शम्रि. शिव्लेप अंजकं' 
। । ९ . 

जिज्स्त्प ओप्स -जफशो ; 
द्ु रीपैषद ७, हे हि स्क्जन न 
आल अरोर्षफ के घु२- व्यय ०5 (न्तम) रमन (स्व्म] जे (उअ) छठे व्यू (ध्ख ) आप - | 
4शनी ऋषुना ओ काम से बा हट ० फेपेर ६ हि गए | कालान्त३ ने जाए मे मे श / | ह 
>ै और हू कै रऊछ और ६२७ ने रस ज उपर 5। म्‌ः 


६. जून आरोषीक्र के व्ऋमिषध्यय क्(ढल)रन (ख्ब) ज (उ्ब) और व (व) ४४ 


कैप में झट कप्छ्पय करू तब ज्‌ व्यू हे अए १ कौ इतने, नभ्य ६,३3१ सूबरे धुब़ तो ५ शा 
क्रम से भू & रे मभू हे अछ।॥ मेँ कऋ गण 
न. (सजी तप्पा +जर्तीड केजे जे सहुरुन्ता संकरने। के धब्छ गहुस्यन में +लम्‌' धस्यण हे 
पका डे श्क्ा नह 
द ३. कट ः है उप के लिए उल्य पुरूष में थु और «तु, धस्कए पोमे पते है। ५७३६ ५ 
१. बदुर से ऋब्य योन्तिं है भें लशभग रुक से ९ दहैर दोनो में 5सूत अर्थ भौ परम: हटा, 
रन सुण है जैसे -- क्‌. 
ऋंस्कृत ज्ग्वेस्ता रे 
उपेउस_ ज्करेज; 
जैक ञ्छ (तम्तजन 
लय ज्हन्ज 
बज फ्िस्प $र्नी 
द्प्ण थ्य्पष ; 
कप ख््ु तह कपल: 8 
5 ई - मे 
का पुपर 
स्प् छ्पू घत्स्ती बज) 
कस ध्णष्ट ह । 
प्ष्ट फ्ट्थ्ित व अब ठ 
४ काल “॑' सदर पता ओर कक हैं एक कक न मे शहडम | सी: 
आते से फेस्वर्दन से (ुरूरी भाषा के बलए ज॑ सब्ते ले हऋऐ संएछ - 2४६ पु ) क्‍ 
शाविध्किप्न लता स्पलये सजा जल न्छा "्वेपरू के कम्ष् : सुर ८ ैपविष्तज_ 6ंत ॥क्नीर नस्थैष्सत ०४ 


'सथ--स्वुस... अप ब्यन->्बत्े -ट.4 


हैं 





फिर 
|| 


| जज) रतुन झण ) 
»(रती५ रभ 5रुनी में प्प- 
) *प्तीम मे च्यर्का फचे तथुंऊंण हे प (६ & >> भा प्ज "५ जबकि, $ रची ने 
व्यंजन -५ कर ज है 
| 3 ैशानै कि रच्छी व ऋम्णव हैं| 
+' ५७ये वहीं के ऋषछाप्प्ण वर्ष सनी >े /हो ९४ 
ते) डक ॥. धनी अशनौ हू एं. का अराव है "| 50, स्थाना प२'२ ॥४। 
गुड हब 5 - रानी के झसूथ% बाज है | ईरानी के ४ स्ग कप ४ 


मेनका अतः जा का प्रयोज होड़ है। 


१ ण्ल दे ) 
/ 94 प7 


जा 
ु 


है 5-४: (न ५२ आजक्ीय 


छम्‌  उस्यण 6 आर व्यी ऋणेक्रा 53) नी ले मरे उुदकुञअप तीर- 
/] प् ८ का ० | 
करन के इच्ह 
२ 
है. आह - रूए - €फ्त | 
छह. संछ्छ्त | है शा त्प्फ्ण ८ ५ 
हषकूत कं चोध मध्प्ण्ण (ध्य ८( +) $२नी +» आल्एणुता (ग4दब)है। 
हि. ध्। प्ल '>रस्फेछ जकॉाल्पकछात [ लू, लू प्‌ ) ५ रानी मे न्‍ छ्ष्य्घी (रन यू ५ ॥ हे । 
) फंएकत का ज्छे ओरनै में ऊर ,६ भा भ है ५6 कथ्त्त्‌ + वकरेशेम | 
॥- दबीन स्ज्वन्ब्ते अन्तंशे थे; अरूान 


“3++ बट # भी अर््ट] 
मे खरे जछ करती स्‌ व्वभी २ 'छल्प्त्म मत ऋ्प्तोष जले €' 


८ ब्तछा सफेलनचनते अन्त शी- कच्ल से है । 
बम्शऊजन 
आई, से - प्रशनी / ८रझ ऋंछ >गूतौय | 
*ग छः प्ज ण >कम८+-+- न 5 हां 
धताजु ऊ ऋआभप्लाप सेचयओा ७६त१ ऐसे 


फठ कनब रुछ भी पता नही 9 
(5. 


सारून हो »+६ च्गी (नल, उन ७त्यीन कि 


|| 'सकनन्‍्यउ्‌ 5 372, पु घ- न जी ज ल्ज प्श् (3-7 कप न 


मे रानी णा फरनला कह ज्र् कर 5।स्क्न ्न्म को: *- - जद * ञौः के लक 
घ्त्म षण्नण्ू वका $६।धष्ऋ ह किले सह. *. 4] ॥ न॒ठ 0 हि ल्य 


८रही घर्जअन्य अेज्त ही है (रूबी आया जद औे नछुत फिल्मी हैं 
|. नस बन थ् 
कावेए्त के अन्‍य >प्रन धाचीन बैविस्यून रब जन्‍ू नी हें 4 #शिन्पा ऊस्वेप्क मे +ज 
| धर २० का नर थी टमलेएल ५5, अघा। अवेध्ता जें-्कवेद कही अतः उरच् >े। 3र्प्ल है) 
सै कमल | 507५ शज़त (यक्ष ) रेड (ब5 हूछन्प वहर्डकण59 तथा पौन्यिकाद (पेर्परि ब्ले वविरेष्ण 
जा बिक (नम ) भी हैं| अब प्ेस्ल: गहों वरीः जनम गहै' रथ 'जे( पछछले। ण्ठा आमनव ६ुआति- 
कल क्‍ न्क््लेत्क ० धिकू ५६लबी ने की जप जिके 'बेन्स! काल पाश्य (5 उन देने ब्ज्वे फ्री 











क्र 


9 


घिल। कर अस्त पछतक हो था प्लनी ग्डनी काव्स पे वे जिन्‍्द 
हि + ण्बता जौ मेन्दाये छ्त्ला" मा 
ञ्पने ज़्णा हा | ह 4४32 हक 


नह ही बे: 
जि।ज [न टाइल, की गत जे 


मन मा अर पायी टॉस आी हि; भी अली झलक । 
कर कै. ल। 9 'कंवेएल। के जिफली मन्फे है पतन्‍्तु रत हे। अछू ४ फि पे 
'आहाा हर ने दो #पजकएँ चयौं ॥०७ आवेशत भी, (कालीन मे नहीं पर रूछ &) «५ की 
&। परव्त छल स्पफ्त्थ तो नही जिल् पर औफजिरदे। पाए मख्लाभशी के. ऑिप्पाहु ५५ ४४० ा 
न्शप्मगन खान छत हो उतयपता ष्टे ज्फ् नह भी जाति ने "म्रनेघ्त। श्र फएडती है | 
७७शना एलाशी पी नगर्षज्षा- आलेकत व्दीई अपरता केप्यब्पा सेगरल+ खिती( डे ध्क्भा ये; 
न्ष्त्पद। निकर है | पराचौन फलाश्सी वहा ही (वव्तीसल रूप मअच्च्धव्ास्तीन फारशती' से पह लगु 
४, &एक, छज्चीनतक ऋणा लीरूरी कयी ई-पन- के कुछ छक्के ने शिललत लौ। पष्लली प्यो 
(खिल औफरड़ेत्म तौकरी' कटी पके ऐडलो पः5तह। ७ एलन ब्के थो र्प्प ष्भे | शस्लक व्को आभे 
६उरेका अत शिकस्त सेमे(सव्ता पीरतात के, बच दे। व्क, फशीलपन्‍ल्प है | इछब्ही लिए मरी 
सेन गलत ही | का्वेरूण पक, पु, जेलुकय मौ ४७ अदा हें *उपत्ाब+ है | इक, वऊकर घर भ्ते 
खेमे १ पुरा ्ह्येष्य 'है। 'ह्ल्लो ले पुछरा के फरछी मे पऊादा है जज्छ प< सेण्तीश्ऋ पफांव 
नी है| 5छछ* प्माश पुवीमा छदेशों' है बता | आआरल का प्ञीहतमो ल्ली सहो, राधा हं >थप्ती 
कएणा है. कि शुज्क्वी ने. फया नर बहुन जुरूएयल एिरिमक हो। 
(लू पत्माए ऊवेश्ता फौरा छण्नीन फ़ारत्ती रूंएछझत से; फिलती >$छातो, है "ऊत्तै। ५व्मए 
ऊच्रुप्ाह्नोन फापलती ५८ कौ( कापस्तुझ को । है 
आऋाध्दुनिक्त फेर विखेग्ल्भक ही 3र्क ह। इसकी आईशिक व्शति" (फरदीसीः (१५०-(०४०॥ 
] ५एफ्रूम्ा ? 2 | दउरत्जो २एध७ “रे “आरती ७छूए ऊरणल नही हो ५८तनलू, 5 एच व “ऊराच्धु लिप 
फार्तो 'अरथी| से जादने एगी | जा आम कातोन ०दी 'रयेफ्ता आर च१७, इरशत्स जनों २. सच्चुर 4 
कब) नित, “जल के अरबी ऋषरे। तैत्रे ६ कर कर पीयवार को, ईराजी छाददें( ०5 मेज बढ ४। 
अष्योानक पररती की! बहुत सी प्देक्रिक बेोपीलयों ४ अह कइुत निजेजत नहीं है (फू 
इनमें से कौन प्ती बोलिपों ऋष्व्ियता से जिव्तमी हि अर कौन ज्नी- व्लारती से।से दीफ्षिचरे 
'मर्त से कोव्शा करीपशान ऋएजए 6वत “फ्लो &8$ है || वप्यु्दी रू कर (दका हि 9 जग, व होएे. 
कप जिले & अप हिरुपर से लय ४ भ्िऐद ०ता ज्ऐे ३ूूप ) ८... पघलाएन प्टी- अप्तची 
कष्प्युपनक, फ्रारती ० क्‍निका- है (मह २धा १६, ऊंम्रोगपत्नक ऐै।ढएजे शाच्र्सी वर्ष ऋष्थिणतर 
जी हे पे थे | पता ४ 'एगरणनएतानी' ८ा ७५छरजानी फ्शानिप्ताय पटी आदा है जिस ५३ 
अणुती६ स्थीर , नह्त्थ रेपलला तथा ७8ल्कसाज़ प्या भाव प७% &। इऑते ०० ही (३8 रूप 
छरूते ४डिसभोत्तर जेफेतडनाप्तान जे बोली जी €ै। दोके मे ७च्चारू, जेद शीकचाबव हे ॥ । 





न्दृव्द्शा |. 
कहते &। मे 


माता पत्र 


४ ०ही पड 
भक्त 


मै न््क ८, 
एल पक्का जे 


| तो४०्‌ * 


कि 
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ग ना पिन्दृव्द्श (रवि ७ ीर व्शी लत बाई परे * व्वोछो प्जीन व्ष्ष्धौ ६/नी हर पे, धरे नल ८ हे पीजी 
१ है'। थे शब्म की धफि से कीड्षियपन साजर के ०३ पर ४र्साक्षत' $+म्स 5 त्लण :) 

५एनीन +तव ऋिलती छुलती है । 


फ़ शपे देरेंद्‌ - 


4 < वर से(कूत 86८ पर्य' पका एप हीता € ' दर्वीत । संत सतोहिल्य मे दऋ:ीीए वे, पा 
० &७का र्क ठ्देक्ल ष्त ६३0 बरंय पके च | गेरें ऊाया चर छा शिजा जी २ ८२५ जेट: 3 त्त्रर्‌ 

का हट पान ५ वीं में है | कभी ३ नयें। ओलने पाते २॥ हे को आय मऊ हे मी जप जे 

हि ह नवी कणों के अरफी फ्रष्जी ८ व) किन, पर हनेत्का एप पु 5 | (डलें। पी तंवर ८ रू 
-ण्वी प्छा आकर ईरान आप न एूहीम फ ब्वयि व्तो है पर इनव्क ४ तत्व हे एतीय प्थी अपर हैं । 
को ॥ जाचयौय काल मे इनके भपलैम रथ अएन्ता ३७क । का उन्हे फन्डत अब के 
प्‌ भरी १०५ची उप्कृत की फेनत दी जाई थी। थरव गर्ग मै स्बोवप्‌ (वीक्ताम एके ५३५न मई; 
करू ण२५ी | मच्य ) पिथजाले त्ीफिर बीना ( मिला की पक ) कदि दिनों है, छह 
(४०० हु »ग्ा वाश्भीरी जी साय ब्रज नो अस्त रखी जप मैं ६७ ८६ ला 
+.. जय 


०७५ती (5 । व्के ६ फृ्तानौ जोलगमे प्जल्े न&ुत कर ही; मय रस) ६६४ स्ए तदंकान कोी*े; है 
*+रसीय स्वार्थ भाषा -- 

पव्भर्‌ अएते सनी ॥2०इन्न को दीन कुछ उता७ सतत्त मे केश (प्मकझने व्ठा पिच ६ ४ (व: 

मे वर्क दल के भपत है 5८ | औरटे रूप लि रह शआाना जकज़ाएैं एक ॥5०5 4. धू- <& 


हम छि # 3५ | नि - रच हि बल 
एलगाजडजआू अजए के की) फेओप च्डुत्त पे | छत तश्ह +भरदीद एड >> ८ पल 506" इर टू के 


7५०-(० ४५ ॥ कै 3:०५. ४: “पल > ६ कं सर अदा न्‍ नी 
ह कंराध्यु फिन्प ह ८३ कपल 0०8 रक्षा ध््ल। है ह $न % ४०० उसी ०0 वाफय पद वे जौज तीन पड 
कर न्कर ज ऋततके ऋ हैँ जन न का के 
नह (६. घचीजए तय जाक्तु फत्जे! (१४८७८ झऊंच छू को #ऊहत हुआ (0 एज ने ॥ 
गज कड़ा है। |. अच्यवर्लौन अएलीफ '3ऋ +0क प्फाह्य. ८ $८७ ड़ 9 से ॥००८ ० श्फ 
७ (# | 
री 2" ऋफ्प(नित्त म्तूलीय अवर्भमतथात कला ८॥००० ५० से आज तद- 3१॥ 


5 छोटे -- आविजे। सफल 
३७जची 
५ ऋष्ििव्यदर 


न्‍ फिरू ५५ 
» खे-प 


)छच्जन हैं ( | 


शी ३-६ सोकबकल लकी लक लक कब ह 


एम.ए. (उत्त 


अनुक्रपांक, शत 


उत्तरनपः 


पत्राचार 
द्ल्ड्ी 
5, फ्रेये 
हिल्लो- 


. “अवेसः 
संस्कृत 
कथन 


 ।] 


एम.ए. (उत्तरार्द्ध) संस्कृत प्रझ़नपत्र-9 
छात्र उत्तर पत्न-॥ 
पाप्तांक 
अनक्कमाक कक की कप किए फेक: पक आध्यापक क हताहा, , , , , 


उत्तर-पत्र पूरा हो जाने पर निम्नलिखित पते पर लौटा दें: 


पत्राचार पाठयक्रम एवं अनुवर्तों शिक्षा विद्यालय, 
दिल्‍ली विश्वविद्यालय, 

न्‍् 5, केनेलरी लाइन्स, 

दिल्‍ली-0 007 





शिक्षा सत्न॒ 2008-09 


'अवेस्ता' पर एक संक्षिप्त टिप्पणी लिखिए । 

2. संस्कृत और अवेस्ता की ध्वनियों का तुलनात्मक अध्ययन कीजिए | 

3. संस्कृत और अबेस्ता एक ही परिवार की दो भाषाएँ हैं। स्वरों और व्यञ्ञनों के तुलनात्मक अध्ययन के आधार पर इस 
कथन को प्रमाणित कौजिए | 











'जनगर्ड संस्कृत कर (2 
छात्र उत्तर परत्र-2 
प्राप्तांक. . . 
पाक शिशशिि लिन प्राध्यापक के हस्ताक्षर, . | . . - - - - अनुक्रमांक, . 
उत्तर यत्र पृंग हो जाने पर निम्नलिखित पत्ते पर लौटा दें - ठ्त्तरः 
न्पा 2० छुव्ार 
पत्राचार पाउयक्रम एवं अनुवत्तों शिक्षा विद्यालय, | 
शिल्‍्ली विश्वत्रिशलय, द्स्स् 
८ केब्रेलरों लाइन्स जी, * 
हिल्लो-400 07 दिल 
शिक्षा सत्र- 2008-09 

!. प्राकृ 
४ डिप्पणों 2. नि 

।. पालि भाषा के नामकरण पर टिप्पणी लिखए- ग १. 

2. पालि भाषा के मूल स्थान पर प्रचलित विभिन्न मतों का विवरण दैते हुए उसके सामान्य स्वरूप पर एक टिप्पणी लिखिए। 2 

3. संस्कृत ओर पालि की ध्वनियों का तुलनात्मक विवेचन कीजिए | 3 

थ 

5. 

| 





















गनपत्र-9 एम.ए. (उत्तरार्ड) संस्कृत 


छात्र उत्तर पत्र-॥3 


प्राफ्ांक, 
अनुक्रपांक, . 


प्राध्यापक के हस्ताक्षर 


3त्तर-पत्र पूरा हो जाने फ़ निमलिश्ित परे //॥ 5/65॥ ै 


“तीचार पाठ्यक्रम एवं अनुवर्त्ती शिक्षा विद्या 
दिल्‍ली विश्वविद्यालय 

5, केवेलरी लाइन्स, 

दिल्‍ली-00 07 


लगे, 











शिक्षा सत्र 2008-09 
विन किीनिकि >> निशमिनिविविमिमसी पजज-+-+र.तततमतन न तत 
!... भप्राकृत भाषाओं के नामकरण पर विचार करते हुए उनकी ध्वनि सम्बन्धी प्रमुख विशेषताओं का विवेचन कीजिए | 
2. निम्नलिखित पर संक्षिप्त टिप्पणियाँ लिखिए- 


गी लिखिए | ।. पशात्री, 
2. माहागष्टी, 
3. शौरसैनी, 
4. मागधों, 
5. अधमागधो, 











एम.ए. (उत्तराद्ध॑) संस्कृत प्रशनपत्र-9 
एम.ए. ( एम.ए. (उत्तर 
छात्र उत्तर पत्र-4 
प्रातांक, ..... ..........७०४ 
०, मल न आर न प्राध्यापक के हस्ताद्वर, . . . .. . .. - 
अनुक्रपाक, , . . 
उत्तर-पत्र पूरा हो जाने पर निम्नलिखित पते पर लौटा दें: 
उत्तर-पत्र 
पत्राचार पाठ्यक्रम एवं अनुवर्त्ती शिक्षा विद्यालय, पत्र/कौर 
दिल्‍ली विश्वविद्यालय , दिल्ली 
5, केवेलरी लाइन्स, 5, केतेः 
दिल्‍ली-400 07 दिललो- 
शिक्षा सत्र 2008-09 
!. संस्कृत और प्राकृत भाषाओं की ध्वनियों का तुलनात्मक विवेचन करिए | ] अपभंश 
2. निम्नलिखित पर संक्षिप्त टिप्पणियाँ दीजिए- 2. संस्कृत 
), अभिलेखीय प्राकृत, 3. अपभरंए 
2. पश्चिमोत्तरीं बोली, 
3. दक्षिण पश्चिमी बोली, 
4. पूर्वी बोली । 
ञ्च्क 
दर 





सी 


7नपत्र-9 





एम.ए, (उत्तरार्ड्ध) संस्कृत प्रश़नपत्र-9 
छात्र उत्तर पत्र-5 
पालक, ८. ८८ सपा प कद; 
अंनुकशेर्क:.... ८-८७ क-एजाकाऊा। प्राध्यापक के हस्ताक्षर, . . . . . . . . . 





उत्तर-पत्र पूरा हो जानें पर निम्नलिखित पते पर लौटा दें- 
पत्राचार पाठ्यक्रम एवं अनुवर्त्ती शिक्षा विद्यालय, 

दिल्‍ली विश्वविद्यालय, 

5, केबेलरी लाइन्स,...........रररर्य्य्आ्आ|॥|आ् भआयञथआा  + >«««-«______-_-+-«>.---००-००-................. 
दिल्‍्ली-400 07 बध्४2020::::25:25200 0 /20 । 


पिन कोड “चलन 





शिक्षा सत्र 2008-09 
क्‍पनपपपन ८ सपना >अनकनपप++अनन++>+++ब रन ++95+ 2८ नियम नम अन्न लग 
. अपधंश भाषा के नामकरण पर एक सारगर्भित टिप्पणी लिखिए । 
2. संस्कृत और अपभंश की ध्वनियों कौ तुलना कीजिए। 
3. अपभधंश के बारे में आप क्या जानते हैं? संस्कृत के साथ उसकी तुलना करते हुए एक लघु निबन्ध लिखिए। 
च््क 
दर 








नोट्स 


